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PAZITE 
na itavilko v oklapaju, ki 
•a nahaja pola« vaiaga 
naslova, prilaplja-
naga »podaj ali na 
ovitku. Ako ja ( 5 5 « ) 
itavilka 1 ' 
totlaj vam • prihodnjo ¿ta-
vilko natega liata potoka 
naročnina. Prosimo, po-
novita jo takoj. 
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Četrto leto t raje svetovna vojna in kraja ni 
videti. Narod stoji proti narodu, oborožen do zol>, 
in kakor so se doslej izjalovile vse nade optimi-
stov, ne bi bilo nobeno presenečenje več, ako bi se 
bojujoči m silam pridružilo se nekoliko držav, pre-
den doživi trpinčeno človeštvo mir. 

Ni li vpričo tega dejstva"!nternacionala raz-
bita in njena ideja pokopana za vse čase! Ni li 
prsznik prvega maja v takih razmerah krvava 
ironija t Solidarnost delavstva je postala prazna 
pena, tisti, ki so se nekdaj vzajemno imenovali 
sodruge, se vzajemno ubijajo na bojiščih in v re-
kah krvi je vtopljena mednarodnost! 

Prvi majnik kot simbolni praznik Internacio-
nsle nima več zmisla. Kdor ga še praznuje, se 
roga sam sebi. Nič druzega ne ostaja, kakor opu-
stiti znake, ko je mrtva stvar, ki jo pomenijo. 
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Tako se je v oblake segajoči optimizem na 
mnogih krajih nenadoma izpremenil v najtemnejši 
pesimizem. Tak? je navadno z optimizmom, ki 
zamenjava svoje želje s trdimi dejstvi in gleda v 
rožnati luči prikazni svojih sanj. Če pride oblak 
in omrači slike, tedaj izgine up in vera. 

Socializem ni stvar, na katero bi se smelo gle-
dati tako nekritično in vedno je zlo, če sedaje na-
vdušenju preveč vpliva, kjer je treba treznega 
spoznavanja in uvaževanja. Kdoj je pojmoval so-
eializem kot stvaren nauk in kot realno gibanje, 
ga tudi sedanja vojna ni mogla pahniti v obup in 
napraviti črnogledega pesimista is njega. 

Vojna ni vzela socializmu niti pičice njegove 
veljave. Teoretično je le še bolj dokazala opravi-
čenost njegovih naukov, praktično gu je okrepča-
la in približala njegovim ciljem. 

Vojna je strašna; ogromne žrtv^zahteva. In 
tudi v mnogih glavah je povzročila žalostno re -
akcijo. Mnogo prej močnih duhov je opešalo v 
njej. 

Socialistično gibanje samo je mnogo pretrpe-
lo od nje. Ali socializem je ostal živ. Svetlejša je 
njegova luč, nego je bila kdaj in njegova končna 
smaga nedvomljiva. 

Vojna je prišla. Socializem je ni povzročil;, 
socialisti je niso hoteli. Ali da je prišla, je potr-
dilo, da je bilo socialistično presojanje razmer 
pravilno. 

V času, ko se je skoraj splošno širilo mnenje, 
da so v našem času vojne med civiliziranimi drža-
vami, vsaj vojne v velikem slogu izključene, češ 
da je naša kultura previsoka, da je vpliv človeč-
nosti prevelik, da je čuvstvo odgovornosti v dušah 
vladajočih premočno, da bi bila vsled izpopol-
njene tehnike generalna moritev pregrozna, da bi 
bila prehrana armad nemogoča, da bi gospodarske 
žrtve v kratkih mesecih pognale vse države v ban-
krot, v času, ko se je tako govorilo in pisalo, je 
socializem trdil, da so gospodarska nasprotja v 
kapitalističnem svetu tako velika in da se tako 
poostrujejo, da postajajo konflikti neizogibni iu 
da je v teh sporih vojna skrajno sredstvo, ki po-
stane neizogibno, kadar ne morejo nasprotniki 
več drugače rešavati svojih spornih vprašanj. 

Zgodilo se je — ne kar je socializem hotel, 
ampak kar je socializem učil. Kdor razodeva, da 
mora iz višine izpuščen kamen pasti na zemljo, 
ni kriv, če zadene tak kamen nedolžnega človeka 
na glavo. Socializem ni odgovoren za vojno, aH 
sotcializcn» je izreka!, kar je kazal razvoj razmer. 

Toda kaj je z Internaeionalot 
Narod stoji proti narodu in socialisti sami 

stoje s puškami v rokah, v njihovih vrstah. So-
drugova krogla z ene strani ubija sodruga *a dru-
gi strani. % 

To je polom Interoaeionale in mednarodno-
sti! To je konec vseh upov. 

To stokanje 1)i bilo nemogoče, ako bi se v pe-
simiste spreobmjeni optimisti spomnili, da ni so-
cializem nikdar učrl čudežev. Žalostno je, kar se 
godi. In vsa ta groza bi bila nemogoča, ako bi 
bil svet socialističen. 

Toda ne pozabimo: I#e če bi bil ves svet so-
cialističen, bi smeli trdno pričakovati, da se pre-
neha vojna sploh. Le tedaj bi izginila tista na-
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sprotja, iz katerih se porajajo vojne. Zmaga so-
cializma v kakšni posamezni deželi še ne pomeni 
miru; ne pomeni ga niti za dotično deželo, kajti 
obdana od kapitalističnih držav mora biti vedno 
pripravljena na napad in mora misliti, kako se 
bo branila. 

Zmaga socializma v kaki posamezni deželi la-
hko pomeni še gotovejšo vojno. Kajti nasprotje 
med kapitalizmom in socializmom plane tedaj se 
ostreje na dan. Socializem se mu ne more izog-
niti. Iu če napada sovražnik z orožjem, se je le z 
orožjem mogoče braniti. 

a a a 
Ko je izbruhnila vojna, pa sploh še ni bilo so-

cialističnih dežel. Bile so socialistične organ iza-
cije, politične, strokovne, gospodarske; bili HO so-
cialistični poslanci v parlamentih, bilo je celo ne-
koliko socialističnih ministrov. ,Ali socializem ni 
vladal nikjer; to se pravi, da ni imel še nikjer toli-
ko moči, da bi mogel osvojiti politično moč. 

Vsa eksekutivna moč je bilo v rokah nasprot-
nikov. Vojna napoved ni izpremenila tega. Vojna 
napaaed ni iz poslušnih hlapcev naredila po-
cialistov. Ko je kajzer poklical, se jc njegova voj-
no mašinerija postavila na njegov ukaz in on jc 
bil tisti tre not e k gospodar. 

Socializem ni odgovoren za to. lin jemlje svo-
je pristaše iz vrst zavednega, svoje smotre pozna-
va jočega delavstva. Masa sama po sebi ni socia-
listična; le* razredno vzgojo, to je z vztrajnim in 
navadno dolgim delom lahko postane taka. Kriv-
da za to, kar počenja nezavedna masa, ne pada 
na socializem. 
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Ali česar ni storil začetek vojne, to se vrši te-
kom vojne. Vse, kar se more reči groznega o njej, 
vendar ne izbriše dejstva, da je vojna velika vz-
gojit eljica. Iz zakonov prihaja mnogo več sociali-
stov, nego jih gre vanje. 

Obenem pa vpliva socializem s svojo resnič-
nostjo na kroge, katerim je bil sicer tuj, tako da 
izpolnjujejo njegove zahteve, tudi če se jih ne za: 
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vedajo. Tudi prakličnega socializma, dasi le v od-
lomkih, je danes več na svetu, nego ga je bilo pred 
vojno. 

Svet ne more izhajati brez njega — v tem je 
moč socializma. Kapitalistična družba prihaja do 
meja, kjer ji njena lastna sredstva ne pomagajo 
več, in zatekati se mora k socialističnim instru-
mentom. Zatajevati mora svetost privatne last -
nine, priznavati socialno pravico nad indivi-
dualno. 

A Internacionala? — Kot organizacija prole-
tariata ne more umreti. Le igra besed je, če se 
pravi, da je druga Internacionala mrtva in da se 
mora ustanoviti tretja. Kaj pmeonijo tukaj šte-
vilke? Druga ali deseta — Internacionala je Inter-
nacionala. Če je Scheidemann njen član ali ne, 
ni važno; pač pa je važno, da mora po zakonu nuj-
nosti Internacionala vstati iz groba tisti čas, ko 
pravijo, da so jo položili vanj. 

Napredovanje internacionalne ideje pa vidi-
mo še drugod. Med mirovnimi pogoji, ki jih za-
stopa predsednik Wilson, je zveza narodov. To 
predpostavlja organizacijo vsega kulturnega sve-
ta, demokratično organizacijo, po kateri stremi, 
četudi v popolnejši in natančneje določeni obliki 
socializem sam. In ustanovitev take zveze pri-
pravlja tla, na katerih se mora neizogibno razviti 
socializem v vsej popolnosti.' 

Prelivati solze na grobu Internacionftle ali pa 
rogati se njenemu poginu je enako malenkostno 
kakor smešno. Ae nikdar ni korakala Internacio-
nala s tako krepkimi koraki, kakor wdaj. Ae so 
zapreke na njeni poti. Kronana avtokracija ni 
nič manjša «vira kakor človeško izkoriščanje. Ali 
troni se majejo in krone padajo; pravica narodov, 
da si sami urede življenje, se oživlja in svobodnim 
narodom bo lahko seči drug drugemu v roke in se 
pobratiti cd pola do pola, od vzhoda do zapada. 

Internacionala se poraja ;ob hudih bolečinah, 
v grozi in trepetu — ali poraja se. In sovražne 
sile pešajo. Mednarodni praznik je dan opraviče-
nega velikega upanja. • 
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Ustvarjajmo pogoje za socializem. 
Med največje znanstvene pridobitve našega 

Časa spadajo dokazi za zakon razvoja. Kar so 
veliki umovi preteklih časov le nejasno slutili, to 
je danes ne pobit na znanstvena resnica: Vse se 
razvija. Nič ni naenkrat gotovo in dovršeno nasta-
lo. Nikdar ni bilo tistih legedamih šestih dni, v 
ksterih je baje Jehove ustvaril ves svet iz " n i č . " 
To, kar navadno imenujemo 44naš svet,'* našo 
zemljo ali pa naše solnce s svojimi planeti, plane-
toidi, kometi in trabanti, kar je v resnici le maj-
hen, zelo majhen del vsega sveta, se je v dolgih 
miljonih let razvilo iz pramegle. Naša zemlja se 
je sama v miljonih let razvila iz ognjene oble v 
bivališče organičnega življenja. Via rast, vse ži-
valstvo s človekom kot "krono stvarstva" se je 
razvilo iz neznatnih začetkov. Vsaka nova stop-
nje v razvoju pa je bila odvisna od pogojev, ki 
so povzročili napredek. 

Zakon razvoja, ki vlada v vsem svetu, v ce-
loti vsemirja, v velikem in v malem, zahtev^ da 
se za vsak porod novega izpolnijo pogoji. Jabol-
ko ne more dozoreti, preden je jablan cvetela, 
pšenično -seme ne vzkali, če ga vrže* na skalo. Tu-
di človeška družba je plod razvoja, dolgega, mor-
da miljon let trajajočega razvoja, ki se ves r^vna 
po pogojih; in postanek prve, najprimitivnejše 
človeške družbe, navadne tolpe, je bil posledica 
prejšnjega, še mnogo daljšega razvoja v žival-
stvu; a da je moglo živalstvo samo nastati, je bi-
lo treba pogojev, ki so bili zopet plod narmiljone 
in miljone let trajajočega prejšnjega razvoja. 

Kamor sc ozremo, povsod opažamo razvoj. In 
povsod vidimo njegove pogoje. Le srboriti obože-
valci nevednosti, le tisti, ki kljubujejo resnici, ker 
so jim stare pravljice ljubše od očitnih dokazov 
in ki delajo to pogostoma le iz osebnih interesov, 
morejo tajiti tako jasno spoznano, utrjeno, ute-
meljeno in dokazano dejstvo kakor je razvoj. 

Ta naravni in zato enostavni, a za naše poj 
me vendar čudežni zakon si moramo priklicati v 
spomin tudi tedaj, če premotrujemo socializem, 
sjegove cilje in njegovo pot. Ker je naša goreča 
fclja, da bi čim prej dosegli svoje najvišje cilje, 
se ni čuditi, da postajamo pogostoma nepotrpež-
ljivi in se nam zdi ves napredek socialističnega 
dela in uresničevanja počasen in majhen. Ampak 
kadar merimo pota zgodovine, ne smemo jemati 
svoje nepotrpežljivosti za merilo. Tudi tukaj se 
moramo spomniti, da je vse odvisno od pogojev. 
Tudi socialistični cilj se ne more uresničiti, do-
kler niso izvršeni pogoji zanj. 

Cilj zavednega proletarskega gibanja je so-
cializem, nadomestitev kapitalistične družbe s so-
cialistično. Vsa človeška družba je pri tem priza-
deta, dosledno to torej ni in ne more biti vpra-
ftsnje nobenega posameznika, nobene majhne sku-
pine, temveč je zadeva vse člmešk/» družbe. — 

Dva razreda stojita v tej družbi proti druge 
ma. Kapitalizem brani svoje mogočno utrjene po-

stojanke, socialistično delavstvo jih naskakuje. 
Ta boj se ne more odločiti drugače, kakor s po-
polno zmago enega ali druzega dela. Tu ne more 
biti kompromisov in sprave. Pol kapitalizma iu 
pol socializma ne more biti. 

Kdo l#> zmagal, ni težko ugeniti. Proletariai 
lahko doživi še mnogo porazov, kakor jih je že; 
ali za končno zmago so vsi pogoji na njegovi 
strani. Po številu se mu ne more kapitalistični 
razred niti primerjati. 

Vsa sredstva, s katerimi se vzdržuje kapita-
lizem, vso vojsko, vse orožje, s katerim brani svo-
je pozicije, pa dobiva od delavstva. Čim se pro-
letariat tako organizira, da je odločna večina nje-
govih lastnih članov v njegovih vrstah, kamor 
resnično spadajo, je boj že takorekoč,odločen. 

Zato gre torej, da zbere proletariat tiste mo-
či, ki jih ima. Doslej jih zbira, ni jih pa še zbral. 
Ogromne množice delavstva spe še v mraku ne-
vednosti, brezbrižnosti in duševne lenobe. V ne-
štetih srcih je tisočletja vzgajana hlapčevska po-
nižnost in pohlevnost tako prepregla prirodni 
človeški pogum iu stremljenje, po svobodi, da 
smatrajo za čednost služiti despotičnemu gospo-
darju zoper svoje razredne tovariše in zoper sa-
me sebe. * 

Ne le to. VČasi pride zelo do reakcije v vr-
stah tistih, ki so bili že šteti za bojevnike socia-
lizma in v katere so morda drugi proletarci upi-
rali svoje oči kakor v predno stražo, kakor v pio-
nirje socializma in osvoboditve. 

Tako tragično prikazen opazujemo prav sedaj 
v Nemčiji. Desetletja jc ves zavedni proletariat 
smatral nemško socialno demokracijo za prvobori-
teljieo delavskega razreda. Mogočna je bila nje-
na strokovna organizacija; velikanski so bili nje-
ni volilni uspehi. Ali prišla je preizkušnja v og-
nju in nemška socialna demokracija jo ni pre-
stala. 

Ne spadamo med tiste modrijane, ki očitajo 
nemški socialni demokraciji, da ni preprečila 
svetovne vojne. Od nikogar se ne sme zahtevati, 
kar je samo ob sebi nemogoče. Toda kar kaže-
jo jasna dejstva, se lahko izreče. Velik del nem-
ške socialne demokracije je pozabil na svoje na-
loge, popolnoma obupal nad svojo močjo in se ta-
ko uklonil brezobzirnosti avtokracije, da je — 
vsaj pasivno — pomagal drobiti in uničevati re-
volucijo v 1'krajini, nn Finskem in Kuskem. 

Toda napake posameznih socialistov ali so-
cialnističnih skupin niso napake socializma. Do-
kazujejo nam le, da v gotovih časih in v gotovih 
krajih Se niso izpolnjeni pogoji za tisti napredek, 
ki ga želimo. Kažejo nam ovire, ki so še socialistič-
nemu razvoju na poti. 

Vse te ovire jc treba še odstraniti. Pregnati 
je treba nezanimanje množic, zdramiti njih za-
vednost in odstraniti vso listo umetno navlako, ki 

je pokrila njih naravne zdrave nagone. 
Kdor se spomni, da je po deželah naše zem-

lje na miljone in miljone delavcev ,ki so vsi izko-
riščani, a vendar žive v najraznovrstnejših raz-
merah in se v znanju in omiku razlikujejo, tako 
da je med enimi in drugimi še ogromna razdalja : 
kdor pogleda le v svoji deželi, v svojem kraju, 
kako velika je še razlika med delavcem in de-
lavcem, pa vzame potem v poŠte v, da je trelra te 
razlike tisoč in tisočkrat pomnožiti, če hočemo 
dobiti pravo sliko po vsem svetu; kdor nadalje 
opazuje, kako se kapitalisti doslej še vedno z u-
spehom trudijo, da bi ustvarili nasprotja med de-
lavci; kdor vidi, kako postavljajo narodne, ver-
ske, spolne plotove med delavstvo, bo razumel, 
da jc okroglih trideset let odkar se praznuje prvi 
majnik, le kratka doba. v kateri se ne morejo pre-
magati vse te ovire. 

Kar se j e v tem kratkem času izvršilo, je pa 
vendar toliko, da mora pregnati iz duše razum-
nega delavca vsa! dvom o končni zmagi. Kaj je 
bil socializem v dobi pariškega kongresa? Le ma-
lo več kakor teoretičen nauk, ki ga je malo lju-
di prav razumelo. V delavskih organizacijah, ki 
so se izza pariške komnne in progonov, kateri 
so ji sledili, izza izjemnega stanja v Nemčiji in 

* Avstriji, izza persekuclj na Ruskem in v drugih 
deželah, komaj zopet postavile na noge, je vlada-
la nejasnost. Številno so bile organizacije sla-
be, delavsko časopisje je bilo komaj v povpjih, 
v široki javnosti 111 imelo socialistično gibanje 
vpliva in jc veljalo le za' nekakšno pošastno ku-
rioznost. 

Takrat je bilo treba vere, skoraj religiozne 
vere v socializem, da je človek vztrajal na težki, 
s kamenjem in trnjem posuti poti, s katere so ne-
štete stezice držale k policijskim konfliktom, v 
zapore in ječe in v vsakovrstno trpljenje. Za ak-
tivno delo v stranki je bilo včasi treba silnega 
samozatajevanjn in požrtvovanja. In le malokdo 
je tedaj verjel, da se iz te šibke mladike kdaj raz-
vije mogočno deblo. 

Drugače jc danes. Četudi ne more bili socia-
list, človek napredka, nikdar zadovoljen z uspe-
hom, ker drži pot vedno dalje in dAljc, se mora 
vendar priznati, da se je zgodila v razmeroma 
kratkih desetletjih s proletariatom velikanska 
izprcmenba in da jc velik njegov del dozorel, ka-
kor je bilo v tem času komaj pričakovati. 

Mogočne organizacije im? danes delavstvo, 
ki sc spuščajo uspešno v bo; z ni'prevzetnejšimi 
in najsilnejšimi k upi* a list i. Kazvito časopisje i-
ma, ki boljinbolj tekmuje s kornmpiranim kapi-
talističnim tiskom in mu polagoma, toda sigur-
no jemlje vpliv na proletarske množice, katerim 
prinaša samo luč boljše omike. V socialnem živ-
ljenju in v politiki se vse bolj uveljavlja glas de 
lnvstva; socializem si krči pot na tribune zakono-
dajnih zbornic, odkoder se njegov nauk širi v si-

cer nedostopne kroge. Tuintam morajo pod priti-
skom zavednega delavstva že nasprotniki izvrše-
vati njegove zahteve in sprejemati reforme, ki 
same na sebi sicer niso socializem, ki pa krčijo 
socializmu pot in dajejo delavstvu potrebno o-
rožje. 

Zlasti tekom sedanje vojne smo to lahko o-
pažali na vseh koncih in krajih. Kapitalistične 
vlade, postavljene v krizo, so nenadoma spoznale, 
da ne morejo s sredstvi iz kapitalističnega skla-
dišča doseči svojih ciljev. Individualistično kapi-
talistična produkcija, distribucija in transporta-
cija je doživela bankrot. Hote ali nehote so si vla-
de morale izposoditi sredstva iz socialistične za-
loge, zatajiti svetost individualističnega načela 
in z energično roko poseči v "nedotakljive pravi-
c e " privatnih gospodarjev. Družba, organizirana, 
kakor je pač dandanes, nesocialistična družba, je 
nenadoma spoznala, da so njeni interesi višji od 
interesov posameznika. Ala je celo tako daleč, da 
predpisuje človeku hrano. In s tem je individuali-
stično načelo postavljeno vsemu svetu v ¿asmeh. 

Kes, da to ni socializem. Ali mogočen dokaz 
kapitalistične nesposobnosti in onemoglosti je. Do-
kaz, da se ne dajo odriniti socialne naloge, je. 
In kadar začne socialno načelo zmagovati nad pri-
vatno-individualnini, tedaj i\i več poti naza¿ am-
pak neizogibno bo treba korakati po široki cesti 
v vedno popolnejše socializiranje. 

Velikanska je izprememba in tudi kapitali-
stični svet jo čuti. Ali to spoznanje nas ne sme 
zazibati v zadovoljnost, ki je mati lenobe in brez-
brižnosti. 

Socialistično delavstvo je napredovalo, toda 
kapitalizem ni vpričo tega prekrižal rok na prsih. 
Kapitalizem ne verjame v nujnost svojega odsto-
pa in v potrebo nove družbe; kapitalizem se ne 
pripravlja na kapitulacijo, ampak na boj. Iz vsa-
ke zmage in iz vsakega poraza se kapitalizem uči; 
nabavlja si nova sredstva, pripravlja se na nov 
c d por. 

Prav tako sc mora učiti delavstvo. Strah in 
pogum sta v boju važna faktorja. Vpričo ostrej-
šega nastopa kapitalizma ne sme delavstvo izgu-
biti poguma, ampak pripravljati se mora na moč-
nejše napade. Vse svoje razerve mora mobilizi-
rati, spopolniti mora svoje bojne metode, noben 
trenotek ne sme pustiti nasprotnika iz vida, vso 
njegovo organizacijo in njegove načrte mora pre-
gledati, svojo armado mora napraviti sposobno 
v vsakem oziru, svoje orožje mora pomnožiti in 
poostriti, na stf*aži mora biti nočindan. 

Nočindan morajo biti odprte naše rekrutne 
poslajc. Vsak zavedni delavec, vsak član našite 
organizacij, vsak čitatelj naših listov pa mora bi-
ti rekrutni seržan, agitator za armado socializ-
ma, pomočnik pri delu, ki mora prinesti zmago 
delavskemu razredu. 

(Konec na 3. strani.) , 



Slovensko republičansko 
združenje. 

SEDEŽ V CHICAGl, I L L 

I ZVR&EVALN I ODBOR: 
Frank Bostič, Fil ip Godita, Martin V. Koiida, 

Etbin Kristan, Frank Kerže, Anton 'J. Terbovee, 
Jože Zavertnik. 

NADZORNI ODBOR. 
Matt. Petrovich, Ludvik Benedik, Frank Veranič. 

C E N T R A L N I ODBOR. 
John Erinenc, Joseph Fritz, Juwepli Ivanetič, 

J. Judnič, Ivan A. Kaker, Anton Mots, Frank 
Mravlja, Jacob Muha, Zvonko Novuk, K. H. Po-
glodič, Matt Pogorele, John Rezel, Jos. Steblaj, 
Frank dava, Frank Udovič, Charlie Vesel, Andrew 
Vidrieh, Stefan Zabric, Leo Zakrajšck, Anton 
Zlogar. 

(Opomba. Zastopniki organizacij in listov, ki 
se doslej še niso priglasili, postanejo člani cen-
tralnega odbora, Čim ae pravilno pri javi jo in iz-
javijo, da se strinjajo s temeljnimi načeli S. R. Z. 
— Naslov za pisma in denarne pošiljat ve je slede-
či: Anton J. Terbovec, P. O. B. No. 1 ,Cicero, J". ) 

SLOVENCI V CHICAOI ! 
Slovensko Republičansko Združenje vabi vsi» 

rojake v Chicagi in okolici na 
VEL IKO ZABAVO S PREDSTAVO. 

Dne 19. maja uprizori chieaška lokalna organi-
zacija v dvorani Sokol Jonaš, 5010—14 W. 25th 
Str., v Ciceru, šaloigro " N e da se preverit i . " Igra 
ima tri dejanja, ki so zanimiva in polna humorja. 
Spisal jo je Etbin Kristan. Snov je zajeta iz živ-
ljenja ameriških Slovencev. Igra bo sedaj prvič 
uprizorjena. Pričetek igre bo ob dveh popoldne. 

Ker se igralci trudijo, da zadovolje občinstvo 
in ker bo priredba združena z velikimi stroški, je 
od slovenskega občinstva v Chicagi in okolici pri-
čakovati, da jo poseti. Pri tem bodo gosti imeli 
mnogo duševnega razvedrila in obenem bodo po-
magali naši pravični stvari, ki je stvar nas vseh, 
moja in tvoja. Priporočam rojakom, naj že sedaj 
agitirajo za to prireditev, kjerkoli jim nanese pri-
lika. Kdor hoče prodajati vstopnice, jih dobi pri 
tajniku. Cena za prve sedeže je 50c in za druge 
35e. Vsi, kateri čutite za stvar, izrabite vsako pri-
liko in agitirajte za to prireditev. Potrebno je, da 
se kar največ vstopnic proda že v pred prodaj i, 
kajti to je najboljša agitacija. Po igri sledi prosta 
zabava m ples. Igral bo izvrsten orkester med po-
sameznimi dejanji igre in po igri. 

Rojaki ! Prihranite si ta dan in pokažite, da 
ni Chicago zadnja med slovenskimi naselbinami. 
Dne 19. maja ne sme nihče manjkati. 

Frank Zaje, 
tajnik lokalne organizacije S. R. Z. 

S. R. Z. 
SLOVENCI V W H I T E V A L L E Y , PA., 

I N OKOLICI 1 
Krajevni odbor Slovenskega Republičanske-

ga Združenja je sklenil, da priredi v nedeljo, 
5. M A J A POPOLDNE J A V E N SHOD, 

da sc natančneje pomenimo o pomenu in nalogah 
Slovenskega Republičanskega Združenja. 

• O stvari bo govoril sodrug Etbin Kristan ii 
Chicage. 

Poskrbljeno bo tudi za govornika, ki pojasni 
pomen shoda v angleščini. 

Rojaki ! Doživeli smo čas, ko se ob svetovnem 
požaru in »ob rekah krvi odločuje bodoča usoda 
narodov. Nihče izmed nas ni hotel te strašne voj-
ne, v kateri padajo l judje kakor snopje, na eni 
strani v slepi ali pa prisilni službi najokrutnejše 
avtokracije, na drugi pa, da obvarujejo svet naj-
brutalnejše sužnosti. Sredi najbol j krvave trage-
dije, ki jo je kdaj doživel človeški svet, je zado-
nel glas: Vsak narod naj ima svobodo, da od-
ločuje sam o svoji usodi. 

K a j naj v tej važni uri pravijo Slovenci? Ali 
naj silimo nazaj pod jarem, ki nas je žulll, da 
so nam -krvavele rame T Ali naj molčimo in čaka-
mo, da nas bodo drugi premetavali, kakor se jim 
bo zdelo prav t Ali naj si pletemo nove biče na-
mesto starih T # 

Slovensko Republičansko Združenje stoji na 
braniku svobode. Vsak narod na svetu naj bo 
prost in neodvisen, da si sam lahko uredi življe-
nje, da se lahko razvija in da na ta način lahko 
postane koristen član v družbi narodov. 

Slovensko Republičansko Združenje zagovar-
ja osvoboditev izpod starega jarma, noče pa, da 
bi bil slovenski narod namesto v svobodo od-
peljan v službo novih kron in tronov. Če vodi 
skoraj ves svet boj za demokracijo, hočemo tudi 
mi biti deležni resnične, nezakrinkane, nepopače-
ne demokracije. 

Narodi naj sami odločujejo o svoji usodi! To 
je tudi naše geslo. Zato morajo tudi narodi sami 
govoriti. 

Pridite torej na shod, da povemo j mm o in 
glasno, da je naš cil j svoboda in solidarnost r 
demokratičnimi narodi vsega sveta. 

V presledkih igra na shodu godba. 
Rojaki iz vse okolice, pridite v čim obilnej 

čem številu! 
Tajnik krajevnega odbora S. R. Z. 

rodi kakor črede ovac, s katerimi so kralji iu ce-
sarji baruutali po mili volji. Marsikaj He je aieer 
godilo " v imenu narodov", toda vpraševal ni na-
rodov nihče. Vladarji ao bili " p o milosti božji, 
narodi pa so morali sprejemati njih odredbe in u-
kaze, kakor da prihajajo res od samega Boga. 

Tekom te vojne, v kateri doprinaaajo narodi 
nezaslišane žrtve, so se pa zadeli vpraševati, če 
naj bodo res na vse večne čase le igrače kronanih 
glav in vsiljenih mogotcev: Ali naj res vekomaj 
služijo veličanstvom in viso^anstvom za podnož-
je I Ali naj, kadarkoli se poljubi kakšnemu avto-
kratu, ves svet vzplamti v požaru in se kri preliva 
v potokih, da se poleno naposled narodi zopet na 
semenj in se z njimi baranta po interesih mogot-
cev ! 

In nenadoma je zadonel glasen klic, ki je pre-
letel vse dele sveta: Narodi naj bodo sami svoji 
gospodarji in vsak naj ima pravico, da odločuje 
sam o svoji usodi. 

Tako mogočen je bil ta klic, da jc zdramil ne-
štete, ki so prej ppali in dobil odmev na mestih, 
odkoder izhajajo besede, ki jih posluša ves svet. 

Tudi Slovenci so narod. Tudi zanje velja pra-
vica samoodločevanja. V stari domovini so izpre-
govorili, toliko, kolikor pač morejo govoriti v 
krutih razmerah pod brutalnim habsburškim ti-
ranstvom. Toda mi razumemo njih besede, tiste, 
ki jih morajo še zamolčati, ker bi jim sicer ral>elj 
vzel moč besede za vse večne čase. Razumemo, da 
hrepene po osvoboditvi, in razumemo tudi, da jim 
moramo pomagati, kolikor je v naših močeh. 

Tukaj živimo v deželi, kjer nam ne žugajo 
vinlicc, ako izrečemo najglobokejše hrepenenje 
Hvojcga naroda. Svobodno lahko povemo, da so se 
tudi Slovenci naveličali cesarskega škornja, ki jih 
je tlačil na prsi. Na ves glas lahko izjavimo, da 
tudi Slovenci niso narod nepoboljšljivih hlapcev, 
ampak imajo voljo za svobodno življenje. 

Ker nam je to mogoče, je pa tudi naša dolž-
nost, da storimo to. Narod, ki dobi priliko, da do-
seže svobodo, pa ostane za pečjo in molči, ni vre-
den svobode in re tudi ne sme pritoževati, če rav-
najo 7 njim kakeh s hlapcem. 

Zgodovina Slovencev ne kaže, da bi bila na-
ša natura hlapčevska. V. dobi tleoanstva so se na-
ši pradedje upirali in upirali, da bi stresli s tilni-
ka jarem fevdalstva. Premagani enkrat, so vstali 
drugič, pa tretjič, pa četrtič, čim so okrevali od 
prejšnjih porazov. Oni so hoteli svobodo; ali naj 
mi rajši prenašamo suženjstvo? 

Sovražne nile so se valile od vseh strani nad 
slovenstvo, da bi ga popolnoma zatrle. Kljub pro-
gonoin in teptanju se je ohranilo in dokazalo ži-
lavost naroda. Ali naj hotno mi bolj mehkužni in 
brezbrižni? 

Na vseh straneh vstajajo narodi, rušijo sta-
re stebre, prekucujejo stare trone in se priprav-
l jajo, da si svobodni sežejo v roke in ustanove 
družbo vsega človeštva. Ali naj slovenski narod 
manjka v tej plemeniti zvezi? 

Rojaki ! Slovensko Republičansko Združe-
nje se je ustanovilo v Zedinjenih državah, da zbe-
re tukajšnje Slovence in omogoči, da se sliši njih 
glas. Geslo Slovenskega Republičanskega Zdru-
ženja j e : Proč s staro avtokracijo, in svoboda za 
naprej! Iz ene sužnosti ne more držati naša pot 
nobeno novo podložništvo, ampak le v svobodo. 

Narod bodi sam svoj gospodar! Krone pa 
spadajo v muzej. 

Da se pa natančneje pomenimo o Slovenskem 
Republičanskem Združenju, o njegovih ciljih, o 
njegovem delu, bo 

v pondeljek, 6. maja 
zvečer 

J A V E N SHOD 
- V FOREST CITY, PA., 

kjer bo sodrug Etbin Kristan iz Chicage poročal 
o tem predmetu. 

Slovenci v Forest City in okolici bodo ob tej 
priliki dokazali, da niso zaspanci in da razumejo 
veliki čas, v katerem vre zgodovina bodočnosti. 
Pridite na ta shod vsi, moški in ženske in pokaži-
te, da Vaše zanimanje ni odjenjalo, ampak da ste 
živejši od dne do dne. Po vseh naselbinah, v ka-
terih žive Slovenci, stopajo na dan. Forest. City 
nc zaostane! 

Zatorje — vsi na shod! 
Frank Rntajc, tajnik. 

ZA SLOV. REP. ZDRUŽENJE. 

S. R. Z. 

8LOVENCI V POREST CITY, PA ! 
Rojnki! Ka j mislijo Slovenci v Ameriki o 
To vprašanje je dobilo tak pomen, da si mo-

ramo na vsak način odgovoriti nanj. V strašii 
bodočnosti naroda v stari domovini? 

vojni, ki divja žc četrto leto, propadajo veliki ko-
si Htarcga sveta in pod razvalinami sc pripravl j i 
nov svet, da vstane iz njih. Stoletja so bili na-

Detroit, Mich. 
Dne (i. aprila zvečer jc bil od tukajšnje lo? 

kalne podružnico S. R. Z. sklican velik ljudski 
shod. Tema jc bila "Jugoslovansko vprašanje in 
S. R. Z. Poročal je sod. Etbin Kristan iz Chicage. 

Shod se je otvoril ob 8 zvečer. Za predsedni-
ka je bil izvoljen sod. Milan Polovina — za za-
pisnikarja sod. Jos. Oven. 

Predsednik M. Polovina jc na kratko nagovo-
ril Hrvate in Srbe, — rekoč približno sledeče: — 

Sklicali smo shod, da vam pokažemo — po-
trebo, ki nas je silila na ta važni korak v naši 
koloniji. Marsikateremu izmed vas ni še znano 
zakaj sc moramo ravno delavci boriti in se zain-
teresirati za Jugoul. vprašanje, kateio ni samo na-
še narodno vprašanje, ampak je svetovno, inter-
nacionalno, — in obenem delavsko. S. R. Z. se 
je ustanovila, ko se jc uvidelo, da je prišel mo-
ment,! ko mora govoriti narod in ko se je treba 
direktno obrniti na narod, — da sam spregovori, 
kaj hoče in kaj zastopa. 

Tudi pri tem vprašanju nastopajo ljudje po 
svoji volji, ki jih ni narrd nikdar pooblastil in 
ga hočejo reševali na svoj način, kakor bi sc 
najbolje vjemalo z njihovimi osebnimi interesi. 
Temu ne mora ljudstvo odločno upreti, kajti pri-
šel je čas, ko morajo narodi sami odločevati o 
svoji usodi in sc sme upoštevati le njih volja. Mi 
zahtevamo, da se reši jugoslovansko vprašanje na 
demokratičen način in |ako, da bo na Balkanu 
mir. Ze davno pred to vojno so socialisti halkaii' 
skih dežel spoznali važnost tega vprašanja in če 
zahtevamo mi danes jugoslovansko federativno 
republiko, S« popolnoma strinjamo s tem, kar HO 

že davno prej spoznali za potrebno, ko ao ozna-
čili za svoj pogram balkansko federativno repu-
bliko, v kateri je prustor tudi za zcdfnjene Ju-
goslovane. To zedinjenje zahtevamo za narod in 
za njegove interese, ne pa za interese kakšne di-
nastije, tudi če se imenuje Karagjorjevič. Iu za 
vsak del mora biti v tej združitvi avtonomija in 
euakopravnost, da ae ne bo nihče čutil zapostav-
ljenega ali pa anektiranega od kakšnega druge-
ga dela. 

Za njim je nastopil sodrug Kristan, Čigar go-
vor obsega v glavnih potezah sledeče: 

Jugoslovansko vprašanje je že davno evrop-
ski problem in vsi državniki, ki so imeli globokej-
ši pogled v politične razmere, so to razumeli. Tu-
di Karl Marx je smatral jugoslovansko vprašanje 
za eno najvažnejših v K v ropi in je zahteval njega 
rešitev na podlagi zedinjenja in neodvisnosti. Nič 
pa ni moglo bolj jasno potrdit važnosti tega vpra-
šanja, kakor sedanja vojna, ki je izbruhnila na 
Balkanu. Pri tem ni le merodajen kraj, kjer so 
se začeli prvi boji, ampak tudi dejstvo, da se je-
vojna pričela ravno zaradi Balkana, kjer je iskal 
nemški imperializem najkrajšo pot na vzhod za 
svoje kapitalistične interese. In razmere na Bal-
kanu so olajšale to vojno. Ker HO bile posamezne 
dinastije in vlade na Balkanu druga drugi tako 
sovražne, da HO komaj čakale prilike za napad, 

"ni bilo nemško-avHtrijHkemu imperializmu treba, 
nič druzega, kakor izrabiti ta nasprotja in nahuj-
skati narode drugega proti drugemu. 

Kdor taji danes važnost tega vprašanja in pre-
zira strašne dokaze, ki jih je podala krvava zgo-
dovina zadnjih let, ne more biti nič druzega, ka-
kor slepar, ki ima nepriznane namene, ali pa po-
litičen nevednež, ki more le škodovati interesom 
demokracije. 

Prav taki nevedneži pa zahtevajo, da naj nam 
ne bi bila taka vprašanja nič. Govori ne o "v isoki 
pol i t iki" in ljudem, ki se bavijo s temi naloga-
mi, pravijo porogljivo "d ip lomat i . " To je — tu-
di če se l judje ne zavedajo tega — prav tista me-
toda, katere se poslužujejo kapitalistični politi-
carji, ki dopovedujejo delavcem, da naj prepuste 
politiko tistim, ki Mso poklicani zanjo , " in tedaj 
delajo kajpada protidelavsko politiko. To, kar .se 
imenuje "visoka politika", ni v resnici nič dru-
zega, kakor mednarodna politika; če pa ima bese-
da o mednarodni organizaciji Proletariat a kaj 
pomena, tedaj se mora bal Proletariat brigati za 
mednarodno politiko in skrbeti, da pride v njego-
ve i*oke. Odvračati delavstvo od " v i s o k e " poli-
tike se ne pravi nič druzega, kakor prepuščati 
jo profesionalnim diplomatom, ki jih dovolj po-
znamo iz bridkih izkušenj. 

S praznimi frazami ae ne bomo dali odvajat i 
od tega važnega in nujnega dela. Vse take fraze 
služijo nekaterim ljudem le V ta namen, da se sa-
mi otresajo dela. Če imenujejo tako postopanje 
revolucionarno, je to beseda brez vsebine. Morda 
ne bo nihče mogel Rusom očitati, da niso revo-
lucionarni: delajo pa " v i s o k o " politiko takore-
koč na debelo; mednarodne interese predpostav-
l ja jo eelo svojim narodim. In vaak politični otrok 
lahko razume, da sploh ne bi'mogli izhajati brez 
mednarodne politike. 

Kakšen pomen pa ima sploh beseda o medna-
odnosti v socialističnem gibanju? Deklamatorji, 

mislijo, da socializem ne pozna narodnosti, 
'sploh ne razumejo socializma. Mednarodnost po-
meni, da mora socializem presojati politiko in 
uravnavati svoje postopanje s stališča mednarod-
nih interenov. Kdor potrebuje za to revolucionar-
no avtoriteto, najde doka/, lahko \ Trockijevi 
knjigi. 

S tega stališča je tisti kričavi pacifizem, ki 
se sedaj ponekod razširja, popolnoma brez podla-
ge. Mir želimo tudi mi. Tcda mir sam na sebi ne 
pomeni nič. Vprašati jc treba, kakšen bodi mir. 
Pacifistični " m i r za vsako ceno" «ploh ni mir, 
temveč le nova vojna. Mir za vsako ceno bi se mo-
gel v sedanjem času sklepati le tako. kakor bi 
ga diktiral kajzerski imperializem. To bi v naj-
boljšem slučaju ustvarilo take razmere, kakršne 
so bile pred vojno, verjetno pa jc, da bi ustva-
ril še slabše, dokler se Nemčija čuti kot zmagoval-
ka. Na vsak način bi bil tak mir le premirje. Na 
vseh straneh bi bile priprave za novo vojno, in 
ta bi neizogibno izbruhnila, čim bi ta ali ona 
Htran mislila, da jc bolje pripravljena od svojih 
nasprotnikov. To nc bi bila nikakršna lokalna 
vojna, ampak svetovna takoj od začetka in za-
htevala bi še Htrašnejše žrtve, kakor sedanja.. 

Tak je dejanski položaj in če ga vpošteva-
mo, tedaj spoznamo, da niso pacifisti besede pa-
cifisti dejanja; kajti njihova propaganda ne vo-
di k miru, temveč v novo vojno. 

Mirovni programi boljševikov, medzaveztii-
ških socialistov in predsednika Wilsona se vje-
majo v zelo važnih točkah. Vsi gredo za tem, 
da sc postavi mir na tako podlago, ki bi mu ga-
rantirala največ trajnosti. V vseh teh programih 
stoji tudi aamoodločevanje narodov. Ako nagla-
šajo ruski, angleški, francoski socialisti to pra-
vico, bi bilo nezmiselno, če bi jo odklanjali sociali-
sti tistih narodov, ki jo praktično potrebuje. Med 
njimi so tudi Jugoslovani. Ruski boljševlkl, zavez-
niški socialisti in predsednik Wilson lahko izre-
kajo to načelo; ne morejo pa narodom predpiso--
vati, kako naj si določijo svojo usodo, ker bi s 
tem pobili načelo, ki so ga sami izrekli. Govoriti 
morajo narodi, govoriti morajo ludi Jugoslova-
ni. In če ne bo, govorilo ljudstvo, bodo namesto 
njega govorili tisti, ki imajo v stvari svoje po-
sebne interese. Tedaj jc pa tudi gotovo, da se 
vprašanje ne bo rešilo v prid ljudstva in po nje-
govi želji, temveč tako, kakor bodo hoteli tisti, 
ki bodo govorili. 

Ljudstvo ima torej nc le pravico, ampak tudi 
dolžnost, da naznani svojo voljo in jo brani. 

Splošno je znano, kako so se pred vojno raz-
vijale razmere na Balkanu. Sam llalkan jc bil raz-
deljen v razne države na monarhistični podlagi in 
vse dinastije so tekmovale med seboj. Kakor je 
sploh v naturi dinastij, bi bila vsaka rada pove-
čala svojo moč. Zadej so pa stale evropske impe-

rialistične velesile, ki so po možnosti izrabljale to 1 

rivaliteto sebi v prid. Tako ao balkanske države 
postale zalogi v igri evropskega imperializma in 
teritorij za njegovo kolonijalno politiko. Najna-
sprotnej&i velekapitalistični in imperialistični in-
teresi so tukaj prihajali navzkriž. Nevarnost, da 
izbruhne zaradi teh nasprotij splošen požar, je 
bila permanentna. 

Ta položaj je tudi največ zakrivil prvo bal-
kafisko vojno. Po turški revoluciji se je poželji. 
vost imperializma vznemirila. Vsi veliki grabež-
Ijivei so se zbali, da bi utegnili priti prepozno pri 
delitvi Turčije, in balkanske države so zaslutile, 
da pojde tudi za njihov olmtanek, če se prične na 
Balkanu veliki obračun imperialistov. Alternats 
va je bila zanje ta: Ali čakati na napad, ali pa kar 
od svoje strani obračunati s Turčijo. Odločile so se 
za drugo. Povoda za to je dala Turčija sama do-
volj. \ 

• 
Takrat HO balkanske vlade ntorile korak, ki 

sicer ni pomenil tega, kar je zahtevala demokra-
cija, vendur pa ne je vsaj nekoliko približal nje-
nemil programu. Cstanovile so namreč balkansko 
zvezo. To ni bila zvezu balkanskih narodov, tem-
več zveza balkanskih dinastij. Zato tudi ni mo-
gla ostati trajna. Kajt i taka zveza ni mogla biti 
odkritosrčna. Četudi je bila osvoboditev jugoslo-
vanskih in grških plemen izpod koruptue in bar-
barične turške vlade potrebna in je ta namen 
posvečeval vojno, je šlo vendar dinastijam za ne-
ka j druzega: Za svoje povišanje in svoje poveča-
nje moči. To je povzročilo drugo balkansko voj-
no — na veliko zadovoljnost imperialističnih in-
teresentov, zlasti Avstrije. Habsburška monarhija 
se je na zunaj delala nevtralno, za kulisami je pa 
intrigirala njena vlada in hujskala. Topot je bila . 
Bolgarska kozel, ki ga je gnala naprej, kajti nje-
na želja je bila ponižanje Srbije. 

Računi Avstr i je se niso uresničili. Bolgarska 
ni zmagala. Izgubila je celo velik del tega, kar 
je v prvi vojni pridobila, in Dobrudžo, ki je bila že 
prej njena. 

V ponižanju Bolgurwke je bila kal nove voj-
ne. To je moralo biti vsakomur jasno; ni pa vsa-
kdo slutil, da dovede to do evropske in celo do 
svetovne vojne. 

Z Bolgarsko sta bili poraženi tudi Avstrija, 
in Nemčija. Druga ni takrat toliko stopala v 
ospredje. Avstrija je pa protestirala proti buka-
reškenm miru in takrat je bila eelo pripravljena 
sk upno z Rusijo, tedaj seveda še carnko, nastopiti 
na Balkanu. Rusija se je nkesala in tako je morala 
za trenotek tudi Avstrija opustiti svoje bojevite 
namene kot "zašči tnica" Bolgarske. 

Ali njeni nameni so bili le odloženi, ne pa de-
finitivno opuščeni. Sedanja vojna je logična po-
sledica tedanjih intrig. Kakorkoli je bila Bal-
kanska zveza, ustvarjena v času prve balkanske 
vojne, nezadostna, je bila vendar imperialistom že 
na poti. V njihovem interesu mora biti Balkan 
razdejan, kajti na konsolidiranem Balkanu ne bi 
bilo tako lahko ropati in graditi "nova pota". 

Za Avstri jo je vedno stala Nemčija. Tudi ona 
ima svoje interese na Balkanu, in kar je najbolj 
odločilno, je to, da HO njeni interesi v prvi vrsti 
gospodarski. Avstrija je s svojimi intrigami de-
lala zase in za Nemčijo. V prid obema je poma-
gala razbiti tinto Balkansko zvezo, ki je bila ovira 
za namene obeh. 

V tem je pa dovol j močan argument, da bi 
bil konsolidiran Balkan prav tako močna opora 
miru, kakor je bil razcepljen Balkan hote ali ne-
hote pospeševalec vojne. In današnji položaj kaže 
jasno, da ni bila nevarnost le lokalna, ampak 
splošna. Balkansko in z njim jugoslovansko vpra-
šanje je z drugimi besedami internacionalno 
vprašanje. Narobe-radikalci, ki nočejo o tem nič 
slišati, se tudi v tem oziru lahko pouče iz Troeki-
jeve knjige. 

Če je bila razdejanost ugodna za vojno, sledi 
iz tega, da je za zavarovanje miru potrebno zedi-
njenje. Čim to spoznavamo, je pa tudi naša dolž-
nost, da delamo za zedinjenje; če žc kdo nikakor 
noče priznati narodnih interesov, kar je zelo krat-
kovidno, ker.se s tem utajujejo živa dejstva, bi mo-
ral vpoštevati vsaj mednarodne interese in po-
trebe miru. Kajt i zedinjenje Jugoslovanov spada 
med pogoje miru . 

Ne pravim, da jc jugoslovansko vprašanje 
edino, ki ima tak pomen; spada pa med inter-
nacionalna vprašanja in je eiio najvažnejših. 

Reševanje jugoslovanskega vprašanja je to-
rej moralo priti na dnevni red. Nam pa ne more 
biti vseeno, kako se to vprašanje rešuje in napo-
sled reši. Za to imamo razne recepte, a preden se 
odločimo za katerega, jih moramo vse pregledati. 

V Londonu je cd bor s podružnico v Wash-
ington«, ki sta vzela jugoslovanski problem ta-
korekoč v zakup. Mandat za to nta si dala sama 
in na podlagi takega pooblastila je londonski od-
bor skupno s kraljevsko srbsko vlado izdelal zna-
no krfsko deklaracijo, ki naj bi bila temeljni do-
kument jugoslovanskega problema. 

S krfsko deklaracijo dekretirajo "kraljevino 
Srbov, llrvatdv in Slovencev." Pri tem se mora 
človek takoj vprašati, kje so ostali Bolgari. Žena 
tistem zboru v hotelu La Salle v Chicagi, kjer «o 
pričeli s svojo agitacijo, so gospodje pozabili na 
Bolgare. 

Če vprašamo, zakaj sc je tako zgodilo, dobi-
vamo različne odgovore. Pripovedujejo nam, da 
se bojujejo Bolgari proti zaveznikom. To je seve-
da resnično, če sc vzame površno. Ampak če bi 
bilo zaradi tega treba Bolgare izključiti iz jugo-
si ova ust va, ne bi ostalo nič druzega, kakor izklju-
čiti tudi Slovence iu Hrvate. Kajt i nikakor se ne 
more utajiti, da sc bojujejo tudi Slovenci in Hr-
vati in še celo del Srbov v službi — Avstrije. 

Zanje znajo biti gospodje toliko pravični, da 
priznavajo niv.dlstvo, ki jih proti njih volji peha 
v habsburško sulnost. Kar jc prav za nan, mors 
biti prav tudi za Bolgare. Ko jc vlada Zed in jen ih 

držav izrekla, da je med Ameriko in cesarsko nem-
ško vlado vojno stanje, je predsednik Wilson zelo 
lepo izjavil, da sc ne bojujemo proti nemškemu 

(Koi i fy na 8. strani.) 



Engelbert Gangl; Tiran. 
Pot bila je a krvjo kropljana, 
kjer stopal njemu je korak; 
namesto erca v prsih — kamen, 
a v duši jeza in pohlep. 

V človeku gledal ni človeka, 
Več kakor človek — pes njegov; 
sesal je kri, suii! je mozeg 
z besedo kruto in s pestjo! 

/ 

Bogastvo raslo je na kupe — 
krvavih žuljev moč in dar; 
ob njem aolzč in glad, bolezen — 
src tisoč klic en sam strašen! 

Pripravil zopet tak večer je, 
ko miza se dobrot ¿¡bi; 
kipeče vino je razvnelo 
v pohotnosti v so divjo strast. 

In ko je nova žrtev padla, 
usahnil v blatu beli cvet — 
omamljen legel je v blazine, 
hropeč zatisnil v aen oči. 

Tedaj zbero ob njem se tisti, 
ki mučil jih je in pestil, 
zbero se vsi obrazov divjih, 
in srd jim bliska iz oči! 

v1* 

Povežejo ga na ležišču, 
zlata mu kepe prineso 
in ga topč v plamenu rdečem, 
ki ga zapalijo ob njem. 

Grohočejo se maščevalno: 
"Osvete je napočil čas ! " 
On sunkoma obupno prosi: 
11 Usmiljenje, usmiljenje!' ' 

" A kdsj si ti se nas tasmililT" 
od vseh strani vanj zahrumi, 
" s a j vračamo ti le dobrote — 

nedolžnih kri v nebo kriči! . . 

Krope s krvjo ga, z raztopljenim 
zalivajo ga zlatom vsi; • . 
Sumi, vrišči ob njem kot v peklu — 
Moliti ho<!e . . . Kaj? . . . H komu! . . . 

Engelbert Gangl; Strojnik habe. 
Buči, sumi grmi, bobni, 
kolo kot senca Črna leti, 
ob stroju llabe molče stoji. 

Napet mu je vid, napet je sluh, 
maščobe poln je težki vzduh, 
na prsi lega, duši in boli . . . 
Htroj dviga is jame srebrno duro, 
Železna skleda Škriplje, ječi, 
ko bliskoma iz temč drvi. 

In v službo bi plačal trenutek zamudo, 
da misel zleti mu stran od dela, 
da roka bi drugače prijela, 
kot neizprosno ves hoče ustroj. . . 

Globoko n* dnu so živi ljudje, 
pol naga telesa obliva jim znoj, 
ko krčijo v kamen si ozke stczč 
in kopljejo kruh si iz črne zemlje . . , 
Ka j s temi trpini bi se zgodilo, 

i 
Srce pretrese bolečina, 
pogled plašan ostekleni . . . 
Ko jutro v sobo se prismeje — 
mrlič na postelji leži . . . 

Ne videli več bi belega diie! 
In žene in deca nedolžna doma? 
Njegova jim roka usodo ravna! 
Zato stoji kot iz skale sklesan 
ilabe — ob stroju stroj — noč in dan 

Ko pride domov, da leže spat, 
pokoja ni do njegovih vrat: 
buči, šumi, grmi, bobni, 
kot senca črna kolo leti, 
v napetih živcih drhti telo, 
v sen se ne stisne trudno oko! 

In leto za letom . . . Je li življenje 
Imena vredno, ki ga ima? 
Se stroju se ustavi drvenjc, 
pa bi trpljenju ne bilo meja? 
In ves izčrpan llabe začuti, 

da nižajo k njemu se smrti peruti, 
ob ustnih mu nasmeh zaigra . . . 
Buči, šumi, grmi, bobni, 
kolo kot senca črna leti — 
leti, izginja . . . ropot se konča . . . 
na postelji mrtev llabe leži! 

Moč socialističnega gibanja. 
Pri mejnik je praznik socialističnega gibanja 

in njegov pregled. Pomladanska parada in revi-
ja zavednega proletariata. 

Socialistično gibanje! Ka j pa je v njem prav-
zaprav takega, da bi bilo vredno tolikih besed, ki 

(Konec s I . strani.) 
Vse je podvrženo razvoju; tudi tista velika, 

temeljna izprememba družabnega reda. ki jo ime-
nujemo socialna revolucija. Razvoj se ne more 
preskočiti, ali pospeši se lahko. Vrtnarji so preuči-
li, po kakšnih zakonih se razvija cvet; ustvarili 
so pogoje, ki jih priroda zahteva, pa sama ne da-
je, in cvetje španskega bezga diši v vazah, ko pi-
ha zunaj zimska burja in vejejo sneženi kosmiči 
po zraku. Umetno, le razumno uporabljajoč pre-
učene zakone, pospešuje človek počasni razvoj v 
vrtnarstvu, poljedelstvu, živinoreji. 

Tudi razvoj naše družbe je podvržen zako-
nom, ki jih ne more nihče izpremeniti. Ali njih 
učinkovanje lahko porabimo, da pospešimo raz-
voj in skrajšamo pot do zmage. Čim več bo uči-
teljev, tem prej bo imelo delavstvo znanje; čim 
več bo organizatorjev, tem prej bo organizirana 
vojska proletariata; čim vec bo čitateijev delav-
skega časopisja, tem ostrejše in uspešnejše bo na-
še orožje. 

Ustvarjati pogoje za socializem, to je naša 
najvažnejša naloga. Deloma jih seveda ustvarja 
kapitalizem sam s svojim razvojen. Sam prihaja 
boljinbolj v nemogočo situacijo in se približuje 
položaju, v katerem ne bo družba mogla z njim 
izhajati. Mi pa ae moramo pripravljati, da bomo 
popolnoma sposobni, kadar pride odločilni ča^. 
Pripraviti se moramo, da nastopimo njegovo ded-
ščino, da postavimo na razvaline, ki jih zapusti, 
tisto, kar bo sposobno za novo življenje in kar 
poda človeštvu podlago za najuspešnejši razvoj. 

To mora biti naloga nas vseh in vsi se j i mo-
ramo posvetiti. 

se izrekajo in pišejo o njem, da bi zaslužilo toliko 
paznosti, kolikor se mu je posvečuje? 

Čudovito je to gibanje že vsled dejstva sa-
mega, da je mogoče. Kajti, preudariti je treba: 
Na strani nasprotnikov je vse, s čimer se v na-
ših časih oblikuje usoda človeštva, vse s čimer se 
gospoduje, vlada in zmaguje. Bogastvo je že od 
davnih časov sila vseh sil, odločujoča moč na zem-
lji, ki lahko privabi in prižene in upogne vse dru-
ge sile življenja v svojo službo, z njih tlačan-
stvom se od dne do dne povzdigujoča in množeča 
svojo oblast. Zemlja je pokoma bogastvu, ki la-
hko povečava in uničuje njeno rodovitnost; bo-
gastvo izpreminja površje našega planeta; boga-
stvo izpreminja njeno lice, odkazuje vodam 
tok, zasipava morje in spaja oceane, pre-
vrta in prestavlja hribe, zbližuje kontinente in 
jemlje oceanom ločilno moč; bogastvo sili natii-
ro, da mu prodaja svoje skrbno varovane skriv-
nosti v zemeljskih globočinah in v sračnih viša-
vah, .v brezmejnem vsemirju in v nedoumneni 
drobnožitju; bogastvo gradi mesta in zida pala-
če, postavlja cerkve in sinagoge, pagode irt fra-
masonske hrame, daje Bogu in bogovom po svoji 
volji in jim odreka po svojem razpoloženju; bo-
gastvo oblači in hrani, pa slači in izstradava ka-
kor hoče; po izkazih bogastva se žanje, se proiz-
vaja tisočero blago, se grmadi v skladiščih in 
razvaža na vse štiri strani sveta; države sottav-
lja bogastvo in jih razbija, narode dviguje v v1-; 

šine in jih strmoglavlja v prepade, po svoje od-
pira vrata do znanja in zagraja pota do vede, me-
če kuje in topove vliva, armade tepta iz tal, ple-
mena goni proti plemenom, širna polja pokriva 
z mrliči in gnoji črno prst z rdečo k%jo. Zakone 
piše bogastvo, sodi, obsoja in oprošča, usodo vo-
di za roko, zgodovini narekuje pisanje . . . 

Proti taki z božanstvom tekmujoči, po vse-
gamogočnosti segajoči sili vstaja proletariat! Pri-
tlikavec proti velikanu, David proti Goliatu. 

Brezupno početje na prvi pogled, blazen poizkus, 
ki nosi strašno kazen s seboj. Brez drobtine one 
vseodločujoče moči, ki si je zasužnjila svet, ljudi 
in življenje, brez trohe bogastva, ki vlada in gos-
poduje kakor kralj in bog v eni osebi — kaj bi 
mogel, kaj na bi izvršil, kaj dosegel v siromaštvu 
potopljeni proletariat?! 

Ni li zgodovina za vse čase obsodila take o-
bupne upore? Neštetokrat so vstajali reveži s 
predrzno gesto napuhu, zaradi katere so bili upor-
ni angelji treščeni v pekel in zidarjem babilon-
skega stolpa zmedeni jeziki. Kruta kazen je sledi-
la vsakemu puntu obupanih sužnjev; osem tisoč 
Spartakovih tovarišev je z razpetimi udi plačalo 
prvo svojo zmago nad gospodarji, z razbeljeno 
krono ovenčanega Matije Gubca na štiri koae raz-
sekano truplo je bilo razmetano na vse strani ve-
trov. Na j se li še enkrat ponovi strašna tragedi-
ja v krvi zadušenega, v blati poteptanega, osra-
močenega koprnenja tlačanov? . . . 

Zavedno delavstvo pozna zgodovino in nje-
ne krvave nauke. Njegov boj ni desperadna ob-
novitev slepega zdivjanja. Njegovo gibanje vodi 
veliko spoznanje, da je nad silo bogastva druga, 
močnejša sila, ki je v njegovih rokah. Bogastvo 
sedi na tronu, ki ga je postavilo — delo! Žezlo 
mu je dalo v roke delo in krono mu je delo posa-
dilo na teme; vsa njegova moč in sila ima v delu 
svoj vir, v vsem tisoč in tisočletnem delu rok in 
duha, ki od generacije do generacije hi z miljo-
ni glav in pesti — ustvarja bogastvo. 

In zavedno delavstvo vprašuje: Kdo je moč-
nejši — stvarnik ali stvor? 

Veliko je spoznanje, da je bogastvo otrok de-
la in da si je po krivici prilastilo oblast nad njim. 
Ali suženjski jarem mu je moglo le vsled tega 
naložiti na tilnik, ker je delo samo tekom časa po-
zabilo na pravo razmerje do svojega sadu. Ko so 
se odprle oči in so uzrle resnico, sc jim je poka-
zala tudi pot do osvoboditve. Delavstvo, ki nima 
denarja v blagajnah, ne vrednostnih papirjev, ki 

Ivan Cankar: 

I. 

Soince se je bilo skrilo za župniškim vrtom 
in mračilo se je hitro. Tone se je ozrl na nebo, in 
ko je videl, da je otemnelo že tudi jabolko na vi-
sokem zvoniku svetega Pavla, je odprl duri in je 
stopil v zakristijo. Temno je bilo v zakristiji in 
tiho; Tone je bil bos in tako tudi njegovi koraki 
niso motili tišine. Skozi visoko barvasto okno je 
prihajala nerazločna, dremajoča luč, bolj tiha in 
samotna nego noč sama. Nad mortitvenjakom je 
viselo razpelo, ali ni se razločil več križ, svetilo se 
je samo Kristusovo telo. 

Stopil je v cerkev fn cerkev se mu je zdela 
v tej samotni tišini neizmerno prostrana in viso-
ka, Tupatam, na stebrih, na zidu, na klopeh je 
sameval žarek večerne svetlobe; ti žarki so bili 
kakor tenki, plašni glasovi sredi tišine; prikradli 
so se bili skozi presledke v barvastih oknih in HO 
blodili izgubljeni hi prestrašeni po tej žalostni, 
brezk rajni samoti. 

Ko je šel Tone mimo velikega oltarja, je pri-
pognil koleno in se je prekrižal. Nato je odprl 
male duri, ki so vodile nA «tdpnicir, fn je šel po 
ozkih, vijugastih kamenltih atopnickh navzgor, 
kjer so visele od stropa debele vrvi zvonov. Zazi-
bala se je vrv, ko je šel mimo; tipal je po ozkem 
in temnem hodniku in je odprl duri na priŽnieo. 
Velika m tiha je bila cerkev kakor neizmeren 
grob. Naslonil je komolee na rdeČežamettib blazi-
nico in je fpledal navzdol Prišfla je bogve odkod 
globoka žalost v njegovo srce; tako je bila tiha 
in samotna kakor cerkev pred njim.In leglo mu 
je težko na misli, da ne bo stal nikoli tako na priž-
niči, v talarju in beli Čipkasti srajci. 

Vrnil se je na hodnik in je odklenil duri, od-
koder so vodile ozke lesene stopnice navzgor, 
zmerom navzgor, v strmih ovinkih. Prikazala se 
je medla svetloba; tam je bilo okence, izdolbeno 
v debeli zid. Pogledal je dol in vas je ležala tam 
v večernem mraku, vsa že v sencah vtojrtjena. 
Gledsl je in je Tazločll tam dalleč svoj dom. In da-
mlslil se je, da ne bo večerje nocoj in da stoji 
mati v kuhinji In joka. A tam daleč, tam daleč 
se je še svetilo soince na belem hribu. Tja bi Sel 
človek, tja daleč «a aolncem . . . 

/ 

Pozno je že bilo, hitel je po stopnicah na-
vzgor. In polagoma se je svet lilo, razločevale so se 
sive, prašne stene. En sam ovinek se in stal je 
pod zvonovi. Na vseh štirih straneh so bila veli-
ka okna in pogled jc segel v daljno daljavo, kjer 
se je izgubljala pokrajina v sence in noč. 

Potegnil je za vrv in veliki zvon se je pri-
čel polagoma zibati, tam zgoraj se je začulo liripa-
vo škripanje. Počasi in enakomerno se je zibal 
zvon in kladivo je udarilo, Zabučalo je in buča-
nje jc naraščalo, bilo je kakor morje in zmerom 
bliže jc prihajalo morje in valovi so peli. Čudo-
vita pesem je bila, čudovito živo živtljenjc in To-
ne je živel v njem, plaval jc na silnih valovih, ki 
so peli, in tudi sam je bil samo val tega morja, 
glas te čudovite pesmi, brez mksli in brez žalo-
sti in brez upanja. Dolgo že ni nič bilo kladivo ob 
bron, ali donelo je šc zmerom, polagoma so se 
mirili valovi in so peli tiše. Nato jezazvonil Tone 
z malim zvonom in sredi iz zamolkle, umirajoče 
pesmi je zastokal glasno in rezko, Čudno bolest-
no glas, kakor krik človeka, ki se je izgubil in 
blodi sredi noči in ne vc več poti. In ko se je zvon 
samo Se nalahko zibal, je stokalo Se zmerom od 
daleč in Tonetu je bilo hudo in žalostno pri srcu. 

Ko je odzVonil, se jc naslonil na visoko okno 
in je stisnil oftraz v dlani. V temno daljavo sc 
je širila ravan pred njim, bise, drevje, vse se je 
potapljalo v noč, izgubljalo; tuintam je zamig-
ljala plašna lul kakor kresnica v temnem grmu. 
Nebo pa se je Še svetilo, v prelepi oranžni svetlo-
bi jc žarelo na obzorju in gore je tam ebliral od-
sev te čudesne svetlobe . . . T ja bi šel človek, tja 
daleč . . : 

Na stopnicah je bila črna tema; ob prvem o-
vinku jc izginila bleda luč, ki je sijala od zgoraj. 
Tipal je ob zidu. da ne bi se spotaknil na strmih 
stopnicah; neprijazno, kakor koraki tatu so se 
glasili v temi plazeči se in drsajoči koraki njego-
vih bosih nog. Zasvctlilo se je medlo, prišel je do 
okenca. Postal je, že je stopil korak navzdol, a 
nato se je vrnil; zdelo se mu je pozneje, da ga 
je bil nekdo poklical — pritajen gtlas iz teme; in 
ubogal je in je šel. 

Tam so bile nizke lesene duri, ki so vodile 
na podstrefije. Odprl je in zadušen vzduh mu je 

prhnil v lica, duh po netopirjih in kakor po tro-
hnobi in mrtvašnici. V strehi so bila okna, toda 
steklo je bilo zamazano in vsled dremote, sive 
svetlobe v tramovju jc bila noč se temnejša in 
neprijaznejša. Tla so bila valovita, poševna in no-
ge so se vdirale v prah in blato. Na sredi je bila 
kupola in v kupoli velika okrogla odprtina; tam 
je visel lestenec. Tone se je sklonil in je pogledal 
navzdol; ni se dalo razločiti V cerkvi nič vec», sa-
mo od velikega oltarja sc je svetlikalo zaspano, 
plapolaje. Prijel je za verižico in veliki, v belo 
platno zaviti lestenec se je nalahko zazibal — o-
glasilo se je, kakor da bi brusil nož ob pilo, ka-
kor da bi bnisila smrt koso. 

V tramovju se je zgenilo, za frfotalo je Tone-
tu nad glavo, potem prav mimo !\jegovega obra-
za, da je začutil smrdečo .sapo. Gledal je, in fr-
fotalo jc v velikem kolobarju naokoli po vsem 
prostornem podstrešju iii naposled je izginilo t Ani, 
kjer so bile odprte male duri in se je vzdigal zu-
naj silni kameniti križ nad fasad«». Šel je narav-
nost tja, in ko je bil pri durih, se je sklonil in jc 
stopil z nogo varno na ozko, poševno kositrno 
streho, da bi prišel do križa ter sc naslonil nanj 
in gledal z višave navzdol. Toda z drugo nogo ni 
stopil, stresel se jc in se je okrenil, zakaj pokli-
calo ga jc bilo zadaj — pritajen glas iz teme. 
Zdaj je slišal čisto razločno, ni sc mu več samo 
zdelo, da ga nekdo kliče; in kliče s stokajočim, 
jokajočim glasom kakor otrok, ki se jc bil izgu-
bil v temi. 

Tone je stopal počasi po raznih, kamenitih 
tleh; obok se je spuščal na obeh straneh strmo 
navzdol; povsod jarki, kotline in hribi — kakor 
pusta, valovita pokrajina tam nad vasjo. Ali zdaj 
je zaklicalo, zastokalo od druge strani in ozrl se 
je in se je vrnil. Plezal je navzgor in v zedusnem, 
gluhem mraku mu je bilo, kakor da pleza muko-
ma po visokem strmem klancu, ki mu ni konca 
nikjer. Tako je plezal na vrh oboka, do kupole, in 
je plezal po drugi strani navzdol. In zaklicalo 
jc od one strani, prav od onega krija, odkoder je 
bil prišel. 

Bilo ga je strah in žalosten jc bil. Kakor jc 
bila tema vsenaokoli, tako jc legla tudi v njegovo 
srce in zastokal bi sam, zajokal. Toda klicati si 
ni upal; poslušal jc, glavo sklonjeno, oči široko 
odprte. 

In tedaj se je zasvetilo na kupoli, prav na 
tistem mestu, kamor je padal skozi razbito steklo 

ne zapoveduje baterijam in bojnim ladjam, ki ne 
odločuje na sodiščih in v visokih gradovih, ima 
vendar moč, ki prekaša vsako orožje in vse denar-
ne vreče. Njegove roke opravljajo delo, in če se 
mirno vtaknejo v žep, lahko zainaše vse vire bo-
gastva in življenja. . ' 

Moderna armada svobode ni puntarski zbor 
s kosami na ramah in z zarjavelimi meči ob bo-
kih. Boj novodobnega delavstva ni podoben staro-
rimskemu uporu sužnjev ne puntom srednjeveških 
tlačanov. Še nikdar ni zatiran razred tako jasno 
spoznaval, v čem je njegova moč in še nikdar ni-
so bili cilji bojevnikov tako razločili, kakor so 
cilji modernega proletariata. 

Razmerje med delom in bogastvom — to jc 
vprašanje vseh vprašanj. Nobenega bogastva ni 
brez dela. In če spoznavamo, da je delo tisti fak-
tor, ki ustvarja bogastvo, sledi iz tega drugo spo-
znanje, da ima delo pravico do bogastvo, ki ga 
ustvarja. 

Enako pa sledi iz tega tudi spoznanje, v čem 
jc moč doslej izkoriščanega dela. Dokler se čuti 
tisti, ki opravlja delo, kot suženj, kot brezmočne-
ga hlapca, bo moral prenašati vsako zatiranje in 
vsak o izkoriščanje. Kadar spozna, da jc v njegovi 
oblasti, če hoče ali če noče opravljati delo, brez 
katerega ne more obstajati človeški svet, spozna 
tudi svojo moč. 

Da pride do take oblasti, mora iz miljonov 
posameznih delavcev postati združeno delavstvo. 
To se pravi: Organizacija jc moč delavstva. Ust-
variti si tako organizacijo je naloga delavstva. 
Njegov cilj pa jc, da odpravi sedanje krivično 
razmerje med delom in kapitalom. 

Stvarniku njegove plodove! — to je jedro 
socializma. Vse socialistično gibanje gre za tem, 
da preosnuje človeško družbo na taki podlagi, 
ki omogoči skupno, organizirano delo, skupno po-
višanje življenja, skupno uživanje vseh materi-
jalnih in kulturnih plodov. To gibanje je samo-
svoje in vodi k ncizogbni zmagi. 

medel žarek od svetlega nočnega neba. Zasvetilo 
se je in je svetilo mirno. 

Tone jc splezal gor, in ko je gledal z veli-
kimi svetlimi očmi, mu je gledailo naproti dvoje 
velikih svetlih oči. Tam jc čepelo na kupoli in je 
strmelo nanj z velikimi svetlimi očmi. Tone je 
postal in se ni mogel geniti in tudi pred njim je 
čepelo in jc gledalo in se ni genilo. 

In ko je spoznal mlado belo mačko, ki je če-
pela tam pred njim in mu je gledala naravnost 
v oči, se je zasmejal; toda njegov smeh ni bil 
vesel in je odmeval zlobno po tišini. Lepa bela 
mačka jc bila, šc čisto mlada in nič hudobnega 
ni bilo v njenih očeh. Zgcnila se je, sklonila je 
glavo in se je bližala plašno in neodločno. 

Strah je šc trepetal v njem in trepetalo mu 
jc telo. Zamahnil je, toda mačka sc ni prestraši-, 
la, plašila sc je bliže. 

"No , idi, v rag ! " 
Zaklieal jc pač nekdo drugi, iz teme, iz tiši-

ne, zakaj glas jc bil surov in moški, kakor glas 
pijanca. Stal je pač nekdo za njim in jc govoril 
zanj in sc jc krctal zanj. 

"No , idi, v r ag ! " 
In jc zamahnil in je stopil bliže. Ali mačka 

se ni prestrašila; sklonila jc glavo še niše, hrbet 
sc je krivil in sc je vzdigal, vdano, plašno, tiho 
so stopale tenke noge in mlado belo telo se je 
vilo, je trepetalo. 

Oton Župančič: 

KOVAČI. 

Mi, kar nas je kovačev, mi bomo vsi kovali, 
kovali svoja srca, kovali svoj značaj, 
kako zvenč nam duše, bomo poslušali — zakaj: 
Morda pa pod kladivi se nam oglasi kdaj 
sreč, ki v njem bo pravi bron, 
da pelo bo vabilo kot zvon, 
da bomo krog njega sc zbrali . . . 

Zato bomo mi kovači kovali, 
trdo kovali, lenko poslušali, 
da ne bo med nami nespoinan, 
ko pride čas, 
ko šine dan, 
da vstane, plane *la<livar, 
kladivar silni iz nas! 
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0 GRADNJI LADIJ. 
Kritika je bila na svetil, odkar 

žive na zemlji ljudje, in tudi tč 
se človek iu* misli igrati preroka, 
bo. Sploh bi bila za človeštvo ve-
lika izguba, če bi minila kritika, 
ki je za vzpodbujanje delavno-
sti, za popravljanje in prepreče-
vanje napak in za napredek vob-
če tako neizogibno potrebna ka-
kor zrak za plamen. Toda kakor 
povsod so tudi tukaj razlike in 
včasi ima kritika edini namen, 
da dela sitnosti, ne pa da poprav-
lja, kar bi bilo res treba poprav-
ljati. 

Za Ameriko je sedaj gradnja 
ladij eden najvažnejših proble-
mov« Če pomislimo le na velikan-
sko ualogo, ki jo imajo Zedinjene 
države s prevažanjem vojske in 
njenih potrebščin v Evropo, nam 
mora to biti popolnoma jasno. 
Gotovo bi tudi vsakdo želel, da 
bi se to delo čini mogoče najbo'j 
pospešilo, že zato, ker bo vojna 
tembolj okrajšana, čim hitreje 
morejo Zedinjene države razviti 
vso svojo moč. 

Toda nekateri kritičarji pozab-
l ja jo pri tam, da je doba čudežev 
in čarodejstva minila. &e takrr.t 
ko' so se baje res pojavljali ča-
rodejniki, so jih — sežigali. Grad-
nja ladij je zelo realno delo in 
treba je jemati v pošte v, da se 
gotovi posli enostavno ne morejo 
pospešiti, zlasti ne, če naj bodo 
opravljeni tako, da ne povzroči 
površnost velikanske škode. La-
dij potrebujemo. Ni pa dovolj, da 
jih dobimo zadostno število z za-
dostno množino ton, ampak 
treba je tudi, da so — varne. In 
zato je nadvse važno, da se o-
pravi delo vestno in temeljito., 

V tem oziru poročajo iz \Va-
jshingfdna: 

Pri gradnji železnic in jeklenih 
ladij izvrše važno delo, kotla rji. 
Če r̂ac^e ladjo, ki odrine 10,(MX) 
ton vode, tedaj zabijejo v enem 
tednu 650.000 velikih žebljev. V 
ladjedelnici Union v San Franei-
scu zabijejo v enem tednu povpreč 
no do 300,000 žebljev; največ so 
jih do sedaj zabili do 411,000. 
I)rugc velike ladjedelnice v Zdru-
ženih državah so v Fore Riverju, 
Mass., Newport Newsit, V a. 
Campdenu in Philadelphiji ob re-
ki Delaware V teh šli rili ladje-
delnicah zabijejo od 200,(KM) do 
275,(KM) žebljev na teden. V še-
stih manjših ladjedelnicah jih za-
bijejo od 50 do 150,000 v sedmih 
dneh. 

Kljub vsem Iznajdbam je zabi-
janje žebljev pri gradnji Indij o-
stalo ročno delo. Partija delav-
cev, ki zabijA žeblje, obstoji iz 
štirih oseb: dveh izučenih roko-
delcev in dveh fantov ali vajen-
cev. Kri delavec zabija žeblje, 
drugi drži nnklico nasproti, 
deček prinaša ali lovi žeblje, dru-
gi jih greje. Taka partija zabije 
od 300 do 375 žebljev v desetih 
urah. Ko je delo končano, so vsi 
štirje trudni in izčrpani. 

Zabijanje žebljev ni igrača in 
če vemo, da potrebuje partija šti-
rih oseb deset ur, da zabije od 3(H) 
do 35(1 žebljev, tedaj lahko razu-
memo, kako veliko nalogo izvrže 
oni, ki razdclc delo, da v tednu 
zabijejo (>50,(MM) žebljev, ki so po-
trebne za desettisočtonsko ladjo. 
Za to delo je treba 1,200 oseb.' 

Če hočemo zgraditi deset takih 
ladij v tednu, morajo zabiti 6,-
500,000 žebljev v tednu. 

Koncem leta 1917 je delalo v 
petih največjih ladjedelnicah 50,-

On nekdaj je socialistično giba-
nje naglasalo potrebo znanja in iz-
obrazile za delavca. Značilno je, 
da 1*0 bile v mnogih krajih prve 
orgauizacije socialistično misleče-
ga ali socializmu naklonjenega 
proletariata izobraževalna dru-
štva. Tudi na Slovenskem se je 
tako pričelo. 

Pozneje je v nekaterih krogih 
zavladalo mišljenje, da zadostuje 
razredni boj hi da je izobraževal-
no delo nekakšna potrata časa. 
Pri tem se je pa prezrlo, da je iz-
obrazba nujen, neizogiben del raz-
rednega boja samega. Deloma se 
celo lahko pravi, da je delavska 
izobrazba pogoj uspešnega razred-
nega boja. 

Čimbolj napreduje stranka, čim 
več dobiva praktičnih nalog in 
čim več se njenih zahtev uresni-
čuje, tem občutuejša postaja tu-

|di potreba izobrazbe. 
Komurkoli je v na bodočnosti 

stranke in delavskega gibanja 
sploh kaj ležeče, mora priznati, 
da brez temeljitega socialističnega 
znanja ne dobimo podlage, na ka 
teri bi bil mogoč trajen razvoj 
Tako enostaven socializem ven 

I dar ni, da bi ga mogel delavec do-
volj temeljito spoznati in razu-

določcnc naloge. Treba je na pri-
mer sodelovati v mostnem gospo-
darstvu. Smer, v kateri mora so» 
cialist v takem slučaju lud it i, mu 
daje program njegove Strünke. 
Ampak noben program ne more 
biti tako obširen, da bi iz njega 
spoznal vse podrobnosti svoje na-
loge. Tu je kratkouialo treba zna* 
nja, in če ga nima, bo inož svoji 
stranki in delavstvu sploh lahke 
napravil več škode, kakor pa do-
brega. 

Za legislature, za kongres, za 
najvišje urade postavljamo kandi-
date. Tu pa ni dovolj, da je 
človek 44dober socialist," kar na-
vadno toliko pomeni, da čuti so 
cialistično. S samimi občutki ne 
opravimo nič na takih ntetftih. Po-
znati je treba stvari, za katere 
gre, in temeljito jih je treba po-
znati. Ne smemo se tolažili, da po-
šiljajo meščanske stranke pogo-
sloma tepee v kongre; sociali-
zem se ne ravna po slabih zgledih 
in mora atremiti za najboljšim. 

A ui nam treba misliti Iona naj-
večje naloge, da spoznamo abso-
lutno potrebo znanja. Spomnimo 
se le na temelj vsega svojega de-
la : Na svoje organizacije. 
-Sestavljene so organizacije iz 

nieti brez nauka. Saj objema so-j članstva. In člani socialističnih or 
cialno vprašanje vse panoge živ- j ganizacij morajo seveda biti so 
ljenja in to polje je tako obsežno, eialusti. 
da ga n cmore nihče objeti s sa-
mim čutom. 

Ni ga polja človeške znanosti, 
na katero ne bi moral socializem 

I posegati v svoji teoriji. Kakor 
smo že cesto naglasali, ni sociali-

Nihče ne more biti prepričan so-
cialist, če ne pozna socializma. In 
da nam zelo manjka takih pre-
pričanih socialistov, da vsled te-
ga tudi vsi naši uspehi niso taki. 
kakršni bi lahko bili in kftkršiii 

zeni nikakršna špekulacija sanja-lbi morali biti, je pač tako gotovo, 
čev. Doba utopij in utopistov je ¡da ni treba posebnih dokazov za 
minula. Modemi socialist ne vpra-
šuje: Kako bi jaz ustvaril svet, 
če bi bil štiriindvajset ur Bog o 

I če? — Njegovo vprašanje se gla-
si: Kakšen je svet? Kakšni so nje-
govi zakoni? Kako se je po njih 
razvijal doslej? Kam drži torej 
pot zanaprej? 

Vsako hrepenenje, ki se 4>dda-
Ijuje od take stvarne podlage in 
«i postavlja cilje iz same fantazi-
je, je brezplodno. 

Poznati svet in njegove zakone 
pa ni malenkost. To mora človek 
sa»m sebi priznati. To si mora pri-
mati fndi socialist; in nadalje si 
mora logično priznati, da tudi po-
polno spoznavanje in razumeva-
nje socializma ni malenkost. 

Če je tako v teoriji, pa posta-
ja stvar še veliko bolj občutna v 
praksi. Kadar se delavske organi-
zacije tako razvijajo, <la dobe res-
iničen vpliv na politično življenje, 
tedaj se to občuti. Tuintam je de-
lavec izvoljen v kakšno zastopstvo 
ali v kakšen urad. Naenkrat mu 
je treba izpolnjevati natančro 

to. 
V premnogih slučajih se ljudje 

zanašajo na svoja„čuvstva. To .sc 
opaža tudi v socialističnem giba-
nju. Čuditi se ni temu, kajti ve-
činoma prihajajo ljudje v stran-
ko iz čuvstva. Srce jih pripelje v 
organizacijo. Srce se upira krivič-
nim razmeram na svetu, in ker so 
socialisti največji nasprotniki teh 
razmer, pride k njim. S sabo pa 
prinese gotove ideje, ki so se v 
njem samem porodile iz nezado-
voljnosti. Te ideje so po njegovem 
mnenju socialistične; večinoma so 
pa v resnici uttfpistlčfie. Če ne pri-
de potem v organizaciji sociali-
stično znanje na njih mesto, zabre-
de vsa organizacija lahko v uto-
pizem. Namesto napredka imamo 
tedaj nazadovanje. 

Tak utopizem postane za vse 
delavsko gibanje lahko velika ne 
sreča. Odvede ga na stranske po-
ti, oropa ga stvarnih uspehov in 
potem je treba neznanskega dela 
in truda in žrtev, da se pride i z 
zmot spet na pravo pot. 

Delavec, ki res pozna iu razu-
me socializem, bo vedel, da ui zu 
njegov razred rešitve brez social* 
nega preobrata. Njemu bo jasno, 
da je razredni boj neizogiben, d » 
se morajo za ta boj zbrati vse de-
lavske moči. Jasno mu bo, da nio-

delavstvo zmagati, le če more 
dograditi svojo organizacijo na 
političnem, strokovnem in gospo-
darskem polju. In če bo imel to 
spoznanje, ga nc bo nič na svetu 
moglo odvrniti od edine prave 
poti. 

Nasprotno pa bo delavec brez 
dobrega, socialističnega znanja 
vedno nezanesljiv. Vsaka demago-
gija mu lahko postane nevarna. 
Če mu more nasprotnik post reči 
z lepšimi frazami kakor socialist 
— in to res ni težko ga bo la-
hko premotil, ga bo lahko od ve-
del v drug tabor, tako razdejal 
defavako enoto, uničil delavsko 
bojno m«* in tako z delavsko po-
močjo oslcparil delavstvo. 

Pa ni treba niti resničnega na-
sprotnika za take rezultate. Prija-
telj jih lahko doseže in celo z naj-
boljšim namenom. Nič drugega ni 
treba, kakor da je ta prijatelj sam 
utopist. On smatra svoje ideje ta 
socialistične. Sodrugom, ki so so-
cialisti po srcu, so take ideje sim-
patične, pa se jih oklepajo z vso 
močjo svojih čuvstev. lu z uto-
pičnim voditeljem zabredejo sami 
v utopijo. 

Le resnično socialistično znanje 
nas more obvarovati takih zmot. 

Kdorkoli si domišlja, da je HO-
!cialist, pa ne pozna socializma, se 
moti sam o sebi. laihko je član 
strokovne ali gospodarske organi-
zacije, lahko je prijatelj ali pri-
staš stranke, toda socialist še ni. 
Stranka se ne more nanj zanašati 
in nikdar se ne more vedeti, ka 
teri veter ga odpihne. 

Kakor demagogija nasprotni-
kov, tako tudi osebne simpatije 

'ali antipatije ne bodo mogle pre-
motiti resničnega socialista. Ka j 
ti vedel bo, da so načela nekaj 
druzega kakor osebe. V organiza-

icij i ne bo, ker so ntu oči ali brki 
tega ali onega sodruga všeč, pa 
tudi ne bo uhajal iz organizacije, 
če mu obleka ali mauire enega ali 
dttizefra sodruga ne ugajajo. Nje-
gova disciplina bo utemeljena v 
spoznanju, ki ga bo varovala vsa-
ke zmote temperamenta. 

A še le kakor bomo imeli do-
volj takih fbdrugov, bomo lahko 
napredovali.* 

Kako naj jih pridobimo? 
To je vprašanje, kateremu ^e 

ne smemo na noben način več iz-
ogibati. Kajti čim več imamo pri-
stašev, tem važnejše in aktualnej-
še je to vprašanje. 

KAKO JE FRIfiLA BENEÔKA 
SLOVENIJA POD ITALIJO. 

Težave so res velikanske. Zli, 
ui samo med delavstvom, ampad 
ima globoke korenine v sloveli* 
skem narodu sj)loh. Mtd buržvazi 
jo ui nič bolje. da nas to nt 
sme tolažiti. Delavstvo mora skr-
beti zase, ker ue bo nihče drug 
skrbel zanj. lil posebno socialisti-
čne izobrazbe mu ne bodo poda-
jali ne liberalci, ne klerikalci, nc 
le zato, ker je sami nimajo, am 
pak tudi zato, ker niso tako na 
glavo padli, da bi si sami vzgaja 
li nasprotnike. Kakor se mora de 
lavstvo osamosvojiti na vsakem 
polju, tako tudi v izobrazbi. 

Eno sredstvo delavske izobraz-
be, o katerem smo že neštetokrat 
govorili, jc časopisje. Temu je p r 
nas trdo postlano in sicer . naj-
več zaradi tega, ker izpolnjuje 
svojo pravo nalogo in ker je med 
našim ljudstvom premalo socializ 
ma. Odtod tiste večne tožbe, da 
so socialistični časopisi pretežki 
Bila bi pa vendar največja nesre-
ča, če bi se socialistični list Hote 
ravnati po teh tožbah, kajti t« 
daj bi ue smel biti več socialisti 
čen. Za vsakovrstne manie in cen 
če bi bila škoda vseh velikih žr-
tev, ki jih zahteva izdajanje soci-
al ističnega časopisja. To je itak 
že preobilno preskrbljeno v dru 
gih časopisih. Socialist ¡¿en list pa 
mora vzgajati socialiste. To je 
njegova naloga. 

Toda list je le eno sredstvo. 
Važen je, ker trajno vpliva na 
svoje čitatelje in ker je vedno pri-
pravljen na boj z nasprotnikom. 
Kuega pa ne more izpolnjevati: 
List ne more dajati delavstvu si-
stematičnega pouka. Tudi knjiga 
ne more tega, dasi je tudi ona ze-
lo važen pripomoček. 

Za sistematičen pouk je treba 
šole. Poizkušalo se je tudi s tem. 
1'spehi so bili doslej nezadostni. 
Kazlogi «o zelo enostavni Pri-
manjkoval» je učnih moči, pri-
mernih prostorov večinoma ni bi-
lo, sredstev, brez katerih se nič 
ne opravi, še manj. Največje zlo 
pa je menda to, da ni bilo prave 
organizacije, ki bi skrbela, da se 
odpravijo nedostatki. 

Z vsestransko dobro voljo bi se 
pa gotovo tudi te težave premaga-
le. Tudi za že obstajajoče organi-
zacije, prav posebno za podpor-
ne, jc važno, da dobe njih člani 
boljšo izobrazbo, ker se brez nje 
nikdar ne bodo rešili onega zla, 
ki ga najbolj čutijo: Fluktacije 
svojih članov. Če bi te organiza-
cije resno pomagale, bi se lahko 
ustanovila učna organizacija, ka 
tere uspehi bi desetero poplača-
li vsako žrtev. 

Svoboda in socializem. 
Veliko je ljudi, sicer dobrih in 

pametnih, ki jim je socializem 
sicer z ene strani simpatičen, ki 
pa se ga vendar naravnost boje 
in če se ne bore proti njemu, vs.ij 
ne ganejo z mezincem, da bi po-
magali njegovebu gibanju in gii 
pospešili. 

Hoje se, da prinaša socializem 
smrt svobodi. Pogostoma «*o to 
močne individualnosti, sposobne 
za velika dela, _ki pa še bolj ki-
kor poprečni ljudje čutijo potre-
bd svobode za svoje življenje in 
delovanje. Društvo, v katerem bi 
jim bilo od konca do kraja vse 
predpisano, kjer bi bilo vse nji-
hovo življenje pod večnim nad-
zorstvom, kjer bi morali vsako 
svojo misel podvreči misli večine, 
kjer jini ne bi ostal noben koti-
ček za njihove skrivnosti, ki so 
jim drage prav zato, ker so skriv-
nosti, — tako društvo ne bi bilo 
zanje le znosno trpljenje, ampak 
bi zdrobilo njihovo moč, ubilo 
njihov polet in uničilo najboljše, 
kar bi mogli dati človeški druž-
bi. 

, O socializmu je res precej raz-
širjeno mnenje, da hoče stlači;i 
ves svet v nekakšno ogromno k,i-
sarno, kjer se bo vse človeško ple-
me gibalo kakor velikanska maši-
nerarija in kjer bo za korist druž-

000 iih»/., ki s«» nabili na teden 
1,350,000 žebljev. Zabijanje žeb-
ljev nam predočuje dvajset od-
stotkov dela pri gradnji ladje. 

Iz vsega tega jc pa tudi razvid-
no, kako važna reč je delo, ki ga 
nekateri radi omalovažujejo, ker 
so vajeni, omalovaževati tudi de-
lavca. 

be vsakdo moral žrtvovati svojo 
osebno svobodo. 

Socializem spravljajo v na-
sprotje z iiidividualizinom in mi-
slijo, da ni za človeštvo mogoča 
druga alternativa kakor ta: 

Absolutna pravica dsebnosti 
ali pa absolutna pravica družbe. 

Kaj pomeni absolutna pravica 
osebnosti, nam približno kaže se-
danja kapitalistična družba. Ta 
pravica vodi neizogibno do nače-
la, da je močnemu in brezobzirne-
mu vse dovoljeno. On sme uživa-
ti desetkrat, dvajsetkrat več ka-
kor drugi; če ne more použiti 
vsega, kar nagrabi, sme naklada-
ti kupe, polniti skladišča, bodisi 
da stradajo množice drugih zart-
di tega. Če ima moč~ sme izkori-
ščati prirodo in ljudi, zatirati raz-
rede in narode; tudi krasti, ropa-
ti in ubijati sme. 

Zaradi pravice ene osebnosti 
lahko pogine vaka pravica lisv»-
čerih drugih osebnosti. 

In ne more se niti trditi, da je 
taka absolutna osebnost res naj-
močnejša in boljša od drugih. 
Kajti moči za izkoriščanje nc da-
je v kapitalistični družbi posa-
mezniku priroda, ampak denar. 
Izkoriščevalec jc lahko navaden 
slabotnež na duši in na telesu; z 
denarjem si lahko kupi glave, ki 
morajo misliti sanj. Lahko je na-
pol slep, brez zmisla za barve in 
oblike; denar mu dovoljuje, da 
napolni stene svojih salonov z u-
inotvori največjih mojstrov in o-
krade za ta užitek tisoč ljudi, ka-
terim bi bil bolj namenjen. Grd 
in oduren je lahko, ali z denar-
jem si lahko kupi ljubezenske na-

slade, po prirodi namenjene dru-
gim. 

Absolutna pravica osebnosti 
vodi v tiranstvo in suženjstvo. 
Ona ne daje svobode, temveč jo 
uničuje. 

Kdor ljubi svobodo, se nc more 
ogrevati za skrajni individuali-
zem. 

•Ali tudi absolutna pravica 
družbe bi bila neznosna. Tudi ona 
bi pomenila »tiranstvo. Toda so-
cializem nima z njo nič opraviti. 

Človek jc individualnost. Čim 
razvitejši je, tem bolj čuti to. In-
dividualnost zahteva svobodo in 
jo potrebuje kakor pluča zraka, 
kakor riba vode, kakor zemlje 
rastlina Urez svobode zamre in-
dividualnost, kakor povene cvet-
lica brez vlage. 

n tem ni bilo nikdar dvoma 
med socialisti. In socializem no 
stremi po armadi na mrtvo dre 
oranih rekrntov, temveč po o* 
ganizirani družbi svobodnih Ijs 
di, po družbi, ki bo individualno 
sti dala in zajamčila toliko svobo 
de, kolikor je le more uživati po 
samemik, ne da bi s tem škodo-
val družbi. f OM 

Socializem je v prvi vrsti i? 
pretežno gospodarski problem 
Anarhija kapitalističnega gospo 
darstva omogoča izkoriščanje, za 
tiranje, brezpravnost, tiranijo 
teptanje pravic, uničevanje oseb 
uosti . 

Da pride osebnost do svoje na 
ravne Veljave, jc treba gospodar 
skega sistema, ki prepreči dose 
danje izčrpavanje množic v pricT 

posameznikom; treba je sistema, 
ki bo služil družbi. To je sistem 
družabno organiziranega dela in 

ta je le tedaj mogoč, ako so de-
lovna sredstva last družbe. 

V tem ni nič krivičnega, zakaj 
delo zahteva priroda. Torej ga 
sme zahtevati tudi družba, ki bo 
zato svojim članom delavcem da-
jala, kar potrebujejo, to se pravi, 
kar so družabno producirali. 

S tem bo družba človeku zago-
tovila najboljše življenje, ki bo 
po stanju vede, tehnike, kulture 
mogoče. 

lu šele s tem bo individualnost 
dobila neodvisnost in podlago za 
svobodno življenje. 

Socializem ne uničuje svobode, 
ampak jo prinaša. 

Iz Washingtona, D. ('., poroča 
jo : — Justični tajnik in mnogo 
senatorjev nasprotuje zahtevi, da 
bi vojna sodišča sodila prestopke 
in zločine proti špionski postavi. 
Ta opozicija najbrž povzroči, da 
\c bo sprejeta Chamberlainova 
oredloga. Mnogo senatorjev pra-
ri, da je tak zakon nepotreben, 
treba je pa dati justičnlmu de-
partmentu večjo moč. Senator Ko-
rali je dejal, da bi bil tak zakon 
protiustaven. 

44Po tem zakonu bi lahko areti-
rali vsakega obrtnika ali delavca 
ali urednika, sploh vsakega čl o 
veka, ne da bi bilo izdano zaporno 
povelje in «ne da bi poznal obtož-
nico. Postavili bi ga pred vojni 
sod, obsodili, kaznovali ali eksc-
kutirali. Mislim, če ohranimo svo-
ie ravnotežje in zaupanje v svoje 
inštitucije in lojalno ljudstvo v 
tej deželi m izvajamo odločno ob-
last, ki je naša po republikanski 
formi vlade, tedaj ni potrebe za 
take postrtve." 

Zanimivo je, kako so prišli be-
neški Slovenci pod Italijo. V 19, 
stoletju so se pričeli narodi pre-
bujati iz narodnega spanju, na-
rodna ideja, ki jo je zbudila fran-
coska revolucija, jc butnila z » -o 
silo na dan. V Italiji, razdeljen 
na toliko majhnih držav, je pri-
čelo vreti; pričela se je propa-
girati Ideja združenja iu boj ma-
lim italijanskim državicam, po-
sebno pa Avstriji. 

Prišlo jc revolucionarno leto 
1848. Avstrija je preopfedala pod 
smrtno kaznijo uvažati orožje na 
Beneško, ker jc vedela, da se pri-
pravlja revolucija, toda vse za-
man. Vtihotapljali so je na vso 
moč, prebivalci so se oboroževili, 
pripravljali nad soteskami ka nc-
nje, da napadajo avstrijske voja-
ke, kakor hitro še prikažejo na 
beneških tleh. Vsled agitaciji» m 
mamljivih obljub so se dali pre-
govoriti tudi beneški Slovenci ' i 
se pridružili Italijanom. Kakor 
hitro pa se je raznesla vest, da je 
pape žblagoslovil Italijo, da se jc 
uprl Videni, Benetke, Milan in 
druga mesta, tedaj so pričeli na-
stopati tudi beneški Slovenci, vsi 
navdušeni za svobodo, bratstvo 
in staro beneško republiko. IJsta-
novili so si narodno stražo, kate-
ri sta poveljevala inženirja pl. 
De Portis in Koren. Nad Nedržo 
so zgradili dve barikadi iz kame-
nja, pobočja Matajurja in M i je so 
pa podminirali, na njih pa polo-
žili še velike skale. Toda vse to 
ni nič pomagalo. Ko so zvedeli, 
da je padci Videm Avstrijcem v 
roke, so kmetje odložili orožje in 
se vrnili na svoje domove, avstrij-
ski bataljon, ki je prodiral od 
meje sem, je pa čisto lahko zase-
del Čedad. Se so se našli med 
beneškimi Slovenci ljudje, ki so 
hoteli na vsak način prepoditi 
Avstrijce iz Čedada, toda zmaga-
lo je končno spoznanje, da je od-
por brezuspešen. 

Ko so pa proglasili Italijo za 
kraljestvo, so se pričele širiti med 
beneškimi Slovenci z vso silo ga-
ribaldinske ideje. L. 1864. se jc 
n. pr. obleklo 24 slovenskih mla-
deničev v garibaldinsko unifor-
mo in nastopilo pred cerkvijo v 
Gornjem Brnasu (Vernfcisimo.) 

Prišlo je 1. 1866. Italija jc na-
povedala Avstriji vtijno, da s! ta-
ko s silo vzame Benečijo. Bene-
ški Slovenci so se pridružili Ha-
li ji. Takrat so ^oneTi po slovenski 
Benečiji klici 44proč od Avstri je" 
in kakor 1. 1849. je tudi sedaj od-
mevala revolucionarna pesem, v 
kateri so izražali beneški Slovcn-
cci svojo ljubezen nasproti Itali-
ji. Po vojni 1. 1866. in premirju 
v Krminu (27. julija) so napra-
vili tudi med beneškimi Sloven-
ci ljudsko glasovanje (plebiscit). 
Vsi, ki so glasovali, so sc izrekli 
za Italijo, ker so bili siti Avstri-
je in so vsako izpremembo sma-
trali za zboljšanje, samo en Slove-
nec jc bil proti združitvi z Italijo. 
Avstrija si je sicer prizadevala o-
h rani t i si Benečijo vsaj do reke 
Ter (Torre), kjer so veČjidel sta-
novali Slovenci. Zato je ukazala 
svojemu delegatu Reji di Castel-
letto (iz Brd pod Mcdano), naj 
osnuje za to ozemlje posebno vla-
do v (Jedadu. Ko so meseca avgu-
sta I. 1867. določevali politično 
mejo med Avstrijo in Italijo, si je 
še enkrat poskusila Avstrija o-
hraniti šentpeterski okraj,, in za 
to je bila pripravljena odstopiti 1-
taliji priinicrski okraj na Tirol-
skem. Toda azstonj! Italija je od-
govorila, da tega ne more storiti, 
češ, tla je že odločil plebiscit. 

S tem jc odbila zadnja ura Be-
neški Sloveniji. Leta 1867, je žrt-
voval glavni kraj Beneške Slove-
nije svoje ime združeni Italiji. 
Občinski svet jc sklenil na javni 
seji, naj sc "Šcntpetcr Slovenie" 
odslej imenuje San Picdro al Na-
tionc. 

Iz \Vashinr;tona, D. C., poroča-
jo: &tiri vodilne atlantiškc paro-
brodne družbe so prišle v soboto 
ob 12:01 pod kontrolo železniške 
uprave. 

Predsednik Wilson je s prokla-
tnacijo prevzel štiri parobrodne 
družbe: Clyde, Malary, Mcrch-
snts and Minfrs in Southern 
Stcanrship kompjinijc in jih pod-
redil kontroli zvezne železniške 
uprave. 

Ta akcija pomnoži obrežne la-
dje pod vladno kontrolo za tri in 
šestdeset, ki poprečno odrinejo 
po 3,500 tou vode, tako da ima se-
daj vladna uprava sto enajst o-
brežnth ladij pod svojo kontrolo. 



P R O L E T A R E C 

V l a s t n i z a d e v i 
Na da», ko praznuje razredno zavedno de-

lavstvo praznik, gc pač primerno, d » izpregovori 
list, ki mu služi na njegovi poti, tudi sam o sebi 
nekoliko besed. Več kakor dvanajst let spremlja 
"P ro l e ta rec " zavedni slovenski proletariat v nje-
govih bojih in brez bahanja se lahko pravi, da ga 
je v mnogih težkih uruh ne le spremljal, ampak 
tudi vodil. 

"P ro l e ta rca " je porodila živa potreba. So-
drugi, ki so že v časih njegovega začetka živeli 
v Ameriki in sodelovali pri ustanovitvi v onih 
težkih dneh, nam pripovedujejo, kako je bilo. 
Zaprek in težav je bilo brez konca in kraja. Da 
so jih premagali, nam dokazuje Proletarčev ob-
stoj. Cc ne bi bilo velike potrebe zu tak list, bi 
bile vse tiste žrtve nemogoče. 

Tudi danes se še ne more reči, da nima Pro-
letarec težav. Delavstvo je imelo slabe čase v A-
meriki, dasi so političarji pogostoma mnogo de-
klamirali o prosperiteti; in neugodne razmere de-
lavcev čuti vedno tudi njih list. 

Ali pa je vredno doprinašati vse žrtve in tr-
peti vse sitnosti, ki jih povzroča izdajanje take-
ga časopisa? l :atanovitev "P ro l e ta r ca " je bila 
pred dvajsetimi leti potrebna. Ali je morda nje-
gova naloga že opravljena, pa bi šel sedaj lahko 
k večnemu počitku? Mnogo dela, skrbi in denar-
nih žrtev bi se s tem prihranilo. Najde se pogo-
stoma list, ki izhaja le za to, da izhaja, da ima 
kakšna tiskarna opravka, ali pa da se more kdo 
imenovati "urednik" . Kjer je položaj tak, bi bilo 
res bolje, če se ne bi po nepotrebnem tuazal papir. 

Ali kar se tiče 'Proletarca,' ni njegovo izha-
janje danes pač nič manj potrebno kakor pred 
dvanajstimi leti. Njegove naloge niso minile, em-
pak so se še izdatno povečale in pomnožile. 

"P ro l e ta rec " je socialistično glasilo, in že s 
tem je povedano, da ne more biti njegova nalo-
ga opravljena, dokler ne bo socializem uresničen. 

Slovenci niso izumrli v Ameriki, niso se po-

kapitallstili, njih ogromna večina, lahko bi skoraj 
rekli vsi, so ostali delavci; torej je tudi socialistič-
no glasilo v slovenskem jeziku potrebno. 

To so vse očitne reči. Ali z vsetn tem je še 
prav malo povtdano. Velika je bila Proletarčeva 
naloga pred dvanajstimi leti, še mnogo večja je 
postulu sedaj. In od leta do leta bo in mora biti 
večja. \ 

Ko se je iMtanovil, je moral "Pro le tarec" 
dramiti. To je bila njegova poglavitna dolžnost. 
Velikanska množica našega delavstva se ni ta-
krat niti izdaleč zavedala svojega položaja. Če 
konstatiramo to kot golo resnico, jim ne očita-
mo ničesar. Tako je bilo, ker ni moglo biti dru-
gače. Vsaka prikazen, naj nam je prijetna ah 
neprijetna, ima svoje vzroke, in važnejše od vse 
ga drugega je, da spoznavamo vzroke. Tudi po-
manjkanje zavednosti med našim delavstvom v 
preteklih časih je imelo svoje vzroke. Razmere 
so iz njih napravile to, kar so bili. Sami niso bili 
krivi, da jim niso bile razmere ugodne. Iz Kvro-
pe jih je prihajalo le malo sem, ki so biti že tam 
socialisti. Tukaj so našli malo prilike, da bi se 
seznanili s socializmom. Deloma je bilo tega krivo 
neznanje deželnega jezika, deloma drugi razlogi. 

Velika večina delavcev je mislila tako, kakor 
jih še danes mnogo misli: Da mora biti vse na 
svetu, kakor je. Da morajo biti bogati in reveži; 
da ni delavec sposoben za kaj druzega, kakor za 
lopato in cepin, in da mora biti zaradi tega hva-
ležen gospodarju, ki mu daje dela. 

Treba je bilo torej prižigati prvo luč. "Pro -
letarec" je moral dramiti razredno zavest. Kdor-
koli je kdaj oral ledino, ve, kakšno težko delo je 
to. Zategadelj radi verjamemo^ da ni bilo postla-
no na rožicah tistim, ki so stali ob zibelki Prole-
tarca. Danes so lahko ponosni, da so opravil to 
delo. 

A še danes jih, je mnogo po Ameriki razred-
no nezavednih. Se čitanio po časopisih za "uboge 

na duhu," kjer se pridušujejo delavci po dopisih, 
da so kapitalisti potrebni, ker ne bi bilo sicer ni-
kogar, ki bi dajal delavcem dela. lu kdor jim da-
je delu, jim daje po njihovem mnenju kruha, ('o 
ne bi bilo kapitalistov, bi torej morale ogrom -
ne množice delavstva stradati, prezebati, umirati 
od lakote. 

Vendar pa je iz nekdanje večine tekom času 
postala manjšina. Tistih, ki mislijo tako suženj-
sko, je od dne do dne manj, množi se pa četa za-
vednih, ki so spoznali, da ne vzdržavu svetu ku-
pitul, amnak delo. 

Kljun temu ne smemo pozabiti na tiste, ki še 
niso v našem taboru, kajti socializem ne more 
zmagati kot sekta kakšne manjšine, ampak le kol 
velika organizirana večina delavstva. I11 ta veči-
na mora biti socialistična, kajti sicer ne zmaga z 
njo socializem, ampak ideje, ki so lahko vse kaj 
druzega kakor socialistične,. 

Treba je torej pridobiti tiste tovariše, ki ho-
dijo še po drugih potih, da dobimo armado, ki bo 
sposobna zu zmago. Pri tem pa ne sinemo pozabi-
ti, da se je tekom časa zbrala četa zavednih de-
lavcev, ki so že davno prebavili prve pojme socia-
lizma in zahtevajo sedaj po pravici kaj več. Ne 
le ^a smejo zahtevati, da se jim ne ponavlja le to, 
kar so že davno citati in vsesali vase, umpuk tu-
di potrebno je, du dobivajo novega čtiva. Socia-
lizem je velik; njegova podlaga je obširna, njego-
ve naloge so mnogoštevilne. In delavstvo jim mo-
ra vsem postati kos. I¿c tako postane sposobuo za 
svojo končno zmago. 

Tako mora list služiti dvojni nalogi. Prido-
bivati mora nove pristaše, obenem pa mora za-
dovoljevati stare in jim odpirati «širše obzorje. 

liuhka ni taka naloga. Posledica je tudi ta, da 
ne more ne enim ne drugim naročnikom popol-
noma ustrezati. Začetnik najde v listu mnogo re-
či, ki so mu "prevkioke. " Za starega sodruga so 
marsikatere reči postale nepotrebne. 

t Ampak razmere so premočne, da bi jih mo-
gli prezirati. Bilo bi seveda najbolje, ako bi mo-
gla izhajati dva "Pro l e ta rca " ; eden, ki bi dra-
mil še nezavedne in podajal najpotrebnejšo snov 
tistim, ki so šele prišli v naše vrste; drugi, ki bi 
zadoščal višjim zahtevam starejših iti v začetnih 
pojmih utrjenih sodrugov. 

Lahko je pa spoznati, da je to praktično ne-
mogoče. Zu dva izključno socialktična listu je 
slovenskegu delavstva v Ameriki premalo, zlusti 
če se vpošteva, da je časopisov v našem jeziku ituk 
že ruzmeromu zelo veliko število. Zuto ni dru-
zega izhoda, kukor du se list prilagodi razmeram 
in prinaša nekaj enim, nekaj pa drugim. 

( 'e hočejo citatelj biti pravični, morajo pri-
znati, du je tudi z drugimi listi tuko. Zelo mulo 
bo dobiti čitateljev sploh, ki bi katerikoli list 
čitali od konca do kraja. V vsakem si odjemalec 
izbere tisto, kar je zanj, ali pa kar vsaj sam misli, 
da je zanj. A pri "Pro le tarcu" bi se lahko vzelo 
v poštev, du tudi za starejšega naročnika ni rav-
no izgubu, če čita še enkrat, kur že ve; mlajši bo 
pa tisto, kar se mu danes zdi "prev isoko," lahko 
razumel, kadar se dovolj navžije lajših snovi. 

Glavno je to, da je list, kakrše n je "Proleta 
rec , " potreben, kakor je potreben socializem sam. 
In zato ga je treba ohraniti ,četudi postujujo raz-
mere iz mnogih vzrokov težje. Draginja je zadela 
tudi časopisje, in še prav občutno ga je. zadela. 
Pri tem izostaja naseljevanje, ki j e preej vojno u-
st varjalo reaervar novih naročnikov,. na drugi 
strani se je pa časniška konkurenca pomnožila. 

Vse to pa vendar nič.ne pomaga. "Proleta-
r e c " je potreben* In kjer je resnična potrebu, mo-
ra biti izpolnjena. Pridobivanje novih naročn-
kov dela težave; jo radi vpoštevamo. Ali tisti, 
ki opravljajo ta neprijetni posel, ne smejo poza-
biti, da dela tudi izdajanje takega lista težave. 
Skupaj moramo gledati, da premagamo take teža 
ve ; z združenimi močmi pa pridemo do cilja. 

Formule za sklepanje miru. 
Pisanje in govori o formulah za sklepanje 

miru »o v tem času nekaj vsakdanjega. O 'nj ih 
govore pacifisti, socialisti, reformlsti in razne 
vlade, ki so prizadete v vojni. Eni imajo formule, 
drugi govore o miru brez njih. Brez formul o mi-
ru govore pred vsem avstrijski Kari, nemški 
Vil jem in bržkotne po n a l o g i zadnjih dveh pa-
pež 'Benedikt. To seveda ne pomeni, da se bliža 
mir, antpak da se od ene in druge strani poizvedu-
je in tiplje žila, potom katere bi se seznolo, kako 
bi se dalo govoriti o miru,'kakšno formulo ima tu 
in kakšno druga stran. Ampak ne samo zato, da 
se seznanijo s čutili, kako in na kakšen način bi 
prišli do miru, marveč, kar je lahko mnogo važ-
nejše, da se po ovinkih eno ali drugo mnenje 
izkoristi, kadar pride ča» za to, bodisi že na boj-
nem ali diplomatKMiem polju, v strategtčne na-
mene. 

Ali imamo tudi socialisti kakšne formule za 
podlago sklepanja miru? 

Aksioipalna teoretičnu formula splošnih so-
cialistov je mednarodna solidarnost, iz katere 
naj izvira mir vsled tega, ker bi brez soglasja 
delavstva, v ožjem smislu armade, ne bilo mo-
goče voditi sploh nol>cne vojne. To teoretično 
načelo, ki se torej predpostavlja, naj po naših 
končnih nazorih odgovarja vsemu vojnemu 
vprašanju, in iz tega .ve zaključuje, da je vsak 
drug argument v tej zadevi nepotreben. Lahko 
bi rekli, — vzeto v ožjem smislu — da to stali-
šče logično izključuje vsako drugo formulo za 
sodelovanje pri sklepanju miru. Toda tako veu-
dar ni. Vemo namreč, da laore biti solidarnost 
uveljavljena šele tedaj, ako se ji odzove zadost-
no število tistih, ki jo žele uveljaviti, kakor se 
more reči na primer, da je dolar šele tedaj cel, 
če je sto centov. 

Zato ostane ta formula MUIH) teoretični ak-
siom, in vsled tega pri sklepanju miru res ne mo-
re imeti vloge. 

Toda iz tega ni treba sklepati, da je zato vsa-
ka misel na sodelovanje pri sklepanju miru na 
splošno zgrešena in vsled tega izključena. Ravno 
narobe: kakor imamo za tekoče d e l o minimalni 
program, tako moramo smatrati mirovne pogoje 
za eno točko v našem minimalnem |>rograuiu. Za 
tu slitfčaj postavimo la'.liko svoj program, ali pa se 
pridružimo tistemu, ki že obstoji in ki se nam 
zdi najboljši in najpraktičnejši z ozirom na naš 
razvoj. 

Kakšne so formule, ki so nam danes znane, 
da jih lahko analiziramo, se jim pridružimo ali 
jih zavržemo? 

'Do danes so nam znane — odštevši papeže-
vo noto — VVilsonova parola " m i r brez zmage", 
formula ruskih revolucionareev, ki se. glasi "ne 
aneksi j in no odškodnine in pravico, da si vsak 
narod sam odločujejo v ladanju" in formule, ki 
jih je od časa do časa i/dajal mednarodni social, 
biro v Xtockholmu, izražujoče željo nekaterih so-
cial isti č-n i h odposlancev, nasnanjujoči svetu, da 
internacionaia vendar ni tako mrtva, kakor se « * 

svetu prikazuje. Ker se mi zdi, da dobimo v Wil-
sono v i paroli formulo za skoraj vse tiste note, ki 
so izšle in so nam znane, čeprav ima morda v 
detajlih druga od druge, različen namen in 
končni cilj, so zdi važno, hnviti sc z Wilsonovo 
formulo — prej parolo: " M i r brez zmage." 

Predno preidemo na razinotrivauje formule 
same, je treba vpoštevati spremembo razmer, pod 
katerimi je brla izrečena parola — pozneje for-
miria, da vidimo, če je parola, ki je bila izrečena 
predno je vstopila Amerika v vojno in formula, 
ki j o je razvil Wilson potem, ko j e šla Amerika 
te primere, to je soglasja in nesoglasja drugega z 
v vojno, vzdržljiva tudi v tem shfčaju; kajti od 
drugim, je mogoče vadržati ali zavreči eno in 

drugo. Pred vsem moramo imeti ,pred očmi tole: 
parolo " m i r brez zmage" je izrekel Wilson v ča-
su, ko Amerika ni bila v vojni in se morda tudi 
ni pričakovalo, du bo: ergo je na .strani Wfilsona 
obstajala možnost, da pcr>tanc v mirovnem vpra-
šanju posredovalce. Toda A/uierika je šla v voj-
no, in sedaj nastane vprašanje: ali more parola, 
ki jo je izrekel Wilson, preden je šla Amerika v 
vojno, še služiti formuli, ki jo je Wilson pozneje 
razvil, ko je bila že Amerika v vojni, in to mor-
da celo za njeno podlago? 

Poglejmo. 
Mir brez zmage. Kako je to splo/U mogoče! 

Ali je to sedaj sploh mogoče? 
Wilsonov mirovni program gre v kratkih 

potezah za dosego trajnega miru potom ustano-
vitve mednarodne organizacije kulturnih naro-
dov; avtonomija malih kakor velikih narodov, 
nevtraliziranjc važnih pristanišč in vodnih cest 
in mednarodna vojska za vzdržavanje mini. 

Ta program pomeni organizacijo kulturnih 
narodov vsega sveta, kapitalistična internacio-
naia pod kontrolo vlad, nekakšen trust ali unija 
tistih narodov, ki so dosegli kapitalistični raz-
voj. Po tem razvoju se meri namreč današnja 
demokracija. Odtod boj za upravo demokracije. 
Miren razvoj kapitalizmu, dokler mu je živeti, 
naj vodi koirsekvcntno v dovršenejšo obliko, naj 
objame, če jc mogoče ves svet, kakor mu je na-
menjeno po gospml'arskih in političnih zakonih 
— to, kukor izgleda, je, hote ali nehottf, name-
noma ali ne namenoma Wrlsonova zadača. 

•Predsednik Wilson ve, da se vojna ne visi 
le Za igračo ali " špas " , ampak da ima svoje go-
spodarske vzroke; ne kaprice, ampak katera go-
spodarska sila bo odkladala na zunanjem trgu 
čez mero nakopičeno blago, ki se vsled profitar-
skega sistema ne porabi doma, odločuje. Ti tr-
gi so največkrat pri zaostalih — torej nekultur-
nih narodih. Za te trge gre pred vsem; vse drugo 
je le postransko. Ti trgi povzročajo medsebojno 
konkurenco in vojne. Da se odpravi vojna, 
je treba odpraviti torej nj^ne vzroke 
konkurenco za trge. To, meni, se odpravi 
lia ta način, da se ustVari mednarodna koopera-
cija, mednarodna zveza, kakor delajo 11. pr. ka-
pitalisti kartelc in t niste, da se izognejo medse-
bojni konkurenci. Svobodna trgovina brez nasi-
lja. Tako bi stali na eni strani kulturni, t. j. ka-
pitalistično produktivni narodi, iw» drugi pa ne-
kulturni ali konsumni narodi, ki bi pa prihajali v 
to zvezo, čim se njih, družabna stopnja produk-
cije približa prvim. « 

Predsednik Wilson, kakor izgleda, hoče 
s tem vzbuditi pozornost za dejstvo, da gre za 
nesporazum, (morda jemlje 011 to le psihološki) 
za nepravilnost mehanizma družabnega Organiz-
ma, katerega je. treba korigirati. Iz tega bi se 
dalo sklepati, da misli takole: misel, da mora 
sveloven trg vladati ali prevladati izključno 
nemški ali angleški kapital, jft napačna. Po nje-
govem mnenju — če ga razumemo prav — ni 
treba, da je kapitalistična internacionaia pobar-
vana izključno z nemško ali anglo saško narodno 
barvo — katera bi žc#v tem konfliktu zmagala, 
ampak naj bo vsebarvna; to je, kapitalistični 
razvoj naj bo dostopen vsem" narodom enako, naj 
vsebuje vse barve napram svoji gospodarski 
mogočnosti, ki se zrcalijo v inve«*ticijah in aktiv-
nosti posameznih narodnih, akcionarjev, kakor 
se to izvaja n. pr. v kartelih in tnistih. Kdor po-
zna načelo organizacije, mu bo takoj jasno. Vzpo-
redno s tem načelom se da razlagati Wilsonova 
parola in formula končnega mini brez zmage. 
Toda vzlic temu, da smo skušali definirati teo-
retično stran te formule, ostaja sedaj nerešeno 
dmgo vprašanje, ki naj učvrsti ali razblini to, 

kar smo skušali definirati: kuko doseči uveljav-
Ijenje te formule? Ali je mogoče misliti, du bi 
Nemčija — in čisto gotovo tudi Anglija, čeprav 
jc zaveznica Amerike — sprejela to formulo za 
podlago sklepunju miru? Gotovo ne! Kujti do-
kler bo Nemčija čutila sama v sebi in svojih za-
veznikih ncomajanost, se ne bo ozirala na tak 
program. Notranji nemiri ali slučajna revoluci-
ja v Nemčiji in Avstr i j i bi to spremenili. Toda 
mir nemške vlade — in tukaj zopet ne smem 
izvzeti angleške — j e imperialističen mir, mir 
čisto nasproten VVilsonovi formuli, ki gre za mir 
demokracije, vladne kontrole nad kapitalistič-
no internacionalo. Ker sta si ta dva mira oči-
viduo v diametralnem nasprotju, je raaumljivo, 
da je zmaga na bojne-m polju nujna; zmaga nad 
Nemčijo z orožjem, in diplomatična ali drugač-
na zmaga nad Angli jo, da se " m i r brez zmage" 
po zmagi omogoči. Kdor bo imel večjo silo, ta bo 
zmagal. Za mir, raztolmačen na podlagi Witso-
novega programa, jo treba torej predvsem zma-
ge, sicer ewtane ves pieigram utopija. 

I11 sedaj na-stane vprašanje: ali nam je Wil-
sonov program dovolj simpatičen, da ga adopti-
rauioT 

Pri sklepanju mirur je za stranke, katerih 
ožji programi ne morejo priti v poštev, taktno, 
da se gleda na manjše zlo — in manjše zlo v tem 
slučaju je eleniokratična forma vladanja, kjer 
ima vsak narod svoje pravice vladati se, kakor 
mu dopuščajo goe-podarske razmere — naspro-
ti dnigemu zlu, obseženemu v imperialistični for-
mi vladanja, kjer jc vse podrejeno avtokratični 
centralizaciji in po milosti izbranih krogov od 
zgoraj. V tem soglašajo tudi ruski revoluoiouar-
ci. 

Z mednarodno organizacijo, kakršno zamiš-
lja Wilson, sicer ne pade kapitalizem, ki še ni 
izvršil svoje zgodovinske naloge, ampak podla-
go dolri za svojo nadaljno pot mednarodne ko-
operacije mesto inednaroelne vojne. To so drugi-
strani ne pomeni, da bo kapitalizem v okvirju 
naroelnih skupin pacifističen, in da s tem izginejo 
boji med delom in kapitalom. Nikakor ne; razre-
den boj ostane, dokler ostane kapitalistični si-
stem. Napredek, ki ga vidimo socialisti v re-
konstrukciji med na rodnega kapitalizma in e>d 
katerega j e v marsičem odvisen tudi napredek 
socializma, tiči v tem, ker padejo pogoji za po-
vzročitev mednarodnih vojn, hujskanje naroda 
proti narodu, kar pomeni, da bo delavstvo mno-
go laglje spoznavalo svojega sovražnika doma — 
to, kar se je dosedaj od strani kapitalističnega 
razreda znalo tako spretno odvrniti s hujska-
njem na zunanjega sovražnika. Ker bo vsak na-
rod odločeval o svoji usodi sam, bo nosil tudi sam 
svojo oelgovornost za posledice, in ne bo mogel 
nihče zvračati kri vele na drugega, kakor se to 
godi danes. 

t > v Nemčiji ¡11 Avstriji v tej vojni ne pride 
do revolucije, ki bi naravno v drugem slučaju 
vso situacijo izpremenila, tedaj bi bila Wilsono-
va formula za sklepanje miru za socialiste spre-
jeuHjiva, kajti pacifistična kapitalistična inter-
nacionaia — v smislu kakor zamišljamo sociali-
sti svoje — ko trdimo, da je rešitev narodnost-
nega vprašanja nujno za njeno konsolidiranjc, 
bi pomenilo kristaliziranje kapitalistične elruž-
be, njenega narodnega in mednarodnega orga-
nizma, njena spopolnitev in čiščenje poti soci-
alističnemu gibanju, njega taktični in organiČni 
sleditvi prvemu — kapitalizmu, ki se do sedaj ni 
oziral ne na psihološko niti etiško stran organiz-
mov, ki tvori jo mednarodno celoto. Tak program 
nam daje garancijo, da bi bil socializem v med-
narodnem smislu lahko pacifističen, kajti le te-
daj, Če bo pacifističen kapitalizem, temelječ na 

predpisih ¡11 predpostavkah mednarodne upruve— 
na poeilagi avtonomije in miru, je mogoče zahte-
vati, naj bo pacifističen tueli socializem. Impe-
rialistična politika v službi kapitalizma, z nereše-
nimi narejdnostnimi vprašanji in drugimi pro-
blemi. izhajajoči iz kulturnih — psiholoških in 
etičnih virov, nam ne more dati garancije za mi-
ren razvoj, pa naj se ta razvoj nanaša na kapita-
lizem ali socializem, kajti socializem ni prednik, 
anLpak potomec kapitalističnega razvoja in mo-
ra torej eo ipso slediti bojem, ki mu jih, diktira 
prvi v notranji in zunanji politiki narodov. Zu-
to imajo socialisti v tej vojne izbirati med impe-
rializmom in sočauno demokracijo. Prvi nosi v se-
bi kali za daljne vojne — drugi etbljubljajooo 
demokracijo, ki bi se imela zrcaliti v miniem 
razvoju mednarodnega kapitalizma in njegove-
ga naslexlnika — mednarodnega socializma. 

Drskar. 

Preko Amsterdama prijiaju sledeče dunujsko 
poročilo: 

Socialistična "Arbe i ter Zcitung" na Duna-
ju piše: "Nista še pretekla dva meseca, odkar je 
bila podpisanu breat-litovska pogodim, ki je pri-
znala Rusiji Estonsko in Livonsko, a že č njem o 
glasove iz Berlina, da se morata ti dve deželi pri-
družiti Nemčiji. Ali j ^ pogoelba iz Brest-Litovska 
še veljavna ali n i ! Kar je Nemčija liareeiila in še 
dela, bo morala plačati z drugo vojno, čim se 
Rusija opomore. Nemčija in Rusija bosta trošili 
miljarde za nove vojne priprave. Ka j pa Avstri-
ja? Ali bomo dovolili, ela se preliva naša kri sa-
mo zato, ker se Nemčiji cede sline po tujem terito-
riju? Nikdar! To je stvar Nemčijo, ne pa naša." 

Sploh je opaziti, da se po Avstrij i širi opeizi-
eija proti Nemčiji. Toda v Avstriji ne šteje eianes 
ljudstvo nič. 

Iz Londona poročajo: Dopisnik "Kxchange 
Tclegrapha" brzojavlja iz Haaga, da je na Du-
naju povzročil veliko senzacijo razglas, da je on-
dot ni papežev nuncij na zahtevo avstrijske vlade 
uvedel disciplinarno preiskavo proti škofu v 
Ljubljani. Skof je obtožen, da se jč postavil na 
čelo jugoslovanskega gibanja, ki je po svojih c : 

I jih veleizdajsko." 
V Ljubljani je škof, kakor je znano, Anton 

Bondventura Jeglič. Da stoji na čelu jugoslovan-
skega gibanja, ne bo ravno popolnoma resnično. 
Zdi .se pa, kolikor si je mogoče napraviti slike 
po vesteh, ela se je bil postavil na Krekovo stran, 
ko je nastal v klerikalni stranki razkol. Krekova 
frakcija se. je postavila na jugoslovansko, Sušter-
šičeva pa na avstrijsko stališče. Tako je torej tudi 
Jeglič prišel med " veleizdajnike". 

Londonski "Kxchange Telegraph" ima poro-
čilo iz Guriha, da je avstrijski ministrski pred-
sednik dre Seydlcr demisioniral. Seydler je i z -
javil, da ne more več zmagovati položaja in zato 
odstopi. Smatra se pa, da je Seydlerjcva demisi-
ja v zvezi z afero cesarja Karla, ki jc nastala iz 
znanega pisma, ki ga jc pisal predsedniku fran-
coske republike. 

Iz Stpckholma poročajo: V finskem časopisju 
se je pojavila živahna diskusija zaradi vprašanja, 
ali naj Finska ostane republika ali se pretvori 
v monarhijo, ftvedeki Finci se» za monarhijo. 

Delavec, ki se ne pridruži socialistični stran-
ki. zadržuje napredek in zmago socializma. To-
rej je soenlgovoren za razmere, v katerih trpi prav 
tako, kakor kapitalist, ki nasprotuje socializmu. 
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nakaznic, nikakor pa ne potom privatnih ¿ekov. Nakazniee naj se na-
ulov I ja jo: Blai Novak, Conemsugh Depoait Htm k. Conemaugh, Pa. in 
tako naslovljene poliljajo z mesečnim poročilom nn naslov gl. tajnika. 

V slučaju, da opazijo drufttveni tajniki pri poročilih glavnega taj-
nika kake pomanjkljivoati, naj to nemudoma naznanijo uradu glavnega 
tajnika, da se v prihodnje popravi. 

POSOJILO 8VOBODE. 

Leta 1914. ata Avstrija i » Nemčija nenadoma porušili svetovni 
mir. Danes ni nobenega dvoma več, na kateri strani je odgovornost 
zu svetovno vojno. Mi nismo sicer niti takrat dvomili. Frivolni ulti-
matum, ki ga je puhloglavi aristokrat Berehtold poslal v Belgrad 
in namenoma tako stiliziral, da ga nobena država na svetu ne bi 
bila mogla sprejeti, ne da bi sama poteptala svojo neodvisnost; je bil 
signal za to vojno. Ko je Avstrija še prevzetno odklonila srliski 
predlog, da bi se sporne točke predložile mednarodnemu razsodišču 
v Haagu, je "bilo popolnoma očitno, da hoče Avstrija vojno na vsak 
način. 

Predzgodovina te vojne podaja nadaljnje dokaze o krivdi Av-
strije. Habsburška tolovajska vlada je že od aneksije Bosne in Her-
cegovine dalje neprenehoma iskala-pretvezo za napad na Srbijo. Te-
kom balkanske vojne je morala vsa Evropa držati dunajski kabi-
net na vajetih, da ni že takrat zanetil svetovnega požara. 

To so bila očitna fakta. 
Knako jasno je pa bilo, da ni mogla Avstrija na svojo pest po-

stopati tako nesramno provokatorično. Kljub vsem svojim baharijam 
zavedna svoje notranje razdejanosti, se ne bi bila nikdar upala po-
staviti skoraj vsej Evropi po robu, če ne bi bila gotova nemškega 
sodelovanja. 

Iz debate v glavnem odboru nemškega parlamenta vemo, da je 
bil uliimatum, namenjen Srbiji, sestavljen ali pa redigiran v Berli-
nu z vednostjo kajzerja Viljema. Tudi vemo, da sta si francoska in 
angleška vlada še zadnji trenotek prizadevali, du bi ohranili mir, 
a da so vse besede naletele na gluha ušesa. Vemo, da je avstrijski 
poslanik v Belgradu priporočal svoji vladi oboroženo akcijo proti 
Srbiji. Vemo, da je Nemčija imela izdelan strategičen načrt za na-
pad na Belgijo. 

Tako jrovore dokazi. 
Socialist Licbknecht je dolŽil nemško militarističiio stranko, da 

je v zarotniški zvezi z avstrijskim dvorom namenoma provoeirala 
vojno. 

Nemec Ifoesemeier dolži nemški imperializem, da je vedoma po-
vzročil vojno. 

Nemški poslanik knez Lichnowski objavlja dokaze, da je nem-
ška vlada, preziraje vse mirovne napore Anglije, zakrivila vojno. 

Ali je treba še več dokazov? Najdemo jih lahko še cele kupe; 
ali kar smo navedli, menda zadostuje. 

Bodimo liberalni, pa recimo, da je mogel v prvem presenečenju, 
ki ga je naravno povzročila vojna kdo dvomiti o krivdi in odgo-
vornosti. Danes ne more biti več takega dvoma. Diplomatičnih in 
drugih političnih dokumentov, iz katerih se jasno spoznava hudobni 
namen nemške in avstrijske vlade, je danes dovolj za precejšnjo 
biblioteko. In kakor je vojna napredovala, so se množili dokazi. 

('emu je imela Nemčija svoje špionstvo organizirano in razšir-
jeno po vsem svetu, kakor ga nima nobena druga dežela na tem pla-
netu ' Čemu je vlada Hohenzollernov po Evropi in Ameriki sredi mi-
ru intrigira'a in snovala pronemške zarote! Režim " f i l o z o f " gotovo 
ni mogel delati tega brez determrniranega namena. 

Zamislimo si za trenotek, da ostaneta nemška in avstrijska avto-
kraeija ncomajani. Kakšne bi bile neposredne posledice, nam kažejo 
Poljska, Rusija, 1'ktajina, Rumnnija in Rusiji oropane dežele. Na j 
Nemčija formalno anektira ali pa ne — v krajih, ki jih je enkrat 
ek.ipiral njen militarizem, se ustanovi njena oblast. In ta je reakcio-
narna in brutalna. Nemčija je "osvobodi la" Poljsk6, Litvo, Kuron-
sko itd.; "osvobo jen i " naredi pa stokajo pod njeno zveličevalno 
peto kakor zasužnjeni. 

Ali neposredni efekti so le majhen del gorja, ki bi neizogibno 
sledilo «rstro-neipški zmagi. Avtokraeija se ne more zadovoljiti z 
despotično oblastjo v lantni deželi. Demokracija, naj se javl ja v ka-
teremkoli kotu sveta, ji je zoprna, ker jo po pravici smatra za ne-
varno svojvmu sistemu. Enako je zmagovita avtokraeija nevarna 
vsaki demokraciji. Zmagovit kajzerizetn potepta takoj vsako demo-
kracijo, ki jo doseže — dokaz je evropski vzhod — potem pa bi tep-
lal dalje, z namenom, da preustroji ves svet po svoji šabloni. Kajti 
absolutistična krona je varna le tedaj, kadar ni nikjer več nalez-
ljive demokracije. 

Nemško-avatrijska zmaga bi bila torej najstrašnejši udarec za 
vsake demokracijo. 

V Avstrij i bi taka zmaga utrdiln dualistični sistem s hegemo-
nijo nemške veleburžvazije in ftiadjandcc oligarhije. Vsi drugi na-
rodi bi trili pritisnjeni na tla, kakor še nikdar ne. Nacionalni boji 
ne bi postali do skrajnosti furiozni in brezobzirni. 

Toda — tako se včasi glase ugovori — Nemčija in Avstrija ni-
sta dovolj mogočni, da bi mogli trajno terorizirati ves svet. 

Restdčno ne. Nobeno nasilstvo ne more trajati do sodnega dne. 
V si; k despot izem je doživel čas svojega poloma. Na kraju se mora 
svtokrseijs umakniti demokraciji. C e ne bi bil to zakon socialnega 
razvoja, bi bil vsak napor demokracij« brezupen. 

. Toda nobeno tiranatvo ne pada samo od sebe; nobeno despotstvo 
ne umira od senilnosti. Avtokraeija *r skrušl le tedaj, če je zade-
la v boju. (Ki Nemčije in Avstri je podjarmi jen I in ugroženi narodi 
bi se morali pripraviti na boj na življenje in smrt s kajzerstvom. Za 

Foreat Oity, Pa. 
. Odkar je sodrug Kristan pre 
vzel uredništvo lista "Proleta 
rec," se ne spominjam, da bi bil 
kakšen dopis iz tukajšnje naše na-
selbine v listu. Sedrugom in somiš-
ljenikom po širni naši republiki 
vem da se čudno zdi in morda 
nam bodo očitali malomarnost in 
lenobo, pa moramo tudi nekoliko 
priznati, da je nekaj resnice na 
tem, zakaj delovanje samo v svo-
jem okrožju nima tistega pome-
na, kakor če tudi javnost kaj o 
njem izve. Da se pa tukaj precej 
živahno gibljemo, so nam priča 
mnoga društva in druge organiza-
cije. 

Razen drugih organizacij se tu-
di za S. R. združenje pridno a-
gitira, in se je že tudi precej ro-
jakov odzvalo za prostovoljne pri-
spevke. . . 

Da se pa o pomenu in delovanju 
S. R. Z. nekoliko več pogovorimo, 
smo v ta namen sklenili, da prire-
dimo shod, na katerega smo pova-
bili sodruga Etbiu Kristana iz 
Chicage za glavnega govornika. 
Shod se vrši dne G. maja ob sed 
mih zvečer v Boroagh Building 
I lal l ; na ta shod so vabljeni vsi, 
ki ljubijo demokracijo in sovraži-
jo avtokraeijo. 

Da je tudi nasprotne agitacije 
dosti, mi skoraj ni potrebno ome-
njali. Tako je neki tukajšnji 
vplivni človek, (katerega ime za-
molči ni) rohnel pred zbrano mno-
žico ljudi, da se delavcem ni tre-
ba vtikati v stvari, kakor so S. 
R. Z., ker so zato učenjaki, da bo-
do stvar uredili brez nas, in da jc 
brez potrebe za to kaj žrtvovati. 
Dotičnemu rojaku bi samo toliko 
povedal, da so delavci stoletja ča-
kali na odrešenika, pa ga še do 
danes ni (Mi nikoder za ubogo de-
avsko ljudstvo. In ker ni odreše-

nika za delavstvo od nikoder, je 
naloga delavstva, da postane sa-
mo svoj odrešenik, in da se en-
krat otrese vseh tistih kronanih 
in nekronanih pijavk, katere niso 
za drug«, kakor da izžemajo ubo-
go delavsko ljudstvo; in kadar se 
ljudstvo otrese vsili tistih, ki ni-1 

drugi tri. Prvi pile v socialistič-
nem duhu, drugi v svobodomisel-
nem. 

voljan, da bi šel v kabino k po-
čitku. Polglasni zvoki kitare in 
tožeči, bridki napev kabanera se 

Zakaj bi ju ne združili v enega, je čul, vzdihljaji španskih izse-
ki bi usttrezal obojim tisraerom! 

Mislim, ako je lastnik "Glasa 
Svobode" za dobrobit delavstva, 
da je pripravljen prodati list De-
lavski Tiskovni Družbi, katera naj 
bi ga kupila ter potem izdajala 

Ijencev, ki so se zopet vračali do-
mov in ki so klicali domovino v 
svojih pesmih. Na mostu smo se 
¡/.prehajali in pogledovali smo 
skozi majhno, razsvetljeno okno 
na . telegrafista na krovu — 

list trikrat na teden, in ako bi s e l "Mareon i " so mu dejali — ki je 
priglasilo dosti naročnikov, bi ga iuiel glavo pokrito s telefonsko 
izdajali vsak dan, izvzemši uede 
lje in praznike. Prinašal naj bi 
čtiva toliko, kot ga prinaša sedaj 
oba skupaj. Ctivo naj bi sestojalo 
iz člankov in razprav o svetovnem 
položaju in položaju delavstva in 
njega važnosti v sedanjem polo-
žaju. 

Prinašal naj bi dopise napred-
nih rojakov in rojakinj. Prinašal 
naj bi povesti in druge poučne 
razprave. Prinašal naj bi dnevne 
vesti o delavstvu in njih organi 
zacijah. Zraven tega naj bi prina-
šal tedenski pregled -vojnih do-
godkov. 

Po mojem mnenju bi časopit 
s takim gradivom ugajal vsem. In 
kar bi bilo tudi vpoštevanja vred-
no, izhajal bi dosti ceneje za na-
ročnike. Imeli bi en dober list z. 
raznovrstnim čtivom in bi ga v 
slučauj potrebe ložje podpirali. 
In dokazali bi ameriškim Slovcn-
«•ein, da nam je v resnici za skun 
nost in skupno delo za dobrobit 
delavstva. 

List sani bi ložje Širi), propagan-
do za socializem in organizacijo 
delavstva. Torej napredni Sloven-
ci in Slovenke, izrazite avoje mne-
nje v tem oziru. Pred -očmi naj 
vam bodo le koristi delavcev Slo 
venccv. Na j ne igrajo . pri tem 
vloge nobene osebnosti ter nobe-
ne druge stvari, ki bi nas vodile 
v sovraštvo namesto k skupnemu 
delu. Mislim, ako DelavsVi Tis-
kovna Družba pod vzame to akci-
jo. da bodo sodrugi in drugi na 
ročniki še v obilnejši meri prisko-
čili na pomoč. 

Zraven tega bi imela Delavska 
Tiskovna Družba svojo tiskarno 
in dobila bi v tisk še razne druge 
tiskovine od klubov in društev, 
neboma mogoče še kak časopis. 

Torej naprej za skupno delo. 
so za drugo na svetu, kakor da j imejmo pred očmi geslo, da je v 
Bogu čas kradejo, potem bo šele skupnosti moč. Večji ko smo, več 

in j borno dosegli in lože bomo razšir-
jati propagando za list in organi-

eijo. 
S socialističnim pozdravom 

Justin Zajec, 
tajnik kluba štev. 4. 

VOJNA N A P O V E D N A OCE-
ANU. 

Ko je izbruhnila evropska voj-
na s tem, da je Nemčija napove-
dala vojno Rusiji, je bil znani i-
talijanski časnikar Luigi Barzini 
na poti v Santander na ladji " A l -
fonz X I I I . " Tam so po brezžič-
nem brzojavu izvedel za usodc-
polni dogodek.. 

Barzini piše o tem takole: 
Vest o groznem konfliktu jc 

preletela ob eni in isti uri morja 
vsega sveta. 

Postaje brezžičnih brzojavov 

prej omenjeno, dne <>. maj». Val . - ] " " Z " l u ? l p . » ' ™ h ° , n l ° P » " > « ' » 
I jene M, tudi žene in dekle.a, " 1 * ^ S , " , f k o „ 

zaecl je Poldhu, (îlace Bay je od-
govoril : ko jc utisnil, je ponovil 
New York vest najoddaljnejšitn 
postajam; Buenos Aires in rtič 
Town na drugi zemeljski polovi-
ci sta vztrepetala: Aden, Honig 
Kong, Yokohama so sporočili 
antipodom usodepolne besede: 
"Nemči ja je napovedala Rusiji 
vo jno. " 

Največ v dvajsetih minutah je 
obšla alarmantna vest vso zemelj-
sko oblo, od kontinenta do kon-
tinenta se je razlegala in odmeva-
la. V neizmerni samoti pomorske 
vožnje je zaslišalo vest sto in sto 
parnikov in groza jih je ' obšla. 
Nobeno obvestilo najhujšega vi-
harja ni povzročilo, da bi se lad-
je tako podvizale. 

Na atlantskem oceanu je leža-
la noč. 

"A l f onz X I I I " , na katerem 
sem se bil vkrcal, je plul mirno, 
prihajajoč iz Mehike In na potu 
v Santander. Mesec je prijazno 
razsvetljeval nebo, voda je bila 
vsenaokoli mirna in nlh<V nI bil 

zavladala resnična svolnda 
bratstvo vsega sveta. 

Omeniti moram tudi, da se za| zacijo. 
tretje vojno posojilo svobode med 
tukajšnjimi Slovenci vzdiguje za-
vest, in v ta namen se je organi-
ziral nekakšen klub, katerega ime 
je Slovenian Liberty Loan Club; 
namen tega kluba je, da vsi tu-; 
kajšnji Slovenci podpišejo Liber-
ty Bonde pri tem klubu, da tako 
lože dobimo sliko, koliko so Slo-
venci kupili vojnega posojila, da 
pomagajo s tem demokraciji, da 
porazi avtokraeijo, in tako prido-
bimo svobodo malih narodov, za-
kar se Amerika največ bori v 
sedanji vojni. 

H koncu pozdravljam vse so-
druge in somišljenike, tukajšnje 
rojake pa še enkrat opozarjam, 
ne zamudite shoda, kakor že po-

slišite, kaj jc namen organizacije 
Slovenskega Republikanskega 
združenja. 

Frank Rataic. 

POZIV SODRUOOM I N NAROČ-
N I K O M PROLETAHCA I N 

GLASA SVOBODE. 

I čelado je poslušal zgovorno šu-
štenje aparata "Časopis" je prav-
kar prihajal, to se pravi kopica 
kratkih dnevnih poročil, ki jih 
pošilja suha zemlja vsako noč 
potnikom na morju, da jih razve-
dri. Počasi je pisal pod niagnič-
11 i m narekanjeui. 

Od časa do časa, če smo videli, 
da jc v odmorih, ko aparat molči 
brez dela, smo ga izprašcvali. 
" K a j je novega ! " " N i č ; angle 
ško-ameriške slavuosti v Londo-
nu, izkazovanje časti kanadske 
mu podkralju ,ker se je bil ude-
ležil neke rešilne akcije. .: Nena-
doma vstane "Mareon i " , z izra-
zom strahu strmi na zadnje be-
sede, ki jih je bil mehanično za-
pisal in počasi, zlog za zlogom, 
razbira besede. 

" K a j j e ! Ka j se je zgodilo? 
ga vprašujemo prestrašeni od 

"Evropska vo jna, " odgovori 
njegovega strahu, 
in prebere onih pet besed, ki na-
znanjajo konflikt med Nemči-
jo in Rusijo in ki obenem kažejo 
na preobrate evropskih držav. 

Nato nam migne, naj molčimo 
in zopet sede, da iznova posluša, 
pripravljen, da piše dalje in ne-
potrpcžljivo vrteč svinčnik sem-
intja. Ali nič več ni bilo. Svetov-
ni deli si niso imeli ničesar več 
povedati. 

In to nepričakovano globoko 
molčanje, ta nenadni beg vseh 
drugih interesov za napovedjo 
velike vojne, to je napravilo na 
nas vtisk neizmerne strahote na 
svetu, kakor tla bi bilo pretrgano 
vse življenje narodov. Svet ni* go-
voril več; le prisluakaval je. . 

Ob svitanju dneva se je poka-
zal daleč na obzorju trup preko-
morskega parhika. Drvel jc izven 
vsake poti in obrnil se proti ju-
gu. Bežal je. Bežal je pred Fran-
cosko in Angleško, kjer bi bil mo-
ral pristati, bežal je pred oboro-
ženo Evropo, morda je krenil k 
Balcarskim otokom s svojim to-
vorom blaga in ljudi, da poišče 
tam nevtralno zavetišče. Na mor-
ju se je pričela strahota. 

Brzojav je prinašal le še pove-
lja za beg, poročila ladjam, krat-
ka povelja, v nemškem, franco-
skem in angleškem ic7?ku: " H i -
tite z vso silo v najbližje nevtral-
no pristanišče!" Na tueate sporo-
čil je prihajajo, klieoe parnike, 
kakor kliče pastir po izgubljeni 
ovci. I^adje, ki bi bile morale od-
pluti, so dobile nalog, da ne sme-
jo zapustiti pristanišč. Najživah-

iz dni slovesnosti, in javi svoje 
ime. Odgovarja, preden je vpra-
šan. Tudi 011 ae boji. Te mirne 
meščanske ladje so v razpolože-
nju množice, med katero ae raz-
širja vest, da so ušli levi iz mena-
že rije. 

V i l i levi, ali levi mislijo šele 
uiti — vaepovsodi so. Veliki na-
rodi imajo Štacionarje, križarke, 
ki patrulirajo, eskadrc, ki prei-
skujejo vse vode; to so čuvarji po 
kolonijah, policaji trgovskega 
prometa — in glej, en sam sunek, 
in policaji v kitajskem morju ka-
kor v Karabskem napadajo tr-
govino sovražnikovo. Oceani «o 
razljuteni. Tukaj ni več prostora 
kakor le za one ladje, ki čutijo 
svoja ledja, nabodeua s topovi in 
ki imajo oklope — in pa za nev-
tralne Udje, ki pa jih jc tako tna-
lo. 

Danilo se je nekega dne na boj-
nem polju v severni Franciji, a 
na zemlji je ležala tako gosta mo-
gla, da ni bilo.par pardom pred o-
čmi ničesar videti V oni noči so 
Nemci nekoliko umaknili svojo 
črto, a Francozi so jim takoj sle-
dili. Kakor vslcd čudeža pa je sta-
la med obema pozicijama še ved-
no neporušena samotna kmečka 
hiša. Ko se je solnce dvignilo in 
se megla razkadila, se jc zopet 
pričelo streljanje s te in one stra 
ni. Pričela se je stara, stara iu 
mučna povest o neskončnih dnevih 
razdejanja in smrti. Naenkrat pa 
je na obeh straneh ponehalo stre-
ljanje in nastala je čudna smrt-
na tišina. 

V sredini med zakopi, v bližini 
sedaj razbite kmečke hiše, je bilo; 
— pa to je vendar nemogoče, pre-
vara! Pa vendar. Tam na 
zelenem travniku se jc gibalo, pla-
zeče se po rokah in kolenih, malo 
dete; pravcati dojenček. Bilo je 
videti popolnoma «rečno in zado-
voljno in iz nenadne tišine, ki je 
zavladala, je bilo čuti smejanje 
deteta, ki je trgalo cvetke. Kajti 
otrok je še tako srečen, da ne po-
zna hudobnosti sveta. 

Niti enega glasu ni bilo čuti in 
noben strel ni padel. Vojaki v o-
bojest ranskih zakopih pa so zadr-
ževali sapo. 

Naenkrat pa je skočil iz nem-
škega zakopa mlad vojak ter po-
hitel proti mestu, kjer je plezalo 
dete. Vael ga je v naročje ter od-
nesel w varno zavetje. Iz franco-
skega zakopa ni padel noben strel, 
pač pa je bilo čuti na obeh stra-
neh živahno odobravanje. — Po-
gled na otroka je zdramil v glo-
bočino prsi pahnjeno človečnost. 

Kmalu pa ao seveda zopet pri-
čeli govoriti topovi svoj strašni 
jezik in zeleni travnk je bil kma-
lu razoran od izstrelkov ter se iz-
premenil v železno puščavo. Voj-
na je vojna in ljudje se ne sme-
jo dolgo vdajati čustvenemu raz-
položenju. 

La Salle, 111. 
Cenjeni! V resnih časih živimo 

sedaj. Draginja in razne druge 
neprilikc zadevajo delavstvo z c-
ne ali druge strani. Delavci ko-
maj zaslužimo za svoje vsakdanje 
potrebe. Zraven teh potreb mota 
delavec podpirati še svoje časopis-
je, ki se bori za bol jše razmere de-
lavstva. Oglašajo se nam časopisi 
od vseh strani, in vsak trdi, da se 
bori za koristi delavstva. In za-
vedni delavci tudi res podpirajo 
svoje časopise, kolikor je v njiho-
vi moči. Imamo časopise, ki se v 
resnici strinjajo med seboj v glav-
nih potezah. Imamo tednik "P ro -
leta rec " in dvotednik " ( » las Svo-
bode." Prvi stane dva dolarja, 

nejše proge paroplovbc so zainr- t - . 
le, pomorska trgovina je prene- . ,7; I t a l l j . e P r , h a J a v e s t » d a s c P0 ' 
hala, promet preko oceana je bil s k u * a ™ d l Pomanjkanja premoga 
presekan v hipu prOduciranje plina iz odpadkov 

V tem strahu se jc zrcalil sploš- i * o r u z f ' P<wejstve rižat luščin grn-
ni konflikt. Vsako uro bi lahko j h a ' lana itd. List "Pro-
planila ta ali ona bojna iadja „a m e 1 h e u s " m e n i » d a n c P ° i d e P1'0" 
plan. Mnogo jih jc bilo že na lo- l z v , » . l a » j e tega plina prav g l s f t s , 
vu, pripravljenih na povelje: 4Za- a h v v o i n ™ more pomaga 
je t i ! ' Brezžični brzojav omofo- U z a ™Jvečjo potrebo. Svetilni 
'•a, da se prične akcija in obenem 
se pričakuje povelja za konec. V 
kratkih urah povzroča vojna, ko-
maj napovedana, strahoten na-
sprotni sunek do najoddaljenej-
šib obali in do najoddaljenejših 
luk. Sovražnosti ob eni evropski 
meji osainljujcjo narode na drugi 
strani sveta. Zamah meča, ki je 
prerezal vez med dvema država-
ma, je prerezal tisoč vezi med 
vsemi drugimi. 

Vojna dobi takoj liec svetovne 
vojne. Kakor sanje je ta istočas-
nost strahu, dogodkov in uniče-
nja, sanje povzročene od elektri-
citetc. Bliskovita pot besed čez 
zemeljsko površje je zapredla vse 
narode v mrežo skupnih intere-
sov: Če se pretrga ena pctlja, pa 
se razpara mreža na vseh krajih. 

Proti poldnevu plujeta dve kri-
žarki daleč od nas, deset ali dva-
najst milj proč. " A l f on z X I I I " 
razobesi v največji naglici velik 
španski prapor, ki ga jc imel ic 

plin te fabrikaeije je slališi od o-
nega iz premoga, ali dober je za 
pogon plinskih strojev. 

Iz Bremena poročajo, da je 
znana tvrdka Krupp kupila doslej 
liberalni list "Wese r Zeitung". 
Socialistični "Vonvac r t s " pravi, 
da bi morala ta vest biti signal za 
odpor vseh časnikarjev meščan-
skega časopisja, ki niso prišli v 
suženjstvo kapitalističnega tru-
sta. Socialni demokratje pravijo, 
da preti časopisju večja nevarnost 
od kapitalizma nego od cenzure in 
da je prišel čas za protiukrepe. 

Najvišje zvezno sodišče je od-
ločilo, da so privatni železniški 
vozovi s hladilnimi pripravami iu 
llastnina Cudahy Packing kom-
panijc podvrženi državnemu dav-
ku, kot ga je sprejela legislatnra 
drŽave Minnesote, ki določa, d* 
se davek pla^a od kosmatih pre-
jemkov. 

od Rusije zahtevala demobilizaeijo, bi naložila enak pogoj vsaki dru-
gi deželi, katero bi premagala. N j e j ne bi mogel nihče delati enakih 
predpisov, ker bi. bila po zmagi močnejša. 

(Jotovo ne M noglo tako stanje trajati večno. O čim bi si narodi 
količkaj «ddchnili, bi morali takoj misliti na svojo rešitev. Obo-
roževanje bi bilo geslo vsega sveta, vse dežele bi se izprcmcnilc v 
ogromna vojaška taborišča in vsi narodi bi se militsrigirsli; Moloh 
bi žrl narodno bogastvo in sadove dela, da ne bi sploh nič osta-
h l o rn kulturni in socialen napredek. Namesto svojega ideala bi 
pa.-ifi.sti ravno nasprotno dosegli. Vojna nevarnost bi bila etablira-

. . . . . . . ^ , M l n n v P*"nanenei in kadar bi vojna po neizogibni logiki dejstev iz-
te priprave pa bi bile šanse neenake. Kakor je zmagovalka Nemčija bruhnila, bi bile sedanje groze le slaba senca tedanjih atrahot. 

Od poraza Hohenzollernov in Habsburžauov je odvisen svetov-
ni, resnični mir. Zmaga nad kajzerstvom je sine qua non za demo-
kracijo in njeno bedočnost. ' 

Kajzcrstvo se pa ne premaga z idejami in revolucijami. Top u-
tihne le pred močnejšim topom. Dokler se bojuje avtokraeija s ka-
tioni, ne ostane nobeno drugo sredstvo, kakor kanon. 

Tudi Zcdinjene države se bojujejo za poraz kajzerstva. lil za to 
potrebujejo, pa naj bo lepo ali grdo — kanonov, pušk. nabojev, le-
tal. ladij itd. 

Posojilo avolttde služi Zedinjenim državam z« dosego zmage 
nad svtokrstlčnimi dinastijami. Podpreti posojilo r"obede se pravi 
podreti demokracijo. 



Stranka. 
^aS * V S 

TRI MESEČNI RAČUN J. 1. .Z. 
•4 1. M»MT)> 30. M«rc« l t l f t . 

DOHODKI: # 

Januar: 
č lanarina 
članska knjižice 
Znaki 
Literatura , 
Obrambni lond »tränke 
Rasno 

718.96 
6.82 

48.36 
8.85 

85.97 
59.40 

$ 927.35 
Prenos od Decembre 1917 1,966.08 

Februar : 
Članarina 
Članske knjiiice 
Znaki 
Literatura 
Obrambni fond stranke 
Raano . . 

Marc : , 
Članarina 
članake knji i ice 
Znaki 
Literatura 
Obrambai fond stranke 
Rasno 

$2.883.43 

$ 524.63 
t 2.80 

15.75 
6.45 

16.03 
240.21 

$ 715.37 
2.72 

20.92 
5.30 

25.Q5 
10.64 

Skupaj dohodkov $4,46ä.30 

I Z D A T K I : 
Januar: 

Stranki xa članarino. . . . . . $ 
Plače in vožnje 
Poétnina . . , 

tiskovine Znaki 
Razno 

in 

Februar : 
Stranki sa članarino. 
Plate 
Poštnina 
Znaki in t iakovine. . . 
Razno 

Marc : 
Stranki za članarino $ 
Plače . . . 
Poétnina 
Znaki in tiskovine 
Literatura 
Rasno 

Skupaj izdatkov $1,371.19 
Dohodkov . $4,469.30 
Izdatkov 1,371.19 

LISTU V PODPORO. 

Prank Cepirlo,. Cleveland, 0. 
60c. — Socialistični itv, 190 v 
Broughton, Pa. $5.00. — Joe Ko 
gaj $1.00 in Valentin Peternel $1 
Oba v Red Oak, Okla — Ludvik 
detina, Aurora, Minn. 50c. —r Al 
bert Hrast Duquoin, 111. 80c. — 
Frank Rugel 50c; po 25c : L. Ze-
povsh, M. Koyan, C. Kusel, A. Zu 
pančič, J. Podbevšek, A. Cernič; 
po 10c.: J. Vallar, J. Rugelj, F 
Ooymavc in J. Požun. Skupaj 
$2.40, vsi v Radley, Kana in po 
slano po R. Zorko. — Fr. Plazzot 
ta, Lovington, 111. 25c. — Anton 
Livk, Kewanee, IU. 25c. — Mike 
Kruls, Mulberry, Kans. 60c — 
Druitvo 4 Sokol'* itv. 20 SNPJ 
Ely, Minn. $3.00. — Erazem Oor 
ske, Denver, Colo. 50c. — Fr. Ra 
zoršek, Clairton, Pa. 50c. — John 
B. Mihelich, E. Helena. Mont. $1. 

Socialistični klub štev. 114 v 
Detroit, Mich. $20.00; po $6.00: 
Jože Mantony, Alojz Mantony, 
Jože Oven, Louis Urbančič, Josip 
Kotar, Ivan Vivoda $1.50; po $1.: 
Josip Ocepek, Josip Topolak, 
Louis Potočnik, Thomas Petrič, 
J. Lamut, J. Sestanovich; po 50c: 
Joe Zrine, Jos. Kbs, John Holmes, 
Mrs. Angela Stampič 15c. J. Lu-
žar 10c. Math Urbas $1.00. Na-
bral Herman Orebenc; Lovrenc 
Biajak $2 00; po $1.00: Josip To 
polak, Her. Orebenc Jakob Grilc, 
Ernest Bajec; po 50c.: V. Maisel, 
Peter Kisovec, Jos. Talle, Thos. 
Peteric, A Kern, John Oerkman, 
Družina Košnik, F. Romarcky; 
P. Barich 85c; po 30c: Nimeno 

264.07 van, T. Oregorec; po 25c.: J. Ko-
73.00 tor, T. Lamovsek, 0. Rent, R. Po-
26.00 točnik, L. Lautich, M. Klarich, .T. 
17 0 6 Ručigaj, L. Orel, F. Pornich, C. 

4 4 0 Zevnik, F. Florjančič, F. Kristan, 
M. Murich, J. Ručigoj, S furk , 
F. Komitar, F. Cidar, M. Oareta, 

387 371 A. Semov, J. Briški, J. Lomkar. 
42!oo Skupaj iz Detroita $74.30 in po-
17.90 slano po Jože Oven. — Vslecl sla 
47.74 bih delavskih razmer so se člani 

soc. kluba itv. 44 v Superior, 
Wyo. razšli in sodr. Josip Klop-
čič je preostanek klubove blagaj-
ne v znesku $9.50 poslal listu v 
podporo. 

Skupaj $101.10 
Zadnji izkaz 966.00 

$ 780.00 

364.29 
22.60 
24.25 
46.16 

2.00 

uili živi, akoravuo v nepopisnem 
stanju nazaj v domovino. 

Senator Chaiuberlaiii je podil 
senatu, kakor je znano, zakonsko 
predlogo, po kateri naj bi o vseh 
prestopkih in zločinih proti tako-
zvaneinu spioiiskemu zakonu so-
dila vojna sodišča. Proti Chaiu-
berlainovi predlogi se jc pojavilo 
precej opozicije, iu med njenimi 
nasprotniki je tudi predsednik 
VVilson. V pismu, ki ga je poslal 
senatorju Ovcrmauu, pravi pred-
sednik, da bi se Zadinjene države, 
Če bi bila sprejeta predloga, po-
stavile na nico sovražnikov. Pred 
logu'je sploh v protislovju z du-
hom, ki je v zakonu proti špijo-
naži. 

Mr. ('hamberlaiu je po vda rja I 
pred senatnim odsekom za voja-
ške zadeve, da jc predloga potre-
bna, da se uniči nemška propa-
ganda v Združenih državah. 

Ta. argument je slaboten. Nihče 
ne bo tajil, da so ukrepi proti zlo-
činu potrebni, toda nobenega 
razloga ni, zakaj da ne bi mogla 
eivilua sodišča skrbeti za vzdr-
ževanje zakona. Demokracija ni-
ma navade, da bi nadomeščala 
civilno oblast z vojaško. 

Sodnik Alschuler v Chicagi jc 
razsodil, da dobe klavniški 

policial i delili denar med seboj. 
I lin ton <1. Clabaugh je izjavil, da 

Lahko odločilna stvar. 
Ako trpite vslcd želodčnih ne« 

I je bilo nekaterim policistom dovo- prilik, neprebave, zabasauosti, 
Jjeno prejeti nagrado, če so prije-
li, dezerterja, kadar niso bili v 
službi. Policista Uasperick iu .Ja-
mes Perinen pravitu, da se ni nič 
zgodilo, kar je v protislovju s po-
stavami. Oba sta dodeljena oddel-
ku, ki lovi mlačneže. Benjamin 
Kpatein, namestnik zveznega di-
striktuega pravdnika, pravi, da 

napenjanja, glavobola, slabega 
spanja, nervoznosti in splošnih 
slabosti — in če ste previdni — 
beste vzeli v teh slučajih kako za-
nesljiv», zdravilo ter ne boste ni-
kakor čakali, da bi se vaše stanje 
poslabšalo. Najbol j zanesljivo 
zdravilo je Trinerjevo ameriško 
elik*ir grenko vino. To vino izči-

nima noben policist pravice do na ; &ča Želodec iu črevesje, pospešu-
grade, pa naj je v mestni alužbi, je prebavo, povračuje okus ( tek) 
ali če je dodeljen 
Claubuugha. 

oddelku mr. 

é é 

459.30 

$ 384.52 

' .65 
31.71 

$ 527.37 

je edina slovenska revija v Ame-
riki. 4<<*'as" prinaša lepe pove-

sti, koristne gospodarske in go-
spodinwke. nasvete, znanstvene za-
nimivosti, pod učne in narodu po-
trebne razprave, mnogo mičnih 
slovenskih pesmic iu poleg tega 
pa prinaša lepe in umetniške sli-
ke. 

List shaja mesečno na 32 stra-
neh in stane samo $2.00 na leto, 
za pol leta $1.00, Naroča se pri 
" O a s " , 2711 So. Millard Ave., 

de - Chicago, 111., v Clevelandu in oko-
lavci povišano mezdo ml 14. jsnu- licl^pn na 6033 St. Clair ave. 
arja t. 1. Te dni so izplačali klav-
niškim delavcem tudi mezdo za 
uadčas. Po cenitvi znaša mezda za 
nadČas okoli $«,000,000. 

Tvrdka Swift & Co, je izplačala 
preostanek svojim delavcem že v 
soboto popoldne. Zdaj so izplača-j 
le preostanek tvrdke Armour 
Co., Wilson Ac Co., Morris & Co. in 
Cudahy & Co. 

Preostanek mezde za posamez-
nega delavca znaša od $30 do $.~>0, 
nekateri posamezni delavci so do-
bili o<I $100 do $200. * 

Zdaj se velemesarji pripravlja-
jo, da ob določenem času, ki ga 
je izrekel sodnik Alschuler, uve • 
dejo ose m urn i delavnik, ki stopi 
v veljavo dne 5. maja. V delavni-
cah, ki obratujejo po 24 ur, bodo 
delavci delali v treh partijah. 

in utrjuje ves notranji sistem. 
Dobiva se v lekarnah. Cena $1.10. 
— Za prehlad iu kašelj, ki sta se-
daj na dnevnem redu, vzemito 
T rine rje ve "Cough Sedat ive" ; 
cena 25 in 50e ; v lekarnah ; pc» 
pošti .'15 in 60e, Za revmatizem 
in nevralgijo je Trincrjev Lini-
ment rieprekosljiv. 35 in G.r>c v 
lekarnah; po pošti 4T> in 75e. — 
Joseph X'rine r Co., 1333—1:143 S. 
Ashland Ave., Chicago, 111. 

(Adv . ) 

Previdne gospodinje 
lui*Jo dun» t »dno eno stekleuloo 

Dr. Itlcliterjevega 

PAIN-EXPELLER 
Zanesljivo sr*4«tvo k» rtr#r>1o j»rt revtniittfnll 
t boMiush, prehlad», uv.tATlj*aju ud. 
Jedlao prs?l s varstveno zaamko s i d r a 

lic. In 65e. • lekarnah In nsrsmost od 
P. AD. RICHTER 4 CO. 

74-80 WaihlRKto« Street. New Vorfc, N. V 

Izvrstno zdravilo za želodee. 
Za želodi ne bolečine rabite zdravilo, ki vam ne le okrepi ves 
telesni s i s t em, temveč tudi uredi vaše prebavne organe. 6e 
posebno stari l judje potrebujejo to zdravilo. Ako nimate slasti 
d o jedi, če imate zapeko, če je vaš jezik nečist, ako imate slab 
okuH v ustih ali pa če trpite vsled slabe prebave, potem vzemite 

.1 Severov 

Blagajna dne 8 0 . marca $3,098.11 

\ * I M E T E K : 
B laga jna dne 80. marcS. . . : : . . . . . . $ 3,098.11 
Fond zvezne tlakama 8,097.25' 
Tir jatva 608.13 

Vsega skupaj $1,067 70. 

PSI H A SEVERU. 

D O L G : 
Stranki sa obr. fond 
III. drž. org. za konv. prisp 
Narodni tiakarni za tiskovin« 

e 

$11,803.49 
$ 

"Bre z eskimoskih i>sov bi, ne 
bilo nikdar mogoče pisati o se ver-

Senat je sprejel konferenčno 
predlogo proti sabotaži, ki do-
loča 30 let ječe in $10.000 denar-
ne globe za vsakega, ki izvršuje 
sabotažo ali ovira vojno industr\ 
jo. V predlogi je črtan odstavek, 
ki je določat kazni za štrajkujoče 
delavce pri vojnih potrebščinah. 

Črtanje te določbe ni bilo neka-
Iterini senatorjem všeč. Med temi 

•V 

Z a l o d e č n i g r e n č e c 
(Severa ' « Stomach Bitters) , ki vam bo izvrstno pomagal. Hitro 
se boMte počutili boljše, vaša slast do jedi se vam vrne, peka 
vam bo prešla in prebavni in odvajalni del telesnega sistema 
se vam bo okrepil. 
Posebno • • priporoča starim In slabotnim Ijudam in bolnikom 

kot xa lahko odvajalno zdrevilno sredstvo. 
Tudi zdravi l jud je bi morali od ¿asa do casa imeti po malo tega 

zdravila. Jemlje na j se vedno pred jedjo. 
Na prodaj a* dobi v lekarnah. Cena je 75 centov in $!.SS. Ako pa 

alu¿ajno vaá lekarnar nima tetra adravila, mu recite, naj za narodi ta vaa. 
Ako i>a on no¿e teza Uvriiti , tedaj pa vam za mí poiljemo sa omenjeno 
vaoto. 

W. F. SEVERA CO., CEDAR RAPIDS, IOWA. 
i m 11 ty* sa • s ^ p » • e ^ f r 

106.05 
2.75 

22.50 

131.30 
Skupni imetek $11,803.49 
Skupni dolg 131.30 

nem t e ča ju " , piše glasoviti senatorji tudi senatorju Sher-
Nansen, »lavnoznam raziskovalec man iz Illinoisa. Senator llollis 
daljnega severa. Psi so na takem iz New llampshira je zagovarjal 
potovanju edini zanesljivi tovari- organizirano delavstvo, 
ši, kateri ne zapuste popotnika,! Senator Sherman je v svojem 
ga spremljajo skozi vse napore iu govoru napadel Samuel (lomper-
smrtne nevarnosti in ga celo pre- predsednika "Ameriške de-
hranijo s svojim mesom in krvjo, lovske federaci je" . ReCel je, da ! 

čisti imstek dne 30. msres 1918 $11,672.19 
F R A N K P E T R I C H , tajnik. 

Za nadzorni odbor: 
M. Dimich, s. r. 
Frank Zaje, s. r. 
M. Sekulich, s. r. 
J. Jurenich, s. r. 
F. Ribarich, s. r. 

* ) Od svote za fond tiskarne odpada $932.35, ki je prišteta iz bla-
ga jne $3,098.11, ki pa še ni oddana v f ond ; vsled tega je čisti imetek Zveze 
za to svoto manjši, t. J. $10,739.84, namesto $11,672.19. 

ako zmanjka vsega. je v rudnikih v dolini Missouri 

Nansen piše, da sta mu .»stala s t v " r z c l ° "apela med premogov-
JIiškimi operatorji in rudarji, da 
lahko vsak trenotek pride do 

R E Z U L T A T S P L O Š N E G A G L A S O V A N J A Z O Z I R O M N A I Z R E D N I 
K O N G R E S . 

Nadzorni odbor je pregledal dne 13. aprila glasovnice o iniciativi št. 
165, tičočs ae sklicanja izrednega kongresa. Nadzorni odbor je našel, da 
je bilo oddanih 1825 glasov. Od teh , je bilo oddanih 1064 za obdržavanje 
kongresa, in 761 proti obdriavanju. Ker je treba za izreden kongres % od-
danih glasov, in % bi bilo v tem slučaju 1522 glasov za kongres, je bilo 
premalo oddanih glaaov za kongres 458, vsled česar izredni kongres odpade. 

N a prepozno dospelih glasovnicah j e bilo 50 za obdržavanje in 42 proti 
obdržavanju kongresa. Brez tajniškega podpisa pa 56 za in 40 proti 
kongresu. 

T A J N I Š T V O J. S. Z. 

White Valley, Pa 
Približuje se prvi majnik, splo-

šni delavski praznik, in nai socia-
listični klub itesr. 195 je na svoji 
redni mesečni seji dne 14. aprila 
sklenil, da se dne 1. maja skupno 
pozabavamo. Kdor ni bil na seji, 
naj vzame to na znanje. 

Nadalje naznanjamo vsem so-
dru gom in rojakom,da priredi naš 
klub dne 4. maja zvečer 

•sliko vesslioo 
z raznovrstnim programom. Pred 
voielico nastopi sodrug Etbin 
Kristan iz Chicage, ki bo govoril 
o pomenu socializma in njegovih 
nalogah. 

rals. Zabava traja do polnoči. 
Rojaki ! V našem kraju nimamo 

vsak dan prilike za večje shode. 
Sedaj dobimo govornika in upa-
mo, da porabi vsak Slovenec pri-
ložnost. in pride na shod in vese-
lico. Odbor poskrbi za dobro po-
strežbo in vsak, kdor pride, bo la-
hko zadovoljen. Tore j na svide-
nje dne 4. maja! 

Tajnik. 

West Frankfort, 111. 
Poživljam vsevse tukajšnje čla-

ne kluba št. 188, da se polnošte-
.vilno udeleže prihodnje seje, ki se 
vrši dne 1 2 . maja, ker imamo na 
dnevnem redu veliko važnih stva-
ri in obenem bo treba volitev taj-
nika. 

Frank Pergar, tajnik. 

L ISTN ICA U P R A V N I S T V A 
Proletančeva slavnostna 44Maj-

niška Rev i j a " je izšla. S platnica-
mi šteje dvainpetdeset strani. Le 
nekaj malega smo jih dali tiskati 
več, kot pa je bila naročenih. 

od osemindvajsetih psov samo dva, 
ko je zapuščal daljni sever. Ker 
pa jih ni bilo mogoče vzeti seboj 
na Kajake, s katerimi so nadalje-
vali pot, je moral ustreliti se ta 
dva, kar je storil s težkim srcem. 
Tudi Amudson opisuje polarske 
pse kot živali z občudovanja vred-
no vstrajnostjo in zvestobo. Po-
larski pM so podobni ruskim 
volčjim psom. Rabijo se za lov in 
vožnjo. Ni je živali, s katere po-
močjo bi bilo mogoče prodirati v 
kraje večne teme in zime. Ti psi 
imajo izvanredne zmožnosti. H rez 
strahu napadejo severnega med-
veda. Morskega psa ali severnega 
medveda vohajo žc na pol milje 
daleč in na ta način mnogokrat 
rešijo popotnike, ki so že dalje ča-
sa brez hrane. 

stavke, potem je pa nadaljeval: 
"Hočem, da mr. Ciompers ubo-

ga postave te republike in raznih 
držav. Več časa je porabil za kr-
šenje postav kot za obrambo de-
žele, preden je izbruhnila vo jna. " 

V* delavskih krogih menijo, da 
Goniperš ne ostane dolžan odgo-
voru in odgovori senatorju ob pr-
vi priliki. 

Spor med organiziranimi elek-
tričarji in Otis Klevator kompa-
nijo v Chicagi bo najbrž predi.i-
žen najvišjemu razsodišču v Zc-
dinjenih državah. Spor med or-
ganizacijo in kompauijo je star 
že več mesecev in sicer gre za to, 
da sc natančno določi, koliko do-

Rasiirite svoje znsnje! Poučite se o socializma! Basvedrite si duha! 
"Pro l# » tsr «e " ima v svoji književai zslogi sledeče kajige in bitfure. Pošlji-
te naročilo še danes: 
Makslm Oorkl: Mati, mehka vesba ,$100 
Upton Sinclair (poslov. Jos. Zavertnlk in Iv. Kaker ) : Diangel. Povest 

lz chlcašklh klavnic 78 
Gnrlco Ferri: Socializem in moderna veds .80 
Proletariat . . . . . . . . • • . . • • • • • • • • • • » » • • • • « « • • • • » » • • • • • • • • • • • • • • « • .10 
Kdo uničuje proizvajanje v malem 10 
Sociallzcm 10 
Socialistična knjižnica, 2 svezka in " N a š a bogatstva" 10 
KspltallsUčnl razred 10 
Prof. Wahrmund (poslov. A. Kristan): Katoliško svetomo nazlranje 

in svobodna znanost 28 
O konsumnlh društvih 10 
Zadrušna prodajalna ali konsum 00 
Katoliška cerkev ln socializem 10 
Spoved papeža Aleksandra >10 

Vse te knjige ln brošure pošljemo poštnine prosto. 

4008 W 31st St. 
P B O L E T A B E O . 

CHIOAOO. I LL INOIS . 

Kdor je želi imeti, naj nemudoma 
Na veselici igra godba iz Fede-lposlje lik», v poštnih znamkah na 

naslov Proletarca. 

PRIPOROČILO. 
Sodrug Louis Kveder je poto 

valni sostapnik 'Proletarca" za 
vse diiavs. Pravico ima, da nas 
zastopa v vseh rečeh, kar se tiče 
naročnine in oglasov. Bodruge 
prosimo, da naj mu pri tem poslu 
kolikor mogoče pomagajo. 

Upravniitvo. 

la izvrši unija jm novi postaji 
Amudson je vzel s seboj na svo- p*nnsylvanske železnice. Unija je 

jem zadnjem potovanju 110 P™\^ SVoj<.čnsno odredila stavko a dr-
katere je rabil, da so vlekli na sn- ; ž a v n i } ) o r z a s p r a v r Uravnal stav-
neh vse njegove potrebščine na ko. Cnija izjavlja, da se komp.i-
njegovem junaškem potovanju n j j a „ j r a v „ a l a po določbah spo-
proti severni točki. Nad vse zani r a z u m a jn delavci so suspendirali 
mivo je njegovo opisovanje, kak« f j ( . l o j>reci n e j<n j (inevi je kapitan 
jc prodiral polagoma nnprej pod j /inimermnn od opremnega 
nepopisnimi težavami in kako je 
izgubljal svoje zveste tovariše 
pse enega za drugim. 

I M R = I M R i n 

depart menta pisal uniji, da naj 
prične takoj z delom na postaji. 
Kapitan pravi v pismu, da ovira 

Z neverjetno vstrajnostjo, tako stavka uspešno nadaljevanje voj- j 
piše, so vlekli pni mnogoštevilne ne. Organizirani električarji 
sani, mnogokrat po 45 do f><> milj predlože svoj spor najbrž najvišji 
daleč v enem dnevu. Pot je šla instanci, da prisilijo kompanijo, 
mnogokrat tisoče čevljev visoko da se ravna po sporazumu, ki sta |p 
čez ledene gore in preko s sne «n sprejeli obe stranki, 
goni zakritih prepadov. V snegu, 
v groznem severnem mrazu smo 

Največja slovenska zlatarska trgovina 

FRANK ČERNE 
6033 St. Clair Ave., : Cleveland, Ohio 

Ure, verižice, prstane, broške, zaprstnlce, roedaljonške, itd. 

Popravl jamo ure po nizki ceni. 

Podružnica Columbia Gramofonov In gramofonskih plošč 
slovenskih in drugih. Se prodaja na mesečna odplačila. 

Pilite po cenik, kateri se Vem pošlje breiplačno. jTJ 

Ne jbo l j še blago. N a j a i i j a cene. M r=u i rar=i B F=1BI^= ]E1S] 
Lriiiiii«i>if*iiii>iiiiiiiiiiiiiiii«iiiiiiiiiii>iiiitiii>iii>iii>i>>"i*llllllllllllllllll,llllillll>lllii 

M O D E R N O UREJENA 

Vojaškim oblastim v Camp S 
počivali, v tišini, katern je tako Ornntn jc bila predložena pritož-
vplivala na mene in moje sprem- ba, da si klika policistov v spora-
ljevalec, da snio mnogokrat misli- zumu z nekaterimi lokalnimi na 
li,' da bodemo zblazneli. l\o nam bornimi komisijami služi lep de 
jc pošel živež in ko nismo mogli nar z lovom na vojaške dezerter s 
zasačiti nobetie živali več, smo se je. Za vsakega dezerterja dobe po-j = 

NARODNA KAVARNA IN RESTAURACIJA 

preživeli z mesom naših psov. Tu-
di njih kri smo pili iu le na la na-

liehst i $f»0. Neki oficir sc je izra S 
zil, da utegne preiskava dognati, s 

čin je bilo mogoče, da siuo se vr- da so nekateri člani komisije i n j * 

Domača kuhinj« , svnkovrstni kolači dobre pijače, turška | 
kava, sladoled in sniodke. I 

Oprto po dnevu in po noči. Tel : Cannl 1220. 9 

2. R A D N O V I C , | 
lastnik. 

1149 VV. 18 th . S t r . C h i c a g o , I I I . 
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8 P R O V. E T A R E C 

ZA SLOV, REP. ZDRUŽENJE. 

. (Konec z 2. «trani.) 

Ai 
hi 

narodu ,ampak proti nemški avtokraeiji. Jugo-
slovanski menarbisti ne znajo hiti tako demokra-
tični kakor predaednik Wiluon. Oni ne poznajo 
razlike med Kohuržanovo vlado in bolgarskim na-

' rodom, ki se tudi ne bojuje po avoji volji, temveč 
je prav tako prisiljen kakor Slovenci in Hrvati. 

Tudi narodopisna teorija je morala gospodi 
priti na pomoč. Tekom vojne so se nenadoma 
"spomni l i " , da so Bolgari " Ta r t a r í " , ne pa Slo-
vani . Pred vojno se pač ni tako kovorilo. Kjer so 
šteli Slovane, so šteli tudi Bolgare. Kadar je bila 
kakšna vseslovanska slavnost, so bili Bolgari vah-
Ijeui nanjo in mnogo takih slavnosti se je priredilo 
sploh na Bolgarskem. Tekom prve balkanske 
vojne so bili Bolgari veliki slovanski junaki. Za-
vzetje Odrina je bila slovanska zmaga. 

Zdaj naenkrat niso Slovani. Seveda pozna-
mo tista poglavja iz zgodovine, ki govoré o pošlo-
vanjenju Bolgarov. Toda h takimi povestmi se 
dandanes ne more mnogo opraviti. Če bi pri vsa-
kem prebivalstvu tako " k r i t i čno " postopali in 
priznavali le " č i s t e " narode, ne bi bilo kmalu po 
vsem civiliziranem svetu nobenega naroda več. 
Kajt i povsod so se vršile izpremembe in povsod 
se je mešala pri. Prav s Slovenci bi bil tedaj ne-
znansko velik križ. Nihče izmed nas ne more pre-
šteti, koliko kapljic slovanske krvi in koliko dru-
ge krvi ima v svojih žilah. Tista mnogoštevilna 
plemena, ki so živela na naši zemlji pred priho-
dom Slovencev, Obri, ki so se z njimi vred naselili, 
vsi raznovrstni narodi, ki so v času velike selitve 
hrumeli preko naših krajev in tam kakor povsod 
zapuščali večalimanj svojih ljudi, niso kar od ku-
ge pomrli; tudi pojedli jih niso Slovenci, ampak 
pomešali so se z njimi in pretopili v Slovence. Am-
pak danes je ta narod .kakorkoli se je razvil, slo-
venski, in tako so tudi Bolgari danes Slovani, ker 
so-postali Slovani. 

Bolgarski narod ni hotel vojne. Ali so že po-
zabljeni vsi protesti, vse demonstracije, vsi upo-
ri? Ali je pozabljeno, da so klicali turške polke na 
Bolgarsko, ker se niso mogli zanašati, da bodo 
bolga^ki slušali? 

Razun tega se pa tudi jugoslovansko vpraša-
nje ne more pravično, popolnoma in zadovoljivo 
rešiti brez Bolgarov. Vzemimo le Macedonijo. Na 
eni strani stoji trditev, da je ta dežela bolgarska, 
na drugi, da je srlwka — kakor se je pač ljudem 
vtepalo v glavo. Resnica je, da ni Macedonija ne 
bolgarska, ne srbska, enako je pa tudi resnica, da 
žive tam ljudje, ki se imenujejo Srbe, in ljudje, 
ki se imenujejo Bolgare — ne glede na Grke, Žide, 
Arnavte. Komu naj bi torej dali deželo, da bi 
bilo pravično? 

Izhod je edino v tem, da se osnuje jugoslovan-
a zveza, v kateri so Bolgari in Srbi enakopravni 

In kjer je Macedonija avtonomna. To je pa nemo-
goče, ako se Bolgari izključijo iz jugoslovanstva. 

Zatorej bi bila ustanovitev "kral jevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev" le nepopolna rešitev ju -
goslovanakega problema. Ne le da se z njo ne bi 
dosegel veliki ci l j miru na Balkanu, ampak na -
sprotno bi se povzročil trajen nemir, iz katerega 
bi se prejalislej izlegla krvava vojna. 

Nikakor sc pa tudi ne moremo strinjati z ide-
jo monarhije, pa naj bo karagjorgjevičcva ali ka-
kršnakoli. 

Govornik je obširno analiziral bistvo monar-
hije na eni in republike na drugi strani in podal 
argumente, zakaj Slov. Rep. Zdr. odločno naspro-
tuje vsaki monarhistični obliki vlade. 

Potem je utemeljeval zahtevo S. R. Z.,* da 
hodi jugoKlovanska republika federativna. Nobe-
no dejstvo ue ne inore z dekretom spraviti s sveta. 
Tako tudi realno nič ne poineni, če se na papirju 
" od loč i " , da so vsi Jugoslovani " en narod". 
Predvsem je to vprašanje, ki se mora rešiti znan-
stveno, preden se more rešiti politično. Povrh 
pa je absolutno treba vzeti v poštev mišljenje in 
čustvovanje ljudstva samega. Ime. gor, ime dol 
— neizpodbitno dejstvo je ,da čutijo posamezni 
jugoslovanski deli, pa jih imenujte narode ali ka-
korkoli, razlike in posebnosti, in hočejo, da se te 
posebnosti vpoštevajo. Moje mnenje je, da so Ju-
goslovani na poti, da postanejo en narod; ampak 
ta proces ni dovršen. In dovršiti se ne more po 
sili, ampak le po naravnem razvoju. Povsod'izziva 
sila odpor; ako se bo Jugoslovanom vsiljevala 
dogma, da so en narod, dokler se smatrajo Slo-
venci, Srbi, Hrvatje, Bolgari vsak zase za narod, 
se bo priredno stapljanje le oviralo. Za gojitev 
tistih posebnosti, ki faktično obstajajo in ki so 
naravno opravičene, je potrebna avtonomija. Z 
drugimi besedami: Rešitev jugoslovanskega pro- v 

blema je v federaciji. 

Pri vsem tem ne smemo pozabi)i na dobo, 
v kateri živimo, na dobo, ki gre za najpopolnejšo 
demokracijo. Tudi za jugoslovansko republiko 
moramo zahtevati, da se postavi na najdemokra-
tičnejšo podlago. Ako je sedanja vojna res vojna 
demokracije zoper avtokracijo, tedaj mora demo-
kracija veljati tudi za Jugoslovane. 

Ali demokracija ne .pride sama od sebe. Če jo 
hočemo doseči, moramo delati zanjo. Kdor sedi 
v teh časih za pečjo ali pa se zadovoljuje s teore-
tičnimi izjavami, pa odklanja vsako praktično de-
lo, bo sokriv, če se rešijo velika vprašanja proti 
interesom ljudstva. To hoče S. R. Z. preprečiti in 
zato vabi na delo vse resnične prijatelje svobode, 
da dosežemo prostost za svoj narod in tako po -
magamo izvojevati svobodo vsega sveta. 

Mnogo poslušalcev se je potem oglasilo z vsa-
kovrstnimi vprašanji, na katera je govornik ob-
širno odgovarjal. 

Na shodu se je nabralo $24.54. 
Predsednik je še enkrat pozval vse navzoče 

na delo, naznanil prihodnjo sejo delegatov in za-
ključil shod. 

Jos. Oven, zapisnikar. 

Pravi socialist ne sms biti rezer-
vist, ampak mora biti vedno akti-
ven vojak svoje strank«. Kdor 
nod svoje prepričanj« 1« sam T se-
bi, n« koriiti nié n« sebi, ne tvoji 
stvari. Prepričevati mora tiste, U 
ie niso prepričani 

Pravi socialist hoče poznati te-
žav«, zapreke, usp«h« in napr«d«k 
delavskega boja. 

Na tej poti ga spremlja Proleta-
r«c. 

P A Z I T E I N H R A N I T E 
Narodni i v « k pravi: " P u l t e na vaA M i denar za črae dne-

v e . " To pomen *a toliko kakor prvo pazite in hranite dokler st« fte 
ruvi in utladi, da bost« imeli nekaj *a tiara, is vn.mogla leta. 

Vaak človek mor* pati ti in hraniti, ke te to je edina pot, ki 
vas vodi v neodvisnost. Prvi dolar, ki « a date nabran, *e lahko 
ceni kot itemeljni kamen poslopja za katerim vsaki stremi. Dobro 
je vedno imeti na parnetu narodni izrek ki piavi: " Z r u o do trna 
pogača: kamen na kamen palača". Najtežje jo početek ali bres 
IK^etka ni nikdar ničesar. Zatorej pričnite vlagati val denar š* 
danes, ampak pazite, da ga nalagate v gotovo in varuo banko. Z 
vlogo eu«*ga dolarja dobita valo bančno knjižico. 

Mi sprejemamo denar na hranilno vlogo in plačamo po 3% 
obresti od njegn. 

Pošiljamo denar v Italijo, Rusijo In Francosko. 
Prodajcmo prve posojilne mortgage (markeče) in dajemo v na-

jem varne hranilne predale. 
Hprejemo upise za psrobrodno potovanje v staro domovino po 

vojni. STATE B A N K 
1000 Blue Island Avenue, Chicago, 111. 

Kapital, vloge in prebitek znaša nad $6,000,000. 

zatrjujejo, bi 
vsaka tonika 

vet nal telesni 

Kakor zdravniki 
morala vsebovati 
taka stvari, ki pi 
Mata v utrjevala in bi bolniku v 
obča pomagala. Vtlad taga pri-
poročamo vtam bolnim in slabot-
nim osebam, da naj rabijo 

M O D E R N A K N J I G O V E Z N I C A . 

s evera's 
Balsam of Lite 

UTRINKI 
Z ozirom na irsko konskripeijo poročajo iz 

Londona: # 
V irskih masah je zavladalo mnenje, da se 

je angleška vlada tako ustrašila Štiriindvajset ur-
ne " s t a v k e " proti konskripciji, ki je bila zadnji 
torek, da ne uveljavi zakona za splošno vojaško 
obveznost. Voditelj i narodne stranke in sinnfei-
novcev so pa druzega mnenja; oni pravijo, da bo 
Angli ja novačila Irce po sili, ako se bodo upirali. 

" T h e Church od'Ireland Gazette", glasilo ir-
skih protestantov, izreka obžalovanje, da je irska 
konskripcija postala verska zadeva. Katoliški 
nadškof Walsh je odbornik protikonskripcijskega 
sklada, ki je silno narasel zadnje dni. Unionistič-
ni listi svetujejo katoliški duhovščini, da naj ga-
rantira vladi toliko prostovoljcev, kolikor jih do-
bi konskripcija in da ne bo zakon uveljavljen; 
toda na te nasvete se ne bo nihče oziral. 

Iz Rima poročajo, da bo papež kmalu poslal 
noto zaradi stališča irskega kardinala v zadevi 
konskripcije. V tukajšnjih katoliških krogih pra-
vijo, da je papež dovolil irskim škofom popolno 
svobodo v političnih rečeh. 

Iz Amsterdama poročajo: Znano jc, da je 
Wekerlova vlada že pred daljšim časom demisi-
onirala. 

• Kakor poročajo sedaj listi iz Budimpešte, je 
pa Ogrska Se vedno brez ministrstva. Joseph 
Szernyi, bivši trgovski minister, kateremu je bila 
poverjena naloga, da sestavi nov kabinet, je o-
pustil svoje prizadevanje. Karolyjeva neodvisna 
stranka in socialisti zahtevajo, da mora biti dr-
žavni zbor razpuščen v jeseni, ako nižja zbornica 
do tega časa ne sprejme originalne volilne refor-
me, kakor je bila predložena. . . 

"Wekerle je demisioniral največ zaradi tega, 
ker baje ni mogel dobiti kraljevega dovoljenja 
zn razpust zbornice, v kateri ima večino stranka 
grofa Tisze, ki se z vsemi štirimi upira vsaki de-
mokratični volilni reformi. 

I * Haaga poročajo: Berlinski " Tageb l a t t " 
prinaša poročilo, da se je na Dunaju organizirala 
stranka proti cesarju Karlu. Stranka sestoji iz 
"visokih oseb," ki imajo ugled na cesar.ikem dvo-
ru; med njimi so tudi razni nadvojvode in drugi 
plemenitaši, ki so bili osebni prijatelji umrlega 
Franca Jožefa. 

" S t r anka " stoji na staliiču, da se je cessr 
Kari silno blamiral pred svetom s svojim pismom, 
katero je pisal knezu Sixtu Burbonskemu, bratu 
svoje žene, ki je častnik v belgijski armadi; pi-
smo jc bilo poslano — kakor je že znano — s 
posredovanjem kneza Sixta francoski vladi, ki ga 
je pred kratkim obelodanila. Sprva so na Dunaju 
I a jil i .resničnost tega pisma in delali razne izgo-
vore, toda zdaj so tudi ožji cesarjevi krogi pre-
pričani ,da ne pomagajo več nobeni izgovori; kar 
jc Kari pisal, to je zdaj pribito. 

Proticesarjeva stranka toži, da je Kari izdal 
Avstri jo in Nemčijo in zahteva, da se čimprej od-
pove prestolu v prid koga izmed svojih sorodni-
kov, ali pa da javno prekliče, kar je pisal, in izja-
vi, da "n jegove dolžnosti kot vladarja Avstrije 
in zaveznika Nemčije ne bodo pod inozemskim 
vpl ivom." Karlovi naspro)niki v novi stranki so 
tudi napovedali boj cesarici Žiti in njeni materi, 
kateri dolže, da iinata Karla pod svojo komando 
in da sta mu oni diktirali dotično slavno pismo. 
Ko je baron Burian prevzel posle zunanjega mi-
nistrstva, je najprvo zahteval, da se odstrani Zi-
tina mati z avstrijskega cesarskega dvora. Njego-
va zahteva je obveljala in cesarska starka je mo-
rala odpotovati v neki kloster v Švici, v katerem 
mora ostati do konca vojn*. Ta čin jc naravno raz-
buril cesarico Žito in povečal njeno sovraštvo na-
pram dunajskim militaristom, medtem ko stoji 
Kari med dvema ognjema in ne ve, kam bi se 
obrnil. 

Zadnji teden so imeli gotovi nadvojvode — 
člani cesarske rodovine — konferenco na Duna-
ju in kolikor je znano, so zahtevali, da pokliče 
gosposka zbornica cesarja na odgovor in da za-
hteva cd njega dvo je : Ali naj odstopi ali pa pre-
kliče, kar je pisal Franciji. Knez Windisehgraetz, 
predsednik gosposke ali višje zbornice avstrijske-
ga parlamenta, je pa rajši odstopil predsedništvo, 
kakor da bi bil dovolil tak nastop zbornice proti 
vladarju Avs t r i j e . " 

Razume se, da nima demokracija nič opravi-
ti s takimi dvorskimi intrigami. Da ni Kari nič 
vreden, je eno; da pa nadvojvodska stranka tudi 
nič nt vredna, je drugo. Koristno bi bilo le to, 
če bi bilo ljudstvo rešeno obeh. 

Iz Washingtona, I). C., poročajo: Po poroči-
lih, ki jih je dobil državni department, so cen-
tralne sile odvrgle "neosvojevalno" masko in 
in delajo odprto, da spremene Ukrajino v avstro-
ogrsko provinco. Poročila so prišla iz zaupnih 
a zanesljivih virov. Centralne sile se polastujejo 
vseh uradov ukrajinske rade. Ali so tako daleč, da 
nastavljajo nemškemu kajzerju in avstrijskemu 
Karlu vdane kreature. Da svet ne izve za nasilje 
nemških in avstrijskih mogotcev, so odrezali 
1'krajino od drugega sveta. Ukrajincem je ne-
mogoče dobiti zvezo z drugimi deli Rusije, ako 
se ne posluŽijo tajnih sredstev. Nemški in avstrij-
ski mogotci so izdali ukaz, da aretirajo vsakega 
zavezniškega uradnika, ki sc nahaja v Ukrajini, 
dasiravno so najprvo priznali, da smejo zapustiti 
Ukrajino, ne da bi bili nadlegovani. V cirkulacijo 
so spravili tudi nemški in avstrijski denar. Gla-
sovi se slišijo, da bo ukrajinska rada razpuščena 
in da jo nadomestijo s parlamentom po neniškeM 
vzorcu, ki bo dobival ukaze z Dunaja in Berlina. 
— Tako se maščuje izdajstvo na ukrajinski buri-
vaziji, ki je poklicala na pomoč nemške in avstrij-
ske mogotce, da ji pomagajo ugnati rdečo gardo. 

(Savarov živ|janski balsam). T s 
balzam ja osdbito priporočljiv pri 
zdravljanju navadne in pogost« 
zapeki (zabudnosti) nsprsbav« in 
bolastih na jetrih. Poskusita to 
toniko kadar imita spremenljivo 
mrzlico; posabno naj bi jamala to 
toniko stara in slabotna osaba. 
Natančna navodila so označena 
na vsakam zavitku. Cana 86c. 

Dobi M v vsah lekarnah. 

w F. S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

Central Hotel 
Conemaugh, Pa. 

Fred. Mosebarger, 

CARL STROVER 
Attorney a l Law* Okusno, hitro in trpežno dela za 

Zastopa na vsak sodiiiih. privatnike in druitva. Sprejemamo 

Specialist za tožbe v odškodnins- naročila tudi izven mesta. 
kih zadevah. 

St. sobe 1009. 

133 W . Washington Street. 
CHICAGO. I LL INOIS . 

Telefon: Main 3989. 

A l i veste za letovišče Martin 
Potoka rja T Ss/eda. To je " V I L -
L A O E I N N " s prostornim vrtom 
za izlete. 

Vodnjak z studenčno vodo na 
Martinovi farmi je poznan po vsej 
okolici. 

Ogden Ave., blizo cesine želez-
niške postaje, Lyons, 111. Telefon-
ska .številka 224 M. 

LASTNIK . 

LOUIS R A B S E L 
SHAJALIŠČE SLOVENCEV. 

U 480 SUHI AIE., KENOSHA, WIS. 
Telefon 1199. 

Dr. W. C. 

Imamo moderne stroje. Nizke cena 

in poštena postrežba. 

B R A T J E H O L A N , 
1638 Blua Island Ave., 

( Adv . ) Chicago, 111. 

S L O V E N C I 

. pristopajte k 

SLOVENSKI N A R O D N I 
P O R N I JED NOTI . 

POD-

, Naročite si devnik "Prosve-
ta " . List stane za celo leto $3.00, 
pol leta pa $1.50. 

Vstanavljajte nova druitva. De-
set članov ( i e ) je treba za novo 
društvo. Naslov za list in za taj-
ništvo je : 2657 So. Lawndale Ave. 
Chicago, 111. 

Olrlendarf, 
bolezni 

M. s. 
Zdravnik sa notranja 

in ranocelnik. 

Zdravniška preiskava brezplačna —- pla-
kati je I»- zdravila. 1924 Blua Island 
Ave., Chicago. U redu je od 1 do 3 po 
l>ol.; «HI 7 do 9 zvečer. Izven Chicaga 
¿¡veli bolniki naj pišejo slovensko. 

Z A N I M I V Č L A N E K O N A D Z O R O V A -
N J U B A N K E Z V A N E " C L E A R I N G 

H O U S E " . 
Ka j to pomeni sa ljudstvo, če je banka 
pod nadzorstvom "Clearing Housa" . 

Vie banke, ki imajo zvezo s Chicago 
Clearing House, so podvržene strogemu 
nadsorovaajn od uradnikov tega zavo-
da. Pregledovanje računov in imetja 
«e mora vrftiti najmanj enkrat na leto. 
Irvcdcnei natančno preiščejo stanje 
viftke bsnke. Vso gotovino prefttejejo, 
pregledajo vse note, varSčine, vknjižbe 
in drugo vrednostne listine, se prepri-
čajo o fondih, ki so naloženi v drugih 
bankah in pregledajo knjige in račune. 
če najdejo izvedenci kake slabe ali 
dvomljive vrednostne listine, se te ne 

, štejejo več kot imovina banke. Ako se 
jo skrčila vrednost bančnega premoŽe-
nja, mora banka kazati pravilno vred-
nost M^svojih knjigah. Oe banka drzno 
Špekulira in se ji pride na sled, mora 
to takoj opustiti. Vse, kar je slabo, ri-

; »kirano, se mora takoj odstraniti in na-
i domestiti z boljšim. Če vsega tega 
banka hitro ne popravi in stori, izgubi 
vse nadaljnje ugodnosti in prsvice, ki 
jih vživajo banke, katere so združene v 
Clearing House. , 

Kedar se odvzamejo kaki banki te 
ugodnosti ali če ni sprejeta v Cleraing 
House ima slednja za to dober vzrok. 
Na drugi strani pa je o banki, ki je 
članica te zveze, že to dovolj jasen do-
kaz, da ima dobro imovino, da je njen 
kredit dober in da vodi svoj deno ni 
promet po predpisih, varno in sigurno. 

v Načr^ za nadzorovanje bank potom 
Clearing Housa je bil izdelan v Chicago 
pred desetimi leti, od katerega časa na-
prej ni bankrotirala niti ena banka, ki 
je bila v sveži s tem Clearing Housom. 
Ako je ilo na ali drugi bunki slabo 
esled panike ali vojske, so ji takoj pri-
skočile na pomoč druge Clearing House 
banke in ji pomagale, dokler se niso 
povrnile zopet normalne razmere. Ta 
Clearing House nadzorovalni načrt se 
je pokazal tako vspeien, da so povsod, 
kjer koli se nahaja kak Clearing House, 
sprejeli ta načrt. 

American State Banka je v zvezi s 
tem Clearing Housom, je pod njegovim 
nadzorstvom in ima vse privilegije te 
banke, kateri poda vsako leto pet po-
polnih računov. 

American Htate Banka pa je tudi pod 
državnim nadzorstvom in odda vsako 
leto pet detajliranih računov o stanju 
Banking Departmenta države Illinois. 

Napravite NA&O banko za VAŠO 
bnnko in V a l denar bo varen in ga 
lahko dvignete, kedar ga želite. 

Vprašajte za seznam naših First Gold 
hipotek. Kakor tudi seznam $100.00 in 
$500.00 zlatih hipotečnih bondov. 

Naivečia «lovanska tiskarna v Ameriki je 

Narodna T i s k a r n a = 
B l u e b l s s l A v c n a c , C h i c a g o , H « . 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnoet so tiskovine za društvo in trgovce. -:« 

" P R O L E T A R E C " se tiska v naši tiskarni 

M M M M M M M » M < » M M M M » M M M M M M M M M I I M M 

J ^ A D A R potrebujete društvene po-
trebščine kot zastave, kape, re-

galije, uniforme, pečate in vse drugo 
obrnite se na svojega rojaka 

F, KERZE CO., 
2711 Soutb Mil lar d A v e n u e . 

C H I C A G O , I LL . 
a 

Cenike prefínete zastonj. V M delo garantirano. 

Edini slovenski pogrebnik 
M A R T I N B A R E T I N Č I Č 

324 BROAD STREET Tli, 1475 JOHNSTOWN, PA. 

predsednik. 
A M E R I Š K E D R Ž A V N E B A N K E 

Blue Island Ave., vogal I.oomis in IS. 
aaste. 

Zaupno zdravilo dola čudeže 
Bkoro ie 30 let se Trinerjeva zdravila uspešno rabijo z največjim zaupa-
njem. A to tudi radi pravega vzroka, ker zaupnost izdelovatelja zasluži 
popolno zaupanje in Čislanje od strnni Številnih odjemalcev. Mnlo povl-
Äanje cen je sedanja potreba, da se ohrnni zanesljiva vsebina izdelkov. 
Branilo smo se dolgo zoper draginjo nn vseh številnih potrebščinah nnSih, 
a novi vojni davek nam je spodbil Se sadnji steber in morali smo cene 
nekoliko povišati. Vsnk prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugo-
vora, da v sedanjosti, ko moramo veliko več plačati za potrebščine, in 
tudi lekarja stane stvar več, ni bilo mogoče draginji v okom priti. Zato 
pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar več pla 
fa jo /a nje. 

TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRAVILNO 
GRENKO VINO 

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker učini, da bol zgubi svojo 
stališče. Izmed vseh bolezni jih je devetdeset odstotkov povzročenih in 
spočetih v ilodcu. Trincrjevp Zdravilno Grenko Vino očisti želodec in 
odstrani iz notranjščin e drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene 
snovi, ki so nekakšen brlog zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delo-
vanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti vsakovrstne nepotrebne meša 
niče in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno žareče 
rudeče vino. V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol glavo 
bola, nervoznostl, navadne slnboče, kakor tudi v želodčnih nepriliknh, ki 
rade nndlegujejo ženske ob premembi žit ja ali rudarje in drugo delavce, 
ko delaje In vdihavajo plin, če rabite ta lek, boste našli v njen» neprecen-
ljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT 
prodrere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti v slučaju protina, ali 
revmatizma, nevralgije, lumbago, otrpelosti gležnjev in drugih, najhitrejša 
in gotova pomoč. Jako je dobro tudi v zadevah odrgni* in oteklin itd., 
tudi za drgnenje živcev in za mazanje po kopanju nog. Dobite je v vseh 
lekarnah. 

TRINERJEV ANTIPUTRIN 
je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadno rnbo znotraj. Posebno za 
izpiranje grla in ust; istotako za čiščenje ran, izpuščajev in drugih kožnih 
otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. 

Najnovejše nagrade so dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih rassts-
vah: Oold M e d a l - San Francisco IDIft, Grand Prix—Panama 1916 

JOSEPH TRINER 
MANUFACTURING CHEMIST 

1333-1343 South Ashland Ave. Chicago, III. 


